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DANE TECHNICZNE

Tabela podaje wartoéci §rednie eksploatacyjne.
Wartodci nieprzekraczalne podaje W.T. Nr. 600-265-212

— z taémg chromows

5 Dynamika z wlaczonym uktadem DNL
— z taéma Zelazowg

— z tasma chromowsg

6 Skuteczno§é kasowania

7 Tlumienie przeniku miedzy kanalami stereo -

8 Wejscia: :
,Mikrofon/Radio”
,,Gramofon/Magnetofon”

| 9 Wyjscia:
,Radio”
,,Stuchawki”
10 Czas przewijania tasmy

— w kasecie C60
— w kasecie C90

11 Pobér mocy
12 Zasilanie

13 Wymiary

14 Masa

L.P. Parametr Wartosé
1 Znamionowa predko§é przesuwu tasmy 476 cm/s
2 Odchyltka predkoéci przesuwu 2%
3 Nieré6wnomiernoéé predkosci przesuwu tasrny : 0,25%
4 Pasmo czestotliwodei:
— z tasma zelazowsy 40--12000 Hz

40--14000 Hz

52 dB
55 dB
67 dB
32 dB

2% (0,15+-30mV) ; 2kQ
2% (70 mV--15V); 1MQ

20,75V ; 5kQ
2X30 mW; 400Q

60s
90s
ok. 20W
220V, 50/60 Hz
223X200X75 mm
ok. 3 kG

Die Tabelle enthilt

Durchschnitts-Betriebswerte,
Nr. 600-265-212 enthalten.

BETRIEBSTECHNISCHE DATEN

t

Grenzwerte sind in der Priifvorschrift

— Kassette C 60
— Kassette C 90

11 Leistungsaufnahme
12 Netzanschluss

13 Abmessungen

14 Eigenmasse

ngf Zusammenstellung Messwert
1 2 3
1 Bandgeschwindigkeitsnennwert 4,76 cm/s
2 Geschwindigkeitsabweichung 2%
3 Gleichlaufschwankungen 0,25%
4 Frequenzbereich:
— bei Eisenoxidband 40 ... 12000 Hz
— bei Chromdioxidband 0 ... 14000 Hz
5 Dynamik mit Rauschsperre (DNL):
— bei Eisenoxidband 52 dB
— bei Chromdioxidband 55 dB
6 Ldschgiite 67 dB
7 Stereo-Kanaliibersprechunterdriickung 32 dB
8 Eingidnge:
— MIKRO/RADIO 2 % (0,15 .. 30 mV) an 2 kOhm
— PLATTE/MAGNETBAND 2 %X (70 mV bis 15V) an 1 MOhm
9 Ausgénge:
— NF-VERSTARKER (RADIO) 2 X 0,75V an 5 kOhm
— HORER 2 X 30 mW; 400 Ohm
10 Umspulzeiten:

60 s
90 s
ca. 20 W
220V; 50/60 Hz
223 X 200 X 75 mm
ca. 3 kg




TEXHUYECKME JAHHBIE

B rabmuue npuBefieHbl CPefiHMe SKCNNYaTAlMOHHbIe 3HAYTCHMA. Ilpepeanuble 3HAYECHUA NPUBENCHBLI B TeXHMUYECKMX
yenoeuax Ne 800-265-212.

No mom IlapameTp Beanuuna
1 2 -3
1 HoMuHANILHAA CKOPOCTL nepémmenun JIEHTBL 4,76 cm/c
2 OTKIOHEHMe CKOPOCTH NePeBUIKECHUS JIeHTHI 2%
3 HepaBHOMEPHOCTE CKOPOCTHM IEPEABMIKEHMS JICHThI 0,25%
4 ITonoca yacToT: £
— € IKeJIe3HOM OKMCHOJ JIeHTOM 40—12000 I'xg
— € XPOMOBOJ JIEHTOI 40—14000 'y
5 JuHaMMKa ¢ BRJIOYEHHOM cucremort DNL: .
— C JeJIe3H0J OKMCHOM JIEHTOM 52 16
— ¢ XPOMOBOJi JeHTOM 55 16
6 OddeKTHBHOCTE CTUPAHUA 67 16
7 TlepexopHOe 3aTyxaHue MeXAy CTepeodOHMYeCKUMU
KaHaJlaMu 32 o6
8 Bxopabr:
»Mukgpocon/Pamxmo” 2 X (0,15—30 MB); 2 xOM
»L pammodbor/MaruuTocon’” 2 X (70 MB—15 B); 1 MOm
9 Boixozaer:
,Pamo” 2 X 0,75 B; 5 kOm
HJHayiHugn” 2 X 30 MBT; 400 OM
10 BpeMmsa NePeMOTKM JIEHTHI:
— B Kaccere C60 60 ¢
— B KacceTe C90 90 c
11 IToTpebaenue MONLIHOCTH ox. 20 Br
12 IIuranne 220 B, 50/60 Ty
13 Pasmeps! 223200 X75 MM
14 Macca OK. 3 KI'




I. CZESC MECHANICZNA

1. WIADOMOSCI OGOLNE

— Zabezpieczone fabrycznie przed odkreceniem wkrety odkrecane przy wszelkich naprawach, na-
lezy po montazu bezwzglednie w taki sam sposéb zabezpieczy¢.

— Montaz podzespoléw do obudowy z tworzywa wkretami samogwintujgcymi nusi byé przepro-
wadzony bardzo starannie przy uzyciu odpowiednich wkretakéw. W przypadku zniszezenia po-
lgczenia gwintowego nalezy zastosowaé wkrety o najblizszej, wiekszej $rednicy lub wkladke
z folii. '

— Nakladki zaciskowe nalezy nakladaé¢ z luzem osiowym 0,1--0,2 mm.

— Powierzchnie cierne detali gumowych przenoszacych naped od silnika oraz wyznaczajacych
droge transportu tasmy powinny byé czyste. Do czyszczenia powierzchni gumowych oraz po-
wierzchni wspélpracujgcych z nimi nalezy uzywaé benzyny ekstrakeyjnej.

— Dla zapewnienia poprawnego dzialania magnetofonu nalezy, po okoto 40 godz. pracy, przemy¢
czola glowic wata nasycong spirytusem. :

Uwaga: Do czyszezenia czol glowic nie uzywaé przed miotéw metalowych.

I. MECHANISCHER TEIL
1. ALLGEMEINES

— Wenn fabriksméssig gesicherte Schrauben bei den Eingriffen gelést werden miissen, darauf
achten, dass diese nachher unbedingt wieder auf gleiche Weise zu sichern sind.

— Die fir die Befestigung von Bauteilen in Plastgehiusen angewandten Schneidschrauben miis-
sen mit einem passenden Schraubenzieher ein- und ausgeschraubt werden, wobei &usserst
umsichtig und feinfiihlig vorzugehen ist. Sollte trotz Einhaltung aller Vorsicht eine Gewin-
debohrung schadhaft werden, so kann durch Verwendung des nachstgréssern Schraubendurch-
messers, beziehungsweise durch Ausbuchsung der Bohrung mit Metallfolie, Abilfe geschaffen
werden. . ;

-— Greifringe sind im allgemeinen mit einem Axialspiel von 0,1 bis 0,2 mm aufzusetzen.

— Saubere Gummilaufflichen von drehmomentiibertragenden und bandfiihrenden Elementen tra-
gen wesentlich zur Betriebszuverlissigkeit des Laufwerks bei — zur Sauberung von Gummi und
kraftschlissig anliegenden Elementen ist Extraktionsbenzin zu verwenden.

— Um ein einwandfreies Funktionieren des Magnettongeridts zu " sichern, miissen nach. etwa
40 Betriebsstunden die Kopfspiegel mit einem alkoholgetrinkten Wattebausch leicht abgerieben
werden. :

L

Achtung: niemals Metallwerkzeuge zu dieser Titigkeit verwenden!

I. MEXAHUYECKAA YACTH
1. OBIIVE JAHHBIE :

— IlpemoxpaHeHHEBle (paGpMYHO OT OTBMHYMBAHWA BUHTHI, OTBMHUYMBaeMble IIpM BCAKOTO poja pEMOH—
Tax, cjeAyeT Iocie cOopKM 00A3aTelIbHO Npef0XPaHUTh TaKuM Ke 00pasoM.

— MonTax MOAY3N0B B KOPIyC M3 IJACTMACCHI IIPY ITOMOIIYM CAMOHAPE3AIOLIMX BHUHTOB ,z:o.nx:en
TPOM3BOAMTCA OYeHb TILATEJBHO — C NPYMEHEeHMEM COOTBETCTBYIOIIMX OTBEPTOK. B ciyuae mopuu
pe3b60BOro coeMHEeHMUA CJIEAyeT ITPUMEHATh BUHTHI Oamskaiirero, Gommero IMaMeTpa WM BCTaB-
Ky ¥3 (QOJBTH.

— CTBIKOBBle HAKJAAKM CJAEAYET HAZEBaTh € oceBbM 3a30opom 0,1—0,2 mm.

— IloBepxHOCTH TpeHMA PE3WHOBBLIX JeTaJeil, IepPellaloNX IIPUBOZ OT SJEKTPOABMIATENS M OIpE-
AeNIAIOLVX IIYTh NePe/IBUKEHMS JEHTh], ZOJIKHB! ObITh 4MCTBIMM. JIJIA OYMCTKM DPE3MHOBBIX IIO-
BEPXHOCTEi1 ¥ COBMECTHO paﬁoraroxumx C HMMM TIOBEPXHOCTE CJeAyeT NPUMEHATE SKCTPaKIIMOH-
HBII OeH3MH.

— C Hempro ofeclieyeHMs IMPaBWIBHOIO AeiCTsiA MarHUTO(OHa cleAyeT, IT0 uCTedeHny 0KoJo 40 ya-

OB PAGOTEI, IPOMBIBATE TOPIBI TOJIOBOK BATOM, HACBIIEHHO! CIMPTOM.

Ipumeyanme: s OYMCTEM TOPHA TOJOBOK HEJb3A NPHMMEHATH METAJIMYeCKNe IpeAMETHI.
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2. DEMONTAZ I MONTAZ MAGNETOFONU

2.1. Demontaz gléwnych podzespoléw magnetofonu.
Przed przystapieniem do demontazu magnetofonu zdja¢ nakladki z potenCJometrow poz. 1.

2. AUSBAU UND FEINBAU

2.1. Ausbau der Hauptbaugruppen

Bevor man mit dem Zerlegen des Magnettongeriats beginnt, miissen die Griffe (1) der Schiebe-Stell-
widerstinde abgezogen werden.
Bild 1

2. JEMOHTAXK M MOHTAZK MATHUTO®OHA

2.1. JieMOHTaK OCHOBHBIX HOAY3J0B MarEuTotoHA

[lepes OpHCTYyIJIEHMEM K AEMOHTAXKYy MarHuTrodOHa CJeAyeT CHATHL HAKJAJKM C TOTEHIMOMETPOB
(moz. 1).

o

Rys. 1
Bild 1
Pue. 1




2.1.1. ZDEJMOWANIE POKRYW

— wykrecié pie¢ wkretéw widocznych w pokrywie dolnej mocujacych pokrywe dolng i pokrywe
goérna z korpusem.

2.1.1. ENTFERNEN DER ABDECKUNGEN

Die fiinf an der Unterseite des Gerats sichtbaren, die obere und die untere Abdeckplatte mit dem
Gehause verbindenden Schrauben herausschrauben.

2.1.1. CHATUE KPBIIIEK

Jlast TOoro, YTo6bI CHATHL KPBILKY, CHEeAyeT BLIBEPHYThH IATH BMHTOB, BUAMMBIX B HIIKHEN KpBIIIKe
M CKPeIIAKIINX HMIKHIOI JI BEPXHIOI KPBIIIKM C KPLIIKNA.

10



2.1.2. WYJMOWANIE MECHANIZMU

Przed wyjeciem mechanizmu z korpusu nalezy:
— odlaczy¢ od mechanizmu plytke napieciowa (wykreci¢ trzy wkrety mocujace ptytke, widoczne od
spodu magnetofonu po odjeciu pokrywy dolnej).
— zdja¢ z lewego talerzyka pasek poz. 2 napedzajacy licznik poz. 1
- wykreci¢ trzy wkrety (dwa w rejonie przelacznika klawiszowego oraz jeden z prawej strony
silnika poz. 6).

2.1.2. AUSBAUEN DES LAUFWERKS

Vor dem Ausbau des Laufwerks:

— die drei nach Entfernung der unteren Abdeckung sichtbaren Schrauben herausschrauben und
die Vorverstarker-Printplatte vom Laufwerk trennen,

— Zéhlwerkriemen (2) von der Riemenscheibe der linken Kupplung abnehmen,

— zwei an beiden Seiten des Tastenschalters angeordnete Befestigungsschrauben des Laufwerk-
chassis und die rechts vom Motor befindliche Schraube (6) herausschrauben.

2.1.2. BBIEMKA MEXAHU3MA

Ilepes BbleMKOJi MeXaHM3Ma 13 KOpIIyca clenyen:

—— OTKJIOYMTH OT MeXaHM3Ma IJATy HanpAmXKeHus (BLIBEPHYTL TPU BUHTA, KPENALMe IIATY M BUAM-
MBble CHM3Yy MarHMTOMOHA IIOCJIe CHATUA HUIKHelt KPBIIIKIM);

— CHATH ¢ JIEBOTO JMCKa peMelIoK (I103. 2), NpuBOAAILMI cueTyMK (1o3. 1);

BBIBEPHYTH TPYU BUHTA (OBa B 30HE KJABMIIHOTO MEPEKJIOYATENIS U OJMH C IIPABOi CTOPOHBI SJEK-
TPOXBUTATENA — TI03. 6).

11




2.1.3. WYJMOWANIE PRZELACZNIKA SIECIOWEGO POZ. 3

Prze'd'wyjqciem przelgcznika sieciowego nalezy odlaczyé plytke poz. 7 (wykrecié dwa wkrety

poz. 10) a nastepnie:

— wykrecié dwa wkrety poz. 5

— przesungé przelgeznik do przodu, obrécié o kat 90° i wyjaé przez otwér w korpusie w kierunku
spodu magnetofonu.

2.1.3. AUSBAUEN DES NETZSCHALTERS (3)

Bevor der Netzschalter ausgebaut wird, sind zwei Schrauben (10) herauszuschrauben und die Plat-

te (7) zu enffernen, darauf: ‘

— zwei Schrauben (5) herausschrauben,

— Schalter nach vorne schieben, um 90° drehen und durch den Durchbruch im Gestell nach unten
herausziehen.

2.1.3. BBIEMKA CETEBOI'O IIEPEKJIIOYATEJIA (I103. 3)

Ilepen BEIEMKOII CETEROTO MEPEKIIOUATENIA CAEAYET OTKJIOYUTH ILJIATY — I03. 7 (BBIBEPHYTH /JBA BHH-

Ta — no3. 10), a 3aTem:

— BBIBEPHYTH J[Ba BUHTA (1103. 5),

— Tlepe/IBMHYTH IIepEeKJIOYaTel]b BIiepe]], HOBEpHYTHh Ha yroa 90° u BEIHYyTH Yepe3 OTBEpCTHE B KOpP-
IIyce B HaIpaBJIEHUM HICKHeN YacTy MarHMTO(OHA.

2.1.4. WYJMOWANIE LICZNIKA POZ. 1
— wykreci¢ dwa wkrety poz. 9

2.1.4. AUSBAUEN DES ZAHLWERKS (1)
Um das Ziahlwerk auszubauen, werden die beiden Schrauben (9) herausgeschraubt.

2.1.4. BEIEMKA CYETYMKA (HOS._I)
Aas Toro, urofsl BHIHYTH CYETHMK, CIeAyeT BBIREPHYTH ABa BUHTA (1103. 9).

2.1.5. WYJMOWANIE PLYTKI POTENCJOMETROW POZ. 4
— odlgczy¢ od korpusu piytke przez wykrecenie dwéch wkretéw poz. 8.

2.1.5. AUSBAUEN DER PRINTPLATTE (4) MIT DEN SCHIEBEWIDERSTANDEN
Zum Ausbauen der Schiebewiderstand-Printplatte sind zwei Schrauben (8) herauszuschrauben.

2.1.5. BBIEMKA IIJIATBI IIOTEHIVMIOMETPOB (IIO3. 4)
Ilnary cremyer oTCOeAMHUTE OT KOpIIyca IyTeM BHIBEPTHIBAHMA ABYX BUHTOB (I103. 8).

2.1.6. WYJMOWANIE TRANSFORMATORA (LACZNIE Z EKRANEM) POZ. 11

— Wykreci¢ cztery wkrety poz. 12 wkiladajagc wkretak do wnetrza ekranu transformatora.

Przy odkrecaniu wkretéw poz. 12 nalezy (kluczem sztorcowym) przytrzymaé od spodu nakretke
poz. 13.

2.1.6. AUSBAUEN DES NETZTRANSFORMATORS (11) MIT SCHIRMBLECH

Mit einem Aufsteckschliissel, die Muttern (13) von unten festhalten und mit einem von oben in
die Abschirmung des Transformators eingefiihrten Schraubenzieher, die vier Schrauben (12) heraus-
schrauben.

2.1.6. BEIEMKA TPAHC®OPMATOPA BMECTE C DKPAHOM (I103. 11)

BemBepHyTs deThkipe BuHTA (H03. 12), BeTaBisAs OTBEPTEY BO BHYTPhL SKpaHa TpaHCdhopMaTOpa.

IIpu oTBeprhIBaHMM BMHTOB (103. 12) ciemyer mpuAep¥KuBaTh raiiky (moz. 13) cHM3y nIpy MOMONIM
TOPLIOBOTO KJIIOYa.
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2.1.7. WYJMOWANIE PRZEELACZNIKA DNL ORAZ Fe,0;—CrO,

— wykreci¢ 2 wkrety poz. 15

— obroci¢ przelgeznik w stosunku do linii wyznaczonej przez dwa wkrety na tyle, zeby mozna byto
wysunaé go w kierunku spodu magnetofonu.

2.1.7. AUSBAUEN DES RAUSCHSPERREN- UND DES BANDARTENSCHALTERS

— Zwei Schrauben (15) herausschrauben,

— Schalter bezliglich der durch die Befestigungsschrauben festgelegten Linie soweit drehen, dass
er nach unten herausgeschoben werden kann.

2.1.7. BBIEMKA IIEPEKJIIOYATEJA DNL n Fe,03—CrO,

ErmmepHyTh nea BuHTA (1103. 15).

IloBepHYTH MepexJIOYaTeNHb II0 OTHOLICHMIO K JIMHMY, ONpe/eJeHHO! ABYMS BUHTAMMU C3a AU — TaKUM
~06pa3oM, 4TOGEI ero MOMKHO GBLIO BBIHYTH B HATPABJCHMV HUIKHE(l 4acTU marHuTodoHa.

2.1.8. DEMONTAZ PLYTEK DRUKOWANYCH
Aby uzyskaé¢ dostep do elementéw plytek drukowanych nalezy wykreci¢ wkrety mocujace, a na-
stepnie obroéci¢ plytki na zawiasach umieszczonych w obudowie magnetofonu.

2.1.8. AUSBAUEN DER PRINTPLATTEN

Zugang zu den auf den Printplatten der gedruckten Schaltungen des Gerats montierten Elementen
gewinnt man, indem die Befestigungsschrauben herausgeschraubt und die Platten um die am
Gehduse festgemachten Scharniere hochgeklappt werden.

2.1.8. JEMOHTAZK IIEYATHEBIX IIJIAT

YT0681 0becneunTs JAOCTYII K 3JIEMEHTaM IIeYdYaTHbIX I1JaT CiaenyeT BBIBEPHYTH KpeIleXXKHble BWHTEI,
a zaTeM TIOBEPHYTH NJAaThl Ha IEeTJAAX, HAXOOALIMNXCA B KopIiyce MaI‘HIfITOCI)OHa.
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2.1.9. WYJMOWANIE KIESZENI KASETY POZ. 2 RYS. 1

— ustawi¢ kieszen kasety w pozycji otwartej

— wyjaé sprezyne poz. 1

— ugia¢ lekko ku $rodkowi tylne skrzydetka kieszeni poz. 2 az do zsunigcia ich z koleczkoéw poz. 3
i przesuna¢ do przodu.

Przy ponownym montazu magnetofonu nalezy zachowaé odwrotna kolejnoéé¢ czynnosci wykonywa-

nych przy demontazu.

2.1.9. AUSBAUEN DES KASSETTENFACHS (2, BILD 1)

— Kassettenfach aufklappen,

— Spangenfeder (1) herausnehmen,

— riickwartige Plastbiigel (2) des Kassettenfachs zusammenpressen, bis sie von den Scharnierzap-
fen (3) gleiten, worauf das Fach nach vorne herausgeschoben werden kann.

Beim Einbau des Kassettenfachs werden die erwahnten Tatigkeiten in umgekehrter Reihenfolge

durchgefiihrt.

2.1.9. BBIEMKA KAPMAHA KACCETEHI (I103. 2) — PUC. 1

YeTaHOBUTE KapMaH KacCeThl B OTKPBITOM IIOJIOIKEHMU.

BreiayTs npyxuHy (mos. 1).

ITogoruyTe cierka K ueHTpy 3azHue Gapalukyu KapMaHa (rmo3. 2) — IIOKa OHM He COMAYT co IITHd-
TOB — M IIOJATEL BIIEPEN.

IIpy NMOBTOPHOM MOHTaXKe MarHMUTO(OHa cJjeayer COOJIOMaTH 06paTHYIO IIOCJEZOBATELHOCTE OIepa-
IV, BBIMOJIHAEMBIX IIpKU AeMOHTaXe.
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2.2. Demontaz gléwnych podzespoléw mechanizmu

2.2. Zerlgen des Laufwerks

2,2. JleMOHTamk OCHOBHBIX MHOJY3JI0B MeXaHM3Ma

Rys. 6
Bild. 6
Puc. 6
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Rys. 7
Bild 7
Puc. 7

2.2.1. DEMONTAZ PRZELACZNIKA KLAWISZOWEGO POZ. 4
— zdjac¢ nakladke zaciskowa poz. 5 ,
— odgia¢ wasy mocujace przelacznik i wyjaé go z plyty montazowe;.

2.2.1. ZERLEGEN DES TASTENSCHALTERS (4)

— Sicherungsring (5) abziehen,

— die den Schalter am Chassis haltenden Blechlappen geradebiegen und Schalterbaugruppe
ausbauen.

2.2.1. JEMOHTAZXK KJIABUIIIHOTI'O IIEPEKJIIOYATEJIS (I1I03. 4)
CHATh 333KUMHYI0 HaRJIAAKY (1103. 5).
OroruyTrs yCblI, Kpensiiye NepeKJouaTesNb, ¥ BLIHYTH eI0 M3 MOHTAKHOI TJINTHL.

2.2.2. ZDEJMOWANIE TALERZYKOW POZ. 2
— zdja¢ kolpaczki poz. 3 wcisniete na osie talerzykoéow.

2.2.2. ABNEHMEN DER WICKELTELLER (2)

Die auf die Achsstifte der Kupplungen aufgesetzten Plastkappen (3) abziehen und Wickelteller
abheben.

2.2.2. CHATUE JUCKOB (IIO3. 2)
CHaATh Kosmayku (mo3. 3), BTMCHYThIe Ha OCHM AMUCKOB.
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2.2.3. WYJMOWANIE SILNIKA POZ. 1

— zdja¢ pokrywke poz. 9 odginajgc, przy pomocy wkretaka wlozonego w.specjalnie przewidziany
otwor w pokrywce, zaczep wchodzacy w oslone silnika

— zdja¢ pasek napedowy poz. 6

— wypchna¢ silnik z ostony
(dla utatwienia wyjmowania silnika wykonano otwoér w denku oslony).

2.2.3. AUSBAUEN DES LAUFWERKMOTORS (1)

— Schraubenzieher durch einen besonders dafiir vorgesehenen Durchbruch im Schn‘mdeckel 9)
einfiihren, die in die Motorabschirmung grelfende Blechnase wegdriicken und den , Deckel
abnehemen,

— Tonwellenriemen (6) entfernen,

— Motor aus dem Schirmblech pressen, dazu ein entsprechendes Werkzeug durch das Loch in der
Bodenkappe einfiihren. ,

2.2.3. BBIEMKA DJIEKTPOJIBUTATEJIA (IIO3. 1)

CHATB KBIPHIKY (1103. 9) — orrubas — Ipy IIOMOL[M OTBEPTKM, BCTABJEHHOM B CHEI[MaJbHO IIpeyCcMo-
TPE€HHOe OTBepCTHMe B KpPEILIKe, 3allell, BXOJIHHJ;Mﬁ B KOXYX 3JIEKTPOJABUTraTEJA.

CHATEL NIPUBOAHO peMeIlIoK (o3. 6).

BI:ITOJIKHYTI: SJIEKTpPOABUIaTEE M3 KOXKyXa (C oeJbro obJleryeHma BBIEMKHM ABHUraTeJid — B JHE KO-
IKyXa IIpelyCMOTPEHO OTBEPCTHE). '

2.2.4. WYJMOWANIE KOLA ZAMACHOWEGO POZ. 7

— Wymontowaé wspornik kota zamachowego poz. 8 odkrgcajae wkret poz. 10
— zdjaé pasek napedowy poz. 6

— wyja¢ kolo zapewniajgc osiowy kierunek dzialania sity.

2.2.4. AUSBAUEN DER TONWELLE (7)

— Schraube (10) herausschrauben und Spurlagerkonsole (8) der Tonwellenbaugruppe abnehmen,
— Tonwellenriemen (6) entfernen,

— Tonwelle mit Schwungmasse herausziehen, dabei die Kraft genau axial wirken lassen.

2.2.4. BEIEMKA MAXOBMKA (IIO3. 7)

BbeIHyTE KpoHIUTelH MaxoBMKa (1103. 8), oTBepThIBas BMHT (1103. 10).
CHaTe IIPMBOAHOI peMemoK (1o3. 6).

BerayTh MaxoBuMK, obecrnieumBas OCeBOe HallpaBJjieHHe NeliCTBUA CHUJIBL

«

2.3. Smarowanie ’

— Do wspblpracujgcych powierzchni metalowych uzywaé smaru GRAIPHOL ODC 10. Miejsca uzu-
pelnienia smaru podano na rys. 8, 9.

— Osie wspolpracujace z lozyskami porowatyml oraz osie talerzykéw smarowaé olejem PDP-48
Kliiber lubrication Miinchen. »

W przypadku normalnej eksploatacji zapasy smaru winny wystarczyé na okres kilku lat.

2.3. Schmierung :

Bei Normalbetrieb des Gerits reichen die fabriksmassig verabreichten Schmiermittelvorridte fiir

Jahre. Nachschmieren:

— kraftschliissig zusammenarbeitende Metalloberflachen werden gemdss Bild 8 und Bild 9, mit
Schmierfett GRAIPHOL ODC 10 nachgeschmiert,

— zum Abschmieren von in Sinterlagern laufenden Wellen und Kupplungs-Achsstiften verwen-
det man Spezialgl PDP-48 der Firma ,Kliiber Lubrication” (Miinchen, BRD).

2.3. Cma3sga .

Jaa coBMecTHO paboTaromux MeTaJIMYecKUX MOBePXHOCTel caeayeT NpuMeHATL cMasky GRAIPHOL
ODC 10. Mecra nomoJIHeHMA CMa3KK yKasaubl Ha puc. 8 u 9. Ocy, COBMECTHO paboralone ¢ Iopuc-
TBIMM NOAUINIHUKAMM, ¥ OCH AUCKOB CJeAyeT CMa3bIBaTh cMa304uHBIM Maciaom PDP-48 Kliiber lubri-
cation Miinchen. B cayguae HopMaJbHOI axcmryaTauum 3amac CMaz3Ky JOJKeH OBITH JOCTaTOYeH Ha
HECKOJIbKO JIET. ‘
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3. OPIS DZIALANIA
3. FUNKTIONSBESCHREIBUNG

3. OIUMCAHME JENUCTBUA

Licznik Przetgcznik sieciowy
Zsh|werk Netzschalter
Cyerunk CereBoi nepexiovaTelb

vy ; ; o L Kieszen kasety
‘ ‘ Kassettenfach
Kapman kaccern

Pauza
Pause ]
Kparkonpemenuniii cron

Rys. 10
Bild 10
Puc. 10

Zapis Przewijanie w lewo Przewijanie w prawo
Aufnahme Rickspulen Stop Vorspulen
Jamcp llepemorka Baeso Crapr | Crom \ﬂ(‘pﬂhlt)’FK&] Brpaso
a s
A « > b

3.1. Wkladanie i wyjmowanie kasety

— przesunaé kiawisz ,, 4 ” w kierunku strzalki umieszczonej na klawiszu.

— wlozy¢ kasete do kieszeni kasety orientujge ja wzgledem glowic

— zamknaé recznie pokrywke kieszeni

— przesunac¢ klawisz ,,{ ” w kierunku strzallki

— wyjat kasete.

3.1. Einlegen und Herausnehmen der Kassette ) .

»”

— Taste in Pfeilrichtung driicken,

— Kassette mit den Magnetképfen zugewendetem Tonbandfenster in das Kassettenfach einlegen,

— Kassettenfach zuklappen,

— zum Herausnehmen der Kassette, Fach durch erneutes driicken auf Taste ,, # " in Pfeilrichtung
aufklappen,

— Kassette aus dem Fach nehmen.

3.1. BeraBjrenne u BhieMKa KacCeThI

IlepecraBurp KJaBumly ,, B HalpaBJEeHUM CTREJKH, MOMeLIeHHO/ Ha KJaBullle.
BeraBure xaccery B KapMaH KaCCeThl, ODMEHTHpPYsA €e OTHOCUTEJIbHO TOJIOBOK.
3aKpBITh BPYYHYIO KPBIILIKY KapMaHa.

[Tepectapury, KnaBMILY ,, l ” B HaNpaBJeHUM CTpe]ku. BEIHYTH Kaccery.

i3]

19



3.2. Zapis

— przesunaé¢ klawisz pauzy ,, X ”w kierunku kieszeni kasety

— wecisnaé jednoczes$nie klawisz zapisu ,, ago " i startu ,»” (mozliwe tylko w()wczas gdy kaseta
znajduje sie w kieszeni)

— ustawié¢ poziom zapisu wg wskaznika wysterowama potencjometrem ,,ZAPIS”

— zwolni¢ klawisz pauzy ,, X ”

Wylgczenie zapisu dokonuje si¢ klawiszem ,STOP” (wylaczenie silnika) lub klawiszem ,PAUZA”

(chwilowe zatrzymanie sie¢ tasmy bez zmiany warunkéw zapisu).

3.2. Aufnahme

— Pausetaste ,, ¥ in Kassettenfachrichtung driicken,

— Tasten AUFNAHME ,. °x° " und START ,, P " gleichzeitig eindriicken (nur bei eingelegter Kas-
sette moglich),

— Aufnahmepegel mit dem Pegelsteller gemass Instrumentenanzeige einstellen,

— Aufnahme durch Betitigung der Pausetaste ,, ¥ ' starten.

Zum Stoppen der Aufnahme entweder Taste ,,STOP” driicken (Ausschalten des Laufwerkmotors)

oder die Pausetaste betitigen (kurzzeitiges Stoppen des Bandlaufs ohne Verinderung der Aufnah-
meparameter).

3.2, 3anuce

[lepecTaBuTh KJIaBMILY Hayssl ,, b A2 HaNpaBJeHUM KaFMaHa KaCCeThL.
BTUCHYTH 0IHOBpEMEHHO KJaBMIIY 3anucu ,,°l°” u Imycka , P (3T0 BO3MOKHO TOJBKO TOTAA. KOT/A
KacceTa HaXOAMTCA B KapMaHe). N

YCTaHOBUTH ypOBEHb 3allMCHM COMJACHO YKA3aTeJi0 3alycKa — [Py MOMOLM noreHunomerpa ,,3A-
[mUCb”

Ornycrurs xaaBuuly nayssr,, ¥ . ,
Brikirouenne zamuen npousBoaures Kaasumieir ,,CTOII” (BbIKJoYeHwMe 3JIEKTPOJIBUTATE IS ) UJIM KJla-
Bumreit ,JIIAY3A” (BpemMeHHas 3afiep:KKa JIeHTHI 6e3 M3MeHeHUA YCJIOBMII 3aIIMCH).

3.3. Odczyt

— wlozy¢ kasete

— wecisna¢ klawisz startu ,,p>”

Wecisniecie klawisza ,,STOP” lub pauzy ,, ¥ ” powoduje przerwanie odczytu.

3.3. Wiedergabe

— Kassette in das Fach einlegen,

— Starttaste ,, p " betatigen.

Die Wiedergabe wird durch Betdtigung der Pause-, beziehungsweise der Stoptaste unterbrochen.

3.3. Bocnponspenenne

Berasutk kaccery.
BrucHyTe KJaBuuly mycka ,, B,
meoqe‘-Hme kpaBuiuy ,,CTOII” uau may3er X7 EBIBIRAeT NepepblB B BOCITPOM3BEJEHMM.

3.4. Zabezpieczenie przed przypadkowym skasowaniem

Aby zabezpieczy¢ zapis przed niezamierzonym skasowaniem nalezy wylamaé odpowiadajécy danej
Sciezce jezyczek, znajdujacy sie w tylnej Sciance kasety. Powoduje to zablokowanie klawisza zapisu.
Dla ponownego umozliwienia zapisu na danej $ciezce nalezy powstaly otwér zakleié tasma klejaca.

3.4. Sicherung gegen unbeabsichtigtes Loschen

Soll eine Aufnahme gegen ein ungewolltes, versehentliches Loschen gesichert werden, so ist an der
Riickseite der betreffenden Kassette die der gewiinschten Spur entsprechende Plastnase herauszu-
brechen, wodurch die Aufnahmetaste mechanisch verriegelt (blockiert) wird. Soll eine dermassen
gesicherte Spur dennoch neu hespielt werden, so ist der an der Kassettenriickseite freiliegende
Durchbruch beispielsweise mit einem Haftkleber zu iiberkleben.
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3.4. 3amuTa oT cayyaliiHOro cTUPaAHMH

Hrobel NEefoXpaHUThL 3alMUCh OT HEHAMEPEHHOIo CTUpaHuA CHeAyeT EbIJIOMATE COOTBETCTBYIOLINI
JaHHO} J0po3KKe A3bIY0K, HAXOJAIIWIICA B 3aHEl CTeHKe KacCCeThl. '

1o BRI3BIBaeT GJIOKMPOBKY kJaaBminy 3amucu. C Lespio ofecredeHns BO3MOXKHOCTM ITOBTOPHOI 3a-
IMCKM Ha JAHHOM MOpoxKe — oOpazoBaBllleecs OTBEECTHe CIeAyeT 2aKJEUTH KJEIOLIEel JEeHTOI. '

3.5. Przewijanie

— Nacisngé klawisz ,, 44" (przewijanie w lewo) lub ,,B>P" (przewijanie w prawo) zaleznie od z3-
danego kierunku przewijania i trzymac go'w tej pozycji az do odnalezienia szukanego odcinka
tasmy lub jej konca. Zwolnienie klawisza powoduje zatrzymanie si¢ magnetofonu.

3.5. Umspulen

Je nach der gewinschten Umspulrichtung, Vorspultaste ,,» B’ (nach rechts), beziehungsweise
Riuckspultaste ,,«q <@’ (nach links) eindricken und festhalten, bis das Magnetband mit der gewiinsch-
ten Stelle vor den Képfen steht. Umspultasten rasten nicht ein, gehen keim Freilassen in die Ru-
helage zuriick und stoppen den Bandlauf.

3.5. IlepemoTka

Haxarp kmapumny ,, €€’ (nepemorka BJeBo) mau KJaaBumry , B> P” (mepemorka BOpaBo) — B 3aBU-
cuMceru or TpefyeMoro HANpaBJEHMA TEepeMOTKY — ¥ Y/AePIKUBATh KJABUIILY B STOM IIOJIOKEHUM 70
TeX TIOp, TIOKa He HaliZleM’ OTBICKMBAE€MOro OTpe3Ka JIEHTBI uau ee KoHI@A. OTIycKaHMe KJABMIINM BBI-
ZbIEaeT OCTaHOBKY MarHUTOCOHA. '

3.6. Szukanie zadanego odcinka tasmy
Do okreslenia szukanego odcinka tasmy stuzy licznik.

3.6. Aufsuchen gewiinschter Bandstellen
Zum schnellen Auffinden bestimmfer Bandstellen dient das eingebaute Ziffernrollen-Zahlwerk.

3.6. Mickanue TpedyemMoio oTpe3Ka JIEHTHI
Jns ompeseNeHuA OTpe3Ka JIEHTHI, KOTOPbIA ClaeayeT HalTy, CHYKUT CUETUUK,

3.7. Koniec tasmy

Po zatrzymaniu tasmy naleziy wylaczyé magnetofon: weiskajgc klawisz ,,.STOP” (przy odczycie lub
zapisie) lub zwalniajac klawisz przewijanie.

3.7. Bandende

Ist das Band voll ausgelaufen, so muss das Gerdt unbedingt ausgeschaltet werden (bei Aufnahme
und Wiedergabe durch Betitigung der Stoptaste, keim Umspulen — durch Freilassen der betref-
fenden Umspultaste).

3.7. Konen JeHTHI

[locse 3afepsKKY JIEHTHI CJEAyeT BBIKJIOUMTL MAaTHUTOMOH: BIUCKWBAH kpapumy ,,CTOII” (mpwu BoOC-
NIPOM3EEIEHUM WJIM- 3aIIMCH) MM OTIYCKAfA KJABMUILY IepeMOTKH.
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4, KONTROLA I REGULACJA MECHANICZNA

4.1. Luz wzdluzny osi kola zamachowego
— luz osiowy mierzony pomiedzy kulistym zakonczeniem osi kola oraz loiyskiem podpierajgcym

poz. 3 powinien wynosi¢ 0,1--0,2 mm !
— regulacje luzu przeprowadzié¢ przesuwajgc wspornik kola zamachowego poz. 1 po czym zamo-

cowaé wkretem poz. 2 i zabezpieczyé przed odkreceniem.

4. KONTROLLE UND MECHANISCHE JUSTIERUNG

4.1. Axialschub der Tonwelle -
— Die Breite des zwischen der unteren Kugelkuppe der Tonwelle und der Auflagefldache des Spur-

lagers (3) gemessenen Spaltes soll 0,1 bis 0,2 mm betragen,
— zur Korrektur des Spiels wird die Befestigungsschraube (2) gelést, die Spurlagerkonsole (1)
entsprechend héher- oder tiefergestellt und zum Abschluss die Befestigungsschraube wieder

festgezogen und vorschriftsméssig gesichert.

4, KOHTPOJIb 1 MEXAHMYECKA{ PETYJ/JIUPOBKA

4.1. Ipogonsunri 3a30p 0cM Max0BHKA

OceBojt 3a30p, M3MepAEMBI MeXRAY IIAPOBBIM OKOHYaHMEM OCM MaXOBMEA ¥ IOAIMPAIONTMM ITOZLLINAIL-
HUKOM (1m03. 3), ZoJoKeH cocTaBaars 0,1—0,2 mm.

PeryamupoBKy 3a30pa CJAeAyeT IPOM3BOLMTH I[yTeM IepeMelljeHMs KPOHIUTeliHa MaxoBuka (mos. 1) —
TIOCJIle 4ero 2aKpelnuTb BUHTOM (II103. 2) M IpefoXPaHMUTh OT OTBMHYMBAHUA.
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4.2. Regulacja wylacznika

W polozeniu zwolnionych klawiszy odleglo§é pomiedzy stykami wylacznika zasilania powinna wy-
nosié¢ 0,5 mm.

Wielkosé szczeliny regulowaé przez obrét katowy wylgcznika umieszczonego na Sciance wspornika
przelacznika klawiszowego odkrecajgc uprzednio wkret poz. 1.

Weisniecie klawisza ,,STOP” nie powinno powodowaé zwarcia stykéw wylacznika.

4.2. Korrektur des Schalters

In Ruhelage der Funktionstasten des Tastenschalters, muss zwischen den beiden Kontaktauflagen
der Netzschalter-Kontaktfedern ein 0,5 mm breiter Luftzwischenraum bestehen.

Korrektur durch entsprechendes Verstellen, des Schalterbiigels am Seitenblech des Funktionstas-
tenschalters, nach erfolgter Lésung der festhaltenden Klemmsthraube (1).

Beim Betatigen der Stoptaste diirfen die Kontakte des Netzschalters nicht schliessen.

4.2, PerymMpoBEa BHIKJIHYATEJA

IIpy BBIKJIOYEHHBIX (OTIIYINEHHBIX) KJaBMIIaX — PacCTOfAHMe MeXKJy KOHTAKTAMM BBIKJIOYATENA
NUTaHMA NOJXKHO cocTaBaaTrk 0,5 MM.

BeanyuHy 3a30pa CJeAyeT peryJamMpoBaTh IIyTeM YIJIOBOTO IIOBOPOTA BBIKJIOHATEJIA, IIOMEIeHHOTO Ha
CTeHKe KPOHIUTeifHA KJABMIIHOTO MepeKJIodYaTesis, IpeBapUTENbHO OTBEPHYS BUHT (ro3. 1).
Brnrouenue gyapummy ,,CTOII” He NOJDKHO BBEIZBIBATE 3aMBIKAHWMA KOHTAKTOB BBIKJIIOYATEJIA.
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4.3. Nacisk rolki na o§ kola zamachowego

Nacisk rolki dociskowej na o§ kola zamachowego sprawdzaé¢ podczas odtwarzania nagrania. Sila na-
cisku powinna wynosi¢. 310 £40 G. Podczas odciggania rolki od osi kota zamachowego w/w silg po-
winny pojawié¢ sie zauwazalne zmiany w odtwarzaniu. Pomiar sily nalezy przeprowadzi¢ przy po-
mocy dynamometru przykladajac koniec dzwigni dynamometru prostopadle do osi rolki.

Wielko$¢ nacisku regulowaé przez zmiane punktu zaczepienia sprezyny poz. 2 w suwaku poz. 3.
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4.3. Rollenandruck an die Tonwelle

Die Anpresskraft der Andruckrolle an die Tonwelle wird mittels eines rechtwinklig zur Wellen-
achse angelegten Kraftmessers bei Wiedergabe abziehend gemessen und soll 310+40 p betragen.
Bis zu diesem Wert diirfen keine wahrnehmbaren Verschlechterungen der Wiedergabe auftreten.
Korrektur durch Umstecken des abgewinkelten Endes der Andruckfeder (2) in ein anderes Loch in
der Briicke (3).

4.3. HamuM PoJIMKa HAa 0Ch MaXOBMKA

Hazkym npuKMUMHOTO POJIMKA Ha OCh MaXOBMKA CJe/lyeT NMpPOBEPATH BO BPeMsA BOCIIPOM3BEAEHMA 3allli-
cu. Cuya HaxmMa A0JDKHA cocTaBaATe 310140 I'. Bo Bpema oTTATMBaHMA POJIMKA OT OCHM MaXOBMEKA
EBIIIEYKa3aHHOM CHJIONA NOJIXKHBI IOABUTLCA 3aMeTHble M3MEHEHMA B BOCIPOM3BeleHMM. V3MepeHue
CUJIBI CJeAyeT IPOWU3BOAUTL IIPU IIOMOLIM AMHAMOMETPay IPUKJIAAbIBAd KOHeI] PBIYAKKA JMHAMOMET-
pa IepleHAVKY IAPHO 0CH POJIMKA. )

Bemnmaimiy HaxuMa CieZyeT peryJMpOBATH IyTeM W3MEHEHMsS TOYKM 3alelJIeHUs TPYKMHBI (1103, 2)
B ARuKKe (ros. 3).

310+40G
]

£
/
2
3
o —
2 , 6 \

Bild 13
Pue. 13

4.4. Polozenie osiowe tulejki dowijania rys. 11.

Odleglos¢ pomiedzy tulejkg dowijania poz. 5 oraz lozyskiem porowatym poz. 4 powinna wy-
nosié 0,5 mm.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby przy ustawieniu szczeliny nie uszkodzié tulejki oraz osi kota zama-
chowego.

4.4. Axiallage der Aufspulrolle (Bild 11)

Zwischen der oberen Stirnfldche der Treibrolle (5) des Aufspulantriebs und dem Sinterlager der
Tonwelle soll ein 0,5 mm breiter Spalt bestehen. ,

Beachten, dass bei eventuellen Korrekturen die Rolle nicht verformt und die Tonwelle nicht
beschidigt wird.

24



4.4. Ocepoe noJoxenue BTYAXK qomMaTeIiBanus (puc. 11) _
Paccrosanme Mexpay BTyJKOI JOMaThIBAaHMA (II03. O) M MHOPUCTHEIM NOAIUMIHUKOM (m03. 4) HOJMKHO

cocraBaaTh 0,5 Mm.

Cnenyer obpaTuTs BHMMaHMe Ha TO, YTOOBI IIpy yCTAHOBKe BeNMYMHBI 3a30pa He INOBPEAUTE BTYJIKU

M OCH MaXOBMKaA.

5. USTERKIIICH USUWANIE

Usterki

Przyczyny

Usuwanie usterek

Nie dziala przewijanie

— poslizg elementéw ciernych
— wadliwe dzialanie lub brak
sprezyn dzwigni przewijania 53

umy¢ benzyng ekstrakeyjng
powierzchnie cierne

wlozyé lub wymienié
sprezyne: 53

Klawisz startu ,,P»” nie powraca

— wadliwe dzialanie lub brak
sprezyny 43

— zakleszczanie sie dzwigni kla-
wiszowej przy obrocie

— deformacja dzwigni klawiszowe]

wlozy¢ lub wymienié

‘sprezyne 43

usungé zadziory z otworu

w plycie montazowej wspolpra-
cujacego z dzwignig klawiszowa
pokryé smarem GRAIPHOL
powierzchnie trgce
wyprostowaé dZwignie
klawiszowg

wymieni¢ ramie klawisza

kpl. poz. 77

Klawisz zapisu OID nie powraca

— wadliwe dzialanie lub brak
sprezyny 43

— zakleszczanie sie dzwigni kla-
wiszowej

wlozy¢ lub wymienié sprezyne 43
usungé zadziory z otworu
wspolpracujacego z dZwignia
klawiszowg

pokryé smarem GRAIPHOL
powierzchnie trace

Klawisze zapisu ”oxO,, i startu "
nie pozostaja w pozycji wci$nietej

— brak lub wadliwe dzialanie
sprezyny zapadki 60

wlozyé lub wymienic sprezyne 60

Wadliwe dzialanie hamulca

— brak lub wadliwe dzialanie
sprezyny 35

— zanieczyszczona okladka hamuleq

— zakleszczanie sie dZzwigni
klawiszowej

s popychacz wypad! ze swojego

miejsca

wlozyé lub wymienié sprezyne 35
przemy¢ benzyna ekstrakeyjng
okladke hamulca

W przypadku stwierdzenia za-
dzioréw na otworze wspolpra-
cujgcym z osig obrotu dzwigni
hamulca wymienié dZwignie
poz. 78

wiozy¢ popychacz w otwér
dzwigni hamulca

Wadliwe dzialanie dowijania (ta§ma
nie jest zwijana na prawej szpuli)

— brak lub wadliwe dzialanie
sprezyny 34

— tulejka dowijania 41
przemieszczona osiowo

wlozy¢ lub wymienié sprezyne 34
przesuna¢ tulejke dowijanie 41

‘na wlasciwe miejsce (podano na

rys. 11)

Tagma wysuwa sie do géry lub do dolu
spomiedzy rolki dociskowe]j i osi kola
zamach.

— wichrowato$é osi kola zamacho-
wez0 oraz osi rolki dociskowej
— obluzowana os rolki dociskowej

doprowadzi¢ do réwnoleglosci
o0si przez przegiecie
wymieni¢ dZzwignie rolki
dociskowe]

Uwaga: Numery cze$ci wymienione w

serwisowej M 532SD.

tre$ei punktu 5 sg zgodne z numerami podanymi we wkladce instrukeji
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5. BESEITIGUNG VON STORUNGEN

Beanstandung

Mogliche Ursachen

Abstellungsmassnahme

1

2

3

Kein Umspulen des Tonbands

— Friktionstriebe gleiten

— Umspulhebelfeder (53) fehlt
oder defekt

— Reibfldchen mit
Extraktionsbenzin waschen
— Feder einlegen oder erneuern

Starttaste ,, ”" klinkt nich aus

— Feder (43) versagt oder fehlt
— Tastenhebel klemmt
im Drehpunkt

— Tastenhebel verformt

— Feder einlegen oder erneueren

— Grat in der Bohrung der
Chassisplatte beseitigen,

— reibbeanspruchte Flachen mit
GRAIPHOL nachschmieren

— Hebel geraderichten

— Tastenhebelbaugruppe (77)
auswechseln

Starttaste ,, P ” rasten nicht ein

fehlt

Aufnahemtaste ,, ” klinkt nicht aus — Feder (43) versagt oder fehlt — Feder einlégen oder erneuern
’ — Tastenhebel klemmt — Grat in der Lagerbohrung
beseitigen, mit GRAIPHOL
nachschmieren
Aufnahmetaste ,, ” und — Klinkenfeder (60) defekt oder — Feder einlezen oder erneuern

Fehlerhaftes Bremsen

— Feder (35) versagt oder fehlt
— Bremsbelag verschmutzt

— Tastenhebel klemmt

~— Stossel ausgehingt

— Feder auswechseln oder einlegen

— Reibbelag mit Extraktionsbenzin
sdubern

— eventuellen Grat aus der
Lazerbohrung entfernen, wenn
notig Hebel (78) auswechseln

— Stéssel in die Bohrung im
Bremshebel einhdngen

Fehlerhaftes Aufspulen, Tonband
scnlingt zwischen Tonwelle und
Wickelteller

— Feder (34) versagt oder fehlt
— Aufspulrolle (41) axial
verschoben

— Feder einlegen oder erneuern

— Lage der Aufspulrolle auf der
Tonwelle gemiss Bild 11
korrigieren

Tonband schlingert zwischen
Tonwelle und Andruckrolle

— Schragung der Tonwelle, bzw.
des Andruckrollen-Achsstiftes

— Loszgearbeiteter Achsstift der
Andruckrolle

— Welle zurechtbiegen, Parallellage
einjustieren
— Andruckrollenhebel auswechseln

Zur Beachtung:

In okenstehender Tabelle enthaltene Verweisungszahlen gelten fiir die Stiickliste des Gerits (Beila-

ge zur Service-Anleitung).

5. IE®@EKTBI U UX YCTPAHEHME

HedexTs!

ITpuunHb

YcrpaHeHue fedeKTOB

1

2

3

He peiicTByer nepemorka

— TIpoCKaJb3bIEaHME (PPURLIM-
CHHBIX 5IeMEHTOB

— HeNpaBUJbHOe AeiiCTBMe
MJI OTCYTCTBME IIPYKUH
peidara nepeMorku (53)

— IIPOMBITH YKCTpPaKIMOHHBIM
HeH3MHOM PPUKIIMOHHBIE
MOBEPXHOCTH

— BCTaBUThb MJM 2aMEHUThb

npy:xuHy (53)
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1

2

3

Knapuma mycka ,,P” me
BO3BpAalaeTCa

— HEe[paBMJILHOE JeACTBME
MY OTCYTCTBUE TIPYIKU-
HBI (43)

3aejaHMe KJIABUIIHOTO Phl-
3yara Ipu IIOBOPOTE
ZedopMaIia KJIaBUIIIHOTO
pbldara

— BCTaBUTH MJIM 3aMEHUTDb
npyzKuHy (43)

— YCTpaHUTEL IpaT M3 OTBEpPC-
THUA B MOHTaXKHOM IIIUTE,
COBMECTHO paboraloliero
C KJIABMIIIHBIM phIYaroM

— CcMa3aThb CMa3Koil
GRAIPHOL rpyimneca
TIOBEPXHOCTH

— BBIIPAMMTE KJIaBULLIHbBIA
pprygar

— 33aMEHNTH KOMILJIEKTHOe
niedo kaasuuim (77)

Knasuma samucn ,, 9P 7 He
BO3BpAlaeTCs

HeNnpaBMALHOE JIeiiCTBIE
MJIM OTCYTCTBUE IIPY3KU-
HEbI (43)

3aeJlaHye KJaBMILIHOIC PhI-
qara

BCTABUTH WJIM 3aMEHUTH
npyxuHy (43)

yCTpPaHMUTb I'paT U3 OT-
Beperud, coBMecTHO pabo-
TalomEee ¢ KAABUIIHLIM PbI-
4aroM

MOKPBITh CMa3K0i
GRAIPHOL rpyuinecs
IIOBePXHOCTH

Kaaeumy zanuen ,, S5 7
un mycka ,, P>’ He ocrarorca BO
BTUCHYTOM TIOJIOFKEHUN

CTCYTCTBYE UMM HelIpaBUIIb-
HOe fielicTBUeE TIPY K MHBI
zamenku (60)

ECTABMUTHL WJIM 3aMEHUTh
npy:xuny (60)

HenpaBuarHoe feiicTBME TOpMO3a

OTCYTCTBME UM HeIIPaBUIIb-
HOE ZieiicTBMe TIPYKUHEI (35)
3arpa3HeHa TOPMO3HAA
HaKJa Ka

3aeflaHye KJaBUILHOIO
phbIyara

TOJIKaTeJib BBINIAJ CO CBOETO
MecTa

BCTaBUTE UM 3aMeHUTH
npyxuHy (35)

IIPOMSITH 9KCTPAKIMOHHBIM
feH3MHOM TOPMO3HY IO
HaKJa 1KY

B cIyyae KOHCTATMpPOBaHUSA
TpaTta B OTBEpCTHHU, COB-
MeCTHO paboTaroiuMm

C OCBIO BpalleHMA pbl¥ara
TOpPMO3a, CeyeT 3aMEeHUTh
prryar (mos. 78)

BCTaBUTEL TOJIKATEJ b B OT-
EEepCTHMe phluara TOpMo3a

HenparuabHoe neiicTBue OMaThI-
BaHuA (JIeHTa He HAMAaTBIBAETCH
Ha TNpaBYyI0 KaTYLIKY)

OTCYTCTBME MM HEIPaBUJIb-
HOe AeiCTBME MTPYKMHEI (34)
BTYJKa AOMaTHIBaHMA (41)
CMelleHa 10 ocHu

BCTABUTH MMM 3aMEHMUTH
npyxkuEy (34)
MepeJBMHYTL BTYJKY HO-
MaTeIBaHMA (41) Ha cooT-
EETCTBYICIEe MecTo (yKa-
2aHO Ha puc. 11)

JleHTa BBITAJKMBAETCH KBeEpPXY
WJIM EHUS IIPU IIPOXOKJEHUU
MeX Ay HPUXKMMHBIM PDOJMKOM U
OCBIO MaXOBHMKa

noxopobJiieHne oCH MaXxOBU-
Ka M OCH IIPUIKMMHOTIO po-
JIMKa

OTIIyIlIeHa OCh IIPUIKIM-
HOTO pOJIMKA

HOBECTH [0 MapaJlIeJbHOCTH
oceil myTeM COOTBETCTBY-
I011elt TToATHOKM

3aMeHMTDb pbIYar IIPUIKUM-
HOTO pOJIMKA

Npumeuanue: HoMepa uacTeif, mepeuncieHHbIX B NYHKTE 5, CCCTEETCIBYIT HOMEPAM, NpMBeJeHHBIM BO BKJAJKe MH-
cTpyKunuM no obenymxuBanuio M 532 SD
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II. CZESC ELEKTRYCZNA
II. ELEKTRISCHER TEIL

II. QJIEKTPUYECKAA YACTH

6. WIADOMOSCI WSTEPNE

Magnetofon kasetowy M 532 SD przeznaczony jest do zapisu stereofonicznego przy uzyciu znormali-
zowanej kasety typu ,,compact” zawierajgcej tasme o szerokosci 3,81 mm.

Uklad éciezek standardowy w systemie miedzynarodowym, zapewniajgcy pelnojakosciowy odeczyt
kaset zapisanych zaré6wno monofonicznie jak i stereofonicznie.

6. ALLGEMEINES

Der Kassettenrecorder M 532 SD ist ein Stereo-Magnettongerdt flir den Betrieb mit Standard-
Kompaktkassetten mit 3,81 mm breitem Magnetband. Die international genormte Spurlage sichert
eine einwandfreie Wiedergabe von Mono- und Stereo-Tonaufnahmen.

6. BBEAEHUE

Kaccernriit maraurocdor M 532 SD npepguHasHaueH A CTepeoOHMHYECKOH 3alMcu IIpU IIOMOLIHU
CTaHapTHOI KacceThl THIIA ,,compact” (,,KOMIAKT”), coflepIKalleii JeHTy mupuHoit 3,81 Mm.
CucreMa JopozKeK CTaHAapTHA — II0 MeXAyHapOmHO} cucreMe, ofecreumBalolieil IIOJHOKAdYECTBEH-
HOe BOCIIPOM3BEJIeHMe KACCET, SallCAHHBIX KaK MOHO(OHMYECKM, TAK M CTEPeO(DOHUIECKH.

7. DZIALANIE MAGNETOFONU PRZY ODCZYCIE

Dzialanie ukladu zostanie oméwione na przykladzie prawego kanatu. Dzialanie lewego kanalu jest
analogiczne.

Sygnat indukowany w uZWOJemu glowxcy podawany ]est do dwustopniowego wzmacniacza z tran-
zystorami BC 413 i BC 149 (T-301, T-302).

Na wejsciu wzmacniacza znajduje sie filtr RC (R-302 i C-303), ktdérego zadaniem jest wyeliminowa-
nie zaklécen pochodzacych od sygnaléw wysokiej czestotliwosci (np. w przypadku pracy w poblizu
nadajnika telewizyjnego, radaru itp.). Ponadto na wejsciu znajduje sie filtr RC (R-303 i C-302), kt6-
rego zadaniem jest obnizenie poziomu szumoéw powyZej pasma akustycznego.

Wzmocnienie wzmacniacza wynosi 37 dB i okre$lone jest ujemnym sprzezeniem zwrotnym zreali-
zowanym rezystorami R-304 i R-306. Sygnal z wyjscia wzmacniacza kierowany jest poprzez kon
densatory C-306 i C-307 na wejécie wzmacniacza korekecyjnego na dwéch tranzystorach BC 148C
(T-303 i T-304). Wlasciwg korekcje charakterystyki zapewniaja elementy R-318, R-319, C-312
i R-316 znajdujgce sie w petli sprzezenia zwrotnego. Przy odczycie taSmy CrO, zwiera si¢ prze-
lgcznikiem Fe-Cr rezystor R-316, co powoduje zmniejszenie stalej czasu odezytu ze 120 us do 70 ps.
Na wyjsciu wzmacniacza znajduje sie kondensator C309. Przy przewijaniu i w pozycji ,,STOP”
wyjscie odczytu zwierane jest w celu eliminacji szumu.

Sygnal z wyjécia wzmacniacza korekcyjnego kierowany jest na wejscie ukladu DNL.

Na wejéciu ukladu DNL znajduje sig¢ rezystor nastawny RN-501 stuzgcy do ustawienia wlasciwego
poziomu sygnalu wejSciowego. Dzialanie ukladu DNL polega na zawezeniu pasma przenoszonych
czestotliwosci do okolo 4 kHz w chwilach, gdy amplituda skladowych sygnalu o czestotliwosci po-
wyzej 4 kHz jest mniejsza niz ok. — 40 dB. W ten sposéb uklad usuwa szum o charakterze syku
w chwilach przerw sygnatu, nie naruszajgc jednoczesnie zawartosci wyzszych czestotliwosci.
Uktad dziala nastepujgco. Do bazy tranzystora T-505 sygnat dociera z wejScia ukladu dwiema
drogami. Pierwsza z nich sklada sie z przesuwnika fazowego (T-501, R-505, C-503)) oraz rezystora
R-519. Charakterystyka czestotliwoéciowa tego ukladu jest plaska w calym zakresie czestotllwosm
aukstycznych.

Druga droga sygnatu sklada sie z filtru géornoprzepustowego (T-502 i T-503) oraz dyskryminatora
amplitudy (T-504 oraz D-501, D-502, D-503 i D-504). Uklad ten przepuszcza sygnaly o czestotli-
wosciach.wzszych niz 4 kHz i amplitudach mniejszych niz — 40 dB. Amplitudy i fazy obu sygna-
16w sa tak dobrane, ze na bazie tranzystora T-505 nastepuje ich kompensacja (odejmowanie). W ten

28



spos6b dla sygnaléw o amplitudzie wiekszej niz — 40 dB charakterystyka czestotliwoSciowa jest
plaska, a dla sygnaldéw o amplitudzie mniejszej charakterystyka wykazuje spadek dla czgstotliwosci
powyzej 4 kHz. '

Stopien na tranzystorze T-501 pelni funkcje przesuwnika fazowego i wtérnika emiterowego steru-
jacego uklad filtru goérnoprzepustowego. Dla zachowania plaskiej charakterystyki czestotliwoscio-
wej przesuwnika fazowego, rezystory R-503 i R-504 muszg mieé¢ jednakowe wartosci rezystanciji.
Charakterystyka fazowa ustalona jest przez elementy C-503 i R-505.

Pierwszym ogniwem filtru gérnoprzepustowego jest filtr aktywny drugiego rzedu na tranzystorze
T-502. O charakterystyce czestotliwosciowej decydujg elementy C-502, C-504, R-507 i R-508.
Wzmocnienie tego stopnia wynosi ok. 4,5 dB. Drugim ogniwem filtru jest uklad zlozony z C-505
i rezystancji wejSciowej wzmacniacza na tranzystorze T-503. Wzmocnienie tego wzmacniacza wy-
nosi ok. 24 dB.

Nastepnie sygnal podawany jest na baze tranzystora T-504. Z emitera tego tranzystora sygnat jest
podawany na dzielnik zlozony z R-417 i rezystancji dynamicznej diod D-503 i D-504. Jednocze$nie
z kolektora tranzystora T-504 sygnal wzmocniony o ok. 17 dB podawany jest na diody D-501
i D-502 pracujace w ukladzie detektora amplitudy. Gdy amplituda napigcia na kolektorze wzros-
nie powyzej ok. 1,5 V, napiecie wyprostowane przez diody D-501 i D-502 powoduje odetkanie diod
D-503 i D-504, a wiec ich rezystancja dynamiczna maleje. W rezultacie sygnal wyjsciowy réwniez
male. Kondensatory C-508 i C-509 filtrujg napiecie wyprostowane przez diody D-501 i D-502,
a kondensator sprzegajacy C-507 zwieksza czas ladowania C-508 i C-509, co zmniejsza wrazliwo$¢
ukladu na krétkotrwale zaklécenia (trzaski). Kondensator C-506 zmniejsza wrazliwosé¢ ukladu na
zaklocenia o czestotliwosciach lezacych powyzej pasma akustycznego.

Rezystory R-518 i R-519 tworzg uklad sumujacy.'

Na wyjéciu ukladu DNL znajduje sie wtérnik emiterowy na tranzastorze T-505." Z jego wyjScia
sygnal kierowany jest do gniazda wyjSciowego oraz do wzmacniacza stuchawkowego.

Na wejsciu wzmacniacza stluchawkowego znajdu je sie potencjometr P-3.

Wzmacniacz stuchawkowy zbudowany jest na tranzystorach T-551 i T-552. Uklad sprzezenia zwrot-
nego utworzony przez rezystory R-556 i R-553 zapewnia niska rezystancje wyjsciows i wzmocnienie
ok. 16 dB. Kondensator C-553 zmniejsza wzmocnienie ukladu dla czestotliwosci lezgeych powyzej
pasma akustycznego. Sygnat z wyjscia wzmacniacza sluchawkowego poprzez kondensator C-554
kierowany jest do gniazda stuchawkowego.

7. WIRKUNGSWEISE BEI WIEDERGABE

Die Funktion der elektrischen Netzwerke des Gerits wird am Beispiel des rechten Kanals erklért,
die Netzwerke des linken Kanals sind identisch und funktionieren auf gleiche Weise.

Das in der Wicklung des Tonkopfes induzierte Signal wird zundchst dem auf Transistoren BC 413
und BC 149 (T301, T302) aufgebauten, zweistufigen Vorverstirker zugefiihrt. Bestimmung des am
Eingang dieses Verstirkers liegenden RC-Siebs (R302, C303) ist die Ableitung von HF-Stérsigna-
len, die auftreten kénnen, wenn das Gerit in unmittelbarer Nihe starker Fernsehsender, Radaran-
lagen u.i.m. betrieben wird. Ein weiteres, am Eingang des Verstdrkers liegendes RC-Filter (R303,
C302) dient zur Unterdriickung der Rauschspannung oberhalb des Tonfrequenzbereichs. Die Ver-
starkung der Vorstufen betriigt 37 dB und wird durch die auf den Widerstinden R304, R306 reali-
sierte Gegenkopplung bestimmt.

Von den Vorstufen wird das Tohsignal iiber die Kopplungskondensatoren C306, C307, dem Eingang
eines auf zwei Transistoren BC 148 C (T303, T304) aufgebauten Entzerrerverstarkers eingespeist.
Den erforderlichen Verlauf der Kennlinie dieser Stufe sichern die in der Riickfiihrungsschleife
‘liegenden, passiven Elemente R318, R319, £312 und R316. Bei Arbeit mit Chromdioxidband wird
mit dem Bandarten-Wahlschalter der Widerstand R316 kurzgeschlossen und auf diese Weise die
Wiedergabe-Zeitkonstante von 120 auf 70 ps gekiirzt..

Am Ausgang der Entzerrerstufe liegt der Elektrolytkondensator C309. Beim Umspulen und in Stel-
lung ,,STOP” ist der Ausgang des Wiedergabeverstirkers kurzgeschlossen, um stérendes Rauschen
zu vermeiden. Das Ausgangssignal der Entzerrerstufe wird der dynamischen Rauschsperre DNL
(DNL = Dynamic Noise Limiter) emgespelst an deren Eingang der Teiler RN 501 den erforderli-
chen Signalpegel einstellen lssst.

Aufgabe 'der Rauschsperre ist die Elnengung des ubertragenen Frequenzberemhs auf etwa 4 kHz,
wenn im Hochtonbereich (oberhalb 4 kHz) der summarische Signalpegel um 40 dB unterhalb des
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Vollpegels liegt. Auf diese Weise werden zischende Rauschsignale bei Nutzsignalpausen ohne Unter-
driickung hoherer Frequenzen unwirksam gemacht und geléscht. Das Netzwerk funktioniert auf
folgende Weise:

Der Basis des Transistors T505 wird das Eingangssignal iiber zwei Wege zugefiihrt. Im ersten Pfad
liegt der aus den Elementen T501, R505 und C503 bestehende Phasendreher und der Widerstand
R519. Die Frequenzkennlinie dieses Netzwerks weist im gesamten Bereich der Tonfrequenzen
einen flachen Verlauf auf.

Im zweiten Signalpfad liegt der auf T502, T503 aufgebaute Hochpass, sowie der Amplitudendis-
kriminator auf T504 und den Dioden D501 bis D504. Dieses Netzwerk ist fiir oberhalb 4 kHz
liegende Signale, deren Amplitude jedoch um 40 dB unterhalb des Vollpegels liegt, durchlissig.
Amplituden und Phasenlagen beider der Basis von T505 zugefiihrten Signale sind so gewihlt wor-
den, dass sie sich gegenseitig l6schen. Auf diese Weise wird fiir Signale oberhalb der -40-dB-
Grenze ein flacher Kennlinienverlauf gesichert, unterhalb der -40-dB-Grenze liegende Signale
werden jedoch im Frequenzbereich iiber 4 kHzstark abgeschwacht. Die auf dem Transistor T501
aufgebaute Stufe fungiert als Phasendreher und als den Hochpass steuernder Emitterfolger. Zur
Sicherung eines einwandfrei flachen Verlaufs der Frequenzcharakteristik des Phasendrehers, miissen
die Widerstdnde R503 und R504 einen gleichen, ohmschen Wert haben. Der Phasengang der Schal-
tung wird durch die beiden Elemente C503 und R505 bestimmt.

Erstes Glied des Hochpasses ist das auf Transistor T502 aufgebaute Aktivfilter zweiter Ordnung,
dessen Frequenzgang durch die passiven Elemente C502, C504, R507 und R508 bestimmt wird und
dessen Verstiarkung etwa 4,5 dB betrigt. Das zweite Glied besteht aus dem Kondensator C505 und
dem Eingangswiderstand des Transistors T503, die Verstarkung dieser Stufe betrigt rund 24 dB.

In Reihenfolge gelangt das Signal an die Basis des Transistors T504, und von dessen Emitter an den
aus Widerstand R417 und dem dynamischen Wirkwiderstand der Dioden D503, D504, zusammen-
gesetzten Teiler. Zu gleicher Zeit wird das um ca. 17 dB verstdrkte Signal vom Kollektor des Tran-
sistors T504, den Dioden D501, D502, eingespeist, die in Amplitudendetektorschaltung betrieben
werden. Steigt die Spannungsamplitude am Kollektor von T504 iiber rund 1,5 V, so macht die an
D501 und D502 Gleichgerichtete Spannung die beiden Dioden D503 und D504 leitend, bewirkt
also eine Herabsetzung des dynamischen Wirkwiderstands dieser Elemente, was wiederum eine
Abschwachung des Ausgangssignals zur Folge hat. Kondensatoren C508 und C509 glitten die von
den Dioden D501, D502 gleichgerichtete Spannung, Kopplungskondensator C507 dehnt die Auflade-
zeit von C508 und C509, wodurch das Netzwerk gegeniiber kurzen Stérgerduschen (Knacken)
unempfindlicher wird. Kondensator C506 dient zum Ableiten von oberhalb des iibertragenen NF-
Bereichs liegenden Storfrequenzen,

Widerstdnde R518 und R519 bilden eine Summenschaltung

Am Ausgang des DNL-Netzwerks liegt in Emitterfolgeschaltung der Transistor T505, von dessen
Ausgang die Signalspannung an ‘den Ausgangsanschluss und an den Hérer-Endverstarker weiter-
geleitet wird.

Am Endverstarkeremgang liegt Schiebewiderstand P3, die Verstarkerschaltung selbst ist auf den
beiden Transistoren T551 und T552 aufgebaut. Die in der Riickkopplungsschleife liegenden Wider-
stande R556 und R553 sichern einen entsprechend kleinen Ausgangswiderstand und eine Verstir-
kung von rund 16 dB, Kondensator C553 reduziert die Verstirkung fiir oberhalb des Tonfrequenzbe-

reiches liegende Signalfrequenzen. Das Hérsignal wird iiber den Kondensator C554 der Hérerbuchse
zugefiihrt.

7. JEUCTBME MATHUTO®OHA IIPU BOCIIPOU3BEJIEHUU

HeiicrBue cucremsr Gyner o6CyzxzAeHO Ha IpuMepe IIPaBoro KaHaja. JlefiCTBMe JIEBOTO KaHAJA SABJIA-
€TCsA aHaJOTMYHBIM.

Cursas, MBIYIMPOBaHHBIL B 0OMOTKE TOJIOBKW, IOJAETCA B ABYXCTYIEHUYATHI! YCUIMTENb C TPaH3MC-
Topamyu BC 413 u BC 149 (T-301, T-302).

Ha Bxopme ycmmmrens maxopurcs ¢pumetp RC (R-302 u C-303), 3ajaHueM KOTOPOTO ABJIAETCS MCKIIIO-
HeHMe ToMeX, MPOMCXOAAIIMX OT CUTHAJIOB BBICOKON 4YacTOTHI (HampmMep B caydae paborbl BGamzm
TEJIEBU3NOHHOTO Ilepe/laTuMKa, pajapa M T.1.). KpoMe Toro Ha BXofe Haxoaurca ¢ouiabTp RC (R-303

u C-302), 3a7laHMeM KOTOPOTO ABJAETCA CHMKEHHE YPOBHA LIYMOB ' CBBIIIIE AKyCTMYECKOH IIOJOCHI
4acToT.
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Yeunenme yceuaurens cocraBideT 37 A0 M ompemelifgeTcA OTPULIATeNLHOM 00paTHO CBA3BIO, OCY-
LIeCTBJIEHHO Mpy moMoiu pesucropoB R-304 u R-306. CurHasm ¢ BBIXOZa YCHMJINMTEJA HAIpaBJAeTCH,
yepe3 KoHpeHcaropel C-306 1 C-307, Ha BXOZ KOPPEKILMOHHOTO YycCuJMTend, COOpaHHOrO Ha JIBYX
rpausucropax BC 148C (T-303 u T-304).

COOTBETCTBYIOIIYI0 KOPPEKIMIO XapaKTepUCTUKM obecrreunBalor saemMentsr R-318, R-319, C-312,
R-316, naxonamuecs B neTan obpaTHO cBA3n. IIpy BOCIPOMIBEIEHUN JIEHTHI CrO, 3zamMEBIKaeTcsa IIepe-
giouarenem Fe-Cr pesucrop R-316, uTo BEI3EIBaeT YMEHbIIIeHNMe IIOCTOPHHOJ BpEMEHM BOCIIPOM3BE-
nmerua co 120 Mxc zo 70 mxc. Ha BeIXOozle yemsmTeJss Haxonurca KoHpencarop C309. Ilpu mepemor-
Ke u B nojoxemmy ,,CTOII” BBIXOA BOCIPOM3BEACHMS 32MBIKAETCS C ILOJIBIO MCKJIIOYEHWUA IIyMa.
CHrHaJ ¢ BBIXOJ2 KOPPEKIMOHHOTO YCIJIMTENs HallpaBJAeTcA Ha BXox cucrembl DNL.

Ha sxope cucremsl DNL HaXOZUTCA pery mupyeMblii PESHUCTOP RN-501, ciaysamuii AJA yCTAHOBKM
COOTBETCTBYIOIIETO0 YPOBHS BBIXOAHOTO curHaia. Jleficreue cucreMbl DNL 3akiIO4aercs B CyIKeHUU
IIOJIOCEl TIepefaBaeMBIX 4YacTOT J0 okoJyio 4 x['m B TOM Ciydae, KOrja aMIUIMTy[a COCTaBJANIINAX
CMrHAJIa 4acTOTOoi cBbime 4 k' MeHee ox. —40 16. Takum obpazom cucreMa yCTpaHseT IIyM B BuAe
IINTIeHUA BO BPeMA NepepLIBOB CHTHAJA, He Hapyllasd IPM STOM CofiepzRaHMs Gojiee BBICOKMX HACTOT.
CucreMa feiicTByeT caenyronm obpasom. K Gaze TpaHaucropa T-505 curHas momgsoaurcs co BXoza
cucTeMsl 1o ABYM nenaMm. Ilepsas uz Hux cocrout U3 dasomHBepropa (T-501, R-505, C-503) u pesmc-
Topa R-519. YacToTHas XapaKTEpUCTMKA 9TOJ CHCTEMBI SBJAETCHA IIJIOCKO/ BO BCeM AMana3oHe aKyC-
THYECKUX 9acTOT. Bropas Lelb CUIHAJA cocTouT M3 (PMIbTpa BepxHux dacror (T-502 u T-503), a Tak-
Xe JUCKpUMMHATOpa aMmmTyzsl (T-504 u D-501, D-502, D-503 u D-504). Ora cmcreMa NIpOIyCKaeT
CUTHAJIBI 4aCTOTO, TpeBbluaomest 4 kKI' ¥ aMIJmMTy K0l MeHee —40 n6. AMnuryasl 1 ¢asel oboux
CHTHAJIOB Hono6paHbl TakMM 06pa3oM, uTober Ha 6a3e Tpanaucropa T-505 HacTymasa MX KOMIIEHCALKS
(Berumranue). Takum 06paz0M [JIA CUTHAJIOB, AMILIMATY/A KOTOPLIX npesbiaer —40 A0, 4acToTHaA Xa-
pPaKTepUCTMEA ABJAETCH ILJIOCKOH, a AJIA CUTHAJOB C MEHBIIlell aMIJINTY oM — XapaKTepuCTUKa Ipo-
ABJIAET TEHAEHIMIO K ONAJAHWMIO IJIA YaCTOTHI, MpeBblnaromeir 4 K. Crynens Ha Tpansucrope T-501
MCIIONHAET pOJE (ha30MHBEPTOPA M SMMUTTEpPHOTo NOBTOPUTEN, YIPAaBJAIOMIETO CHUCTEMOi (PUILTPa
BepxHMX dYacToT. C HesbI0 COXpaHEHMs ILJIOCKON 4YaCTOTHOM XapaKTepPUCTUKN dazomHBEpPTOPA — pe-
suctopbl R-503 u R-504 noszkHBI MMeETH OXIMHAKOBOE 3HauéHue pesucranca. Pa3oBasd XapaKTepHUCTH-
Ka ompepenserca dJemeHTamy C-503 u R-505.

IlepebiM 3BeHOM (PUILTPa BEPXHMX YaCTOT ABJAeTCH aKTHMBHBIA GuibTp BTOPOTO MOPAAKA HAa TPaH-
ancrope T-502. Ha 4acTOTHYI0 XapaKTepMCTMKY pelllaioiee BIMAHME OKa3blBaioT oieMeHTs! C-502,
C-504, R-507 i R-508. Ycumenve oroit crymenu cocTaBiser ok. 4,5 6. BropeM 3BeHOM (uibTpa
ABJAETCA CHCTeMa, cocTosmasn u3 C-505 u BXozHoro Pe3ucTaHca yCUIMTess Ha TpaHsucrope T-503.
YcusleHne 9TOTO yCUIMTeJA COCTaBJAeT OKoJio 24 76.

3areMm curHan mojaercAa Ha 6asy Tpamsucropa T-504. C sMuTTEpa STOIO TPaH3MUCTOpa CUTHAJ IIOZA-
eTCs Ha JeJIMTelNb, COCTOAIMA u3 R-417 u w3 guHaMMdYecKoro pesucranca auozos D-503 u D-504.
OnHOBpeMeHHO ¢ KOJUIeKTOpa TpaH3ucropa T-504 CUTHaJ, yCuJeHHbI Ha OokoJo 17 10, mojaeTcA Ha
moaer D-501 u D-502, paboraromue mo cxeme aeTeKTOpa aMmimryxbl. Korza aMnimryza Hanmpaxe-
HuA Ha KoJaseKTope T-504 yBeamumurcs cBblie ox. 1,5 B, Toraa HampszKeHNe, BRIIpAMJIEHHOE AMO7A-
My D-501 u D-502, BeizoBer orkpbiTue muonoe D-503 m D-504, a ciefoBaTesbHO MX AMHaMMYec-
KWif pe3}CTaHC yMeHbIlaeTcs. B pe3yJbrarTe BLIXO/ZHON CHTHAJ TakiXe yMeHbplIaercd. KomnzgeHcaTopsl
C-508 u C-509 buIBTPYIOT BHIIPAMIEHHOE IMOAaMM D-501 u D-502 HampsamKeHMe, a KOHJEHCATOD
cBszy (aHOAOPa3Je UTeIbHELT KoHAeH caTop) C-507 yBeruuBaeT BpeMa sapanku C-508 u C-509, uro
YMeHbIlIaeT YYyBCTBUTEJLHOCTL CUCTEMBI K KpaTKOBPEMEHHBIM IIOMEXaM (menuxam). KOHH%HCEITOP
C-506 yMeHsIIaeT yCTOMYMBOCTE CHCTEMBI K IIOMeXaM, JaCTOTa KOTOPBIX HAXOAWUTCA BBIIE aKyCTIIe-
CKOi1 IOJIOCBI YaCTOT.

Pesucroper R-518 n R-519 obpa3syor cCyMMMpYIOMIYIO CUCTEMY.

Ha Brxoje cucremsr DNL HaxoguTcs SMUTTepHBIi IOBTOpUTE b Ha TpaH3ucrope T-505. C ero Beixoza
CHTHAJI HAaIIpaBJfAeTCA B BBIXOAHOE THE30 M K yCHUJMTEJI0 HayIIHMKOB.

Ha Bxoze ycuamTess HayIIHMKOB HAXOAWTCA HoTEHImoMerp P-3.

Veunvresb HayIIHMKOB coBpaH Ha TpaHsmucropax T-551 u T-552. Cuerema dbpaTHOl cBsa3wy, o6paso-
BaHHad pesucropaMy R-556 1 R-553, oBecreumBaer HM3KMII BBIXOAHBII PEe3MCTAHC M yCUJIEHME OKOJIU
16 n6. Kongencarop C-553 yMeHBINaeT ycuieHue CHUCTEMBI IJIA YaCTOT, HAXOAALINXCH BBIIIE aKyCTH-
YeCKOI1 I0JIOChI YaCTOT.

CurHazn ¢ BBIXOJa ycmm'rena HayI.IIHMKOB '{epea Konnenca'rop C-554, HaleaBJIHeTCH B THe3]]0 HayIlI-
HMEKOB;
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8. DZIALANIE PRZY ZAPISIE

Sygnal z gniazda wejSciowego jest podawany do wzmacniacza wejsciowego (tranzystory T-301,
T-302), a nastepnie poprzez kondenstor C-306 kierowany jest na potencjometr regulacji poziomu
zapisu. Z suwaka potencjometru sygnal doprowadzony jest do wejScia wzmacniacza korekcyjnego
(tranzystor T-303, T-304). Wlasciwa korekcje zapewniaja elementy R-320, R-321, R-322, C-313,
C-314 oraz C-308. 3

Sygnal z wyjécia wzmacniacza korekcyjnego kierowany jest na uklad sterujacy wskaznika wyste-
rowania. Wiasciwe wychylenie wskaznika ustawia si¢ rezystorem nastawnym RN-301. Detekcje
sygnalu zapewnia wtérnik emiterowy zrealizowany na tranzystorze T-305, pracujacy w punkcie za-
giecia charakterystyki. Rownolegle sygnal z wy jscia wzmacniacza korekecyjnego kierowany jest na
glowice uniwersalng poprzez rezystory R-323 i R-324.

Zadaniem kondensatora C-315 jest zmniejszenie przeniku napiecia z generatora kasowania i pod-
kladu na wyjscie wzmacniacza. .

Ponadto sygnal z wyjécia wzmacniacza korekcyjnego - kierowany jest na uklad antykorektora
(R-331, C-319). Uklad ten zmniejsza wzmocnienie w zakresie wyzszych czestotliwosei, co umozliwia
podstuch nagrania bez deformacji charakterystyki.

Z wyjscia antykorektora sygnal kierowany jest na potencjometr P-3, a nastepnie na wzmacnigcz
stuchawkowy.

Generator napiecia kasowania i podkladu pracuje w ukladzie symetrycznym szeregowym. Obwdd
drgan zlozony z indukecyjnosci glowicy kasujacej oraz kondensatoréw C-8, C-9, C-10, C-11 pobu-
dzany jest do drgan impulsami co pé! okresu na zmiane poprzez tranzystory T-2 i T-3. Napiecie
podkiadu doprowadzone jest do glowicy uniwersalnej poprzez kondensatory C-318, C-320. Wlasciwg
warto$¢ tego napiecia ustawia sie dla ta§my Fe,O; rezystorem nastawnym RN-702, a dla tasémy CrO,
rezystorem nastawnym RN-701 (na plytce potencjometréw).

8. WIRKUNGSWEISE BEI AUFNAHME

Das an der Eingangsbuchse abgegriffene Tonsignal wird dem zweistufigen, auf Transistoren T301,
T302 aufgebauten Vorverstirker eingespeist und gelangt {iber den Koppelkondensator C306 an den
Aufnahmepegelsteller, von dessen Schleifkontakt es dem auf den Transistoren T303, T304 aufge-
bauten Entzerrer zugefiihrt wird. Der erforderliche Verlauf der Entzerrerkennlinie wird durch die
- passiven Elemente R320, R321, R322, C313, C314 und C308 gesichert.

Vom Ausgang des Entzerrers gelangt das Signal an den Aussteuerungsanzeiger, dessen relative
Ausschwingweite mittels des Einstellwiderstands RN301 korrigiert werden kann.

Die Detektion des Signals besorgt der mit dem Arbeitspunkt im Kennlinienknick betriebene, in
Emitterfolgeschaltung arbeitende Transistor T305. Ein paralleler Signalspannungsabgriff fithrt vom
Entzerrerausgang iiber die Widerstandskette R323, R324, zum Kombikopf, der zwischen den beiden
Gliedern dieser Kette liegende Kondensator C315 dient zur Unterdriickung der HF-Ubersprech-
spannung zwischen dem HF-Generator und dem Verstirkereingang.

Ein weiterer Strompfad fiihrt vom Ausgang der Entzerrerstufe an die Gegenschaltung R331, C319,
die eine gewisse Abschwichung im Bereich héherer Frequenzen einfiihrt und ein Mithéren der

Aufnahme mit unverzerrter Kennlinie gestattet.Vom Ausgang dieser Stufe wird das Signal iiber
den Lautstadrkesteller P3 dem Hérerverstirker zugefiihrt.

Der HF-Generator zur Erzeugung der Vormagnetisierungs- und der Léschspannung arbeitet in
symmetrischer Reihenschaltung. Der aus der Induktivitit des L&schkopfes und den Kondensato-
ren C8 bis C11 bestehende Schwingkreis wird jede Halbperiode wechselweise iiber die Transistoren
T2 und T3, mit Impulsen zu Schwingungen erregt. Die Vormagnetisierungsspannung wird iiber die
Kondensatoren C318, C320, abgegriffen und dem Kombikopf zugefiihrt. Sie kann fiir Eisenoxid-
band mittels des Einstellwiderstands RN702, und fiir Chromdioxidband mittels des Einstellwider-
stands RN701 (beide auf der Printplatte der Schiebewiderstinde), vorschriftsméssig eingestellt wer-
den.

8. IEMCTBUE MATHUTO®OHA IIPU 3ANIUCU

Curnas 13 BXOZHOTO THe3sa IOJAETCA BO BXOJHON yCHMIMTeNs (TpaHsmcropsr T-301, T-302),) a 3a-
TeM — yepe3 KoHzeHcaTop C-306 — HanpaByiseTcas K NMOTEHIMOMETDPY DEryJMpOBKM YPOBHS 3aIIMCH.
- C ABMKKa MOTEHIMOMETPa CMTHAJ MOABOAMTCA HA BXOJ KOPPEKIMOHHOTO YCUJMTENA (TPaH3MCTOD
‘T-303, T-304). CobcrBeHHO KOppekuuio ofecreuusaror sJeMenTrr R-320, R-321, R-322, C-313, C-3114
u C-308.
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CHrHajy ¢ BBIXO[]a KOPPEKLMOHHOIO YCUJMTEJA HAIIPABJSETCA B CHCTEMY YIpPaBJEHMs yKasaTelsd 3a-
nycka. COOTBETCTBYIOIee OTKJIOHEHME YKAaZaTeJia ' yCTaHABJMBAETCA pPeryMpyeMBIM pe3JCTOPOM
RN-301. JlerexTupoBaHMe CHMrHAJA ofecreumBaeT SMMITEDPHBIi NOBTOPWUTENb, COGpPAaHHBII HAa TpaH-
sumncrope T-305, paborarommii B Touke marmba xapakrepucruryu. IlapannesbHO CHTHaJ € BBIXOJA
KOPPeKLMOHHOTO YCUIWTeJA HallpaBJAeTCA K YHUBEPCAJLHOI IOJIOBKe — 4epes peanc'ropm R-323 u
R-324.

3amanneM KoHAeHcaTopa C-315 ABJAeTcA yMeHBIIeHME IO JaHMA HANIPAXKEHUA U3 reHepaTopa CTupa-
HUA M YJAbTPa3BYKOBOTO CMEINEHWA HA BbIXOJ YCHMIMTEJIA.

Kpome TOro cursaJ ¢ BBIX0[a KOPPEKUMOHHOT0 yCHJ/IMTEIA HAIIpABJAETCA K CUCTeMe aHTMKOPPEKTOpa
(R-331, C-319). Ora cucreMa yMeHpIaeT yCUJeHMe B AuanasoHe GoJiee BBICOKMX HacToT, 4TO obecme-
YMBAET BO3MOIKHOCTH IIOJCJIYILINBATH (nepeXBaTHBaTb) 3ammch Ge3 fepopMaly XapaKTepUCTUKM.

C BBIXO/ja AaHTMKODDPEKTOpa CMIHAJ HANPAaBJAETCA Ha IOTeHIMoMeTp P-3, a 3aTeM K yCuamMTesro
HAyILIHMKOB.

TeHepaTop HaNnpsAXKeHUA CTUPAHMA M YJILTPA3BYKOBOIO cMemeHus paboraer mo cnmme'rpmecxoﬁ mo-
CcJefioBaTeNbHO) cxeMe. KosefareNbHBLI KOHTYp, COCTPAIE 3 MH/YKTMBHOCTH CTMPAIOLIElH roJoB-
KM M U3 KoHfeHcaTopos C-8, C-9, C-10, C-11, Bo3byxaeTca K KoJilebaHMAM MMITY IbCAMM Yepe3 KaK-
ZBLi IIOJyIlepMox — IIoNepeMeHHo 4Yepes TpaHaucToper T-2 u T-3. HanpsikeHue yibTpa3ByKOBOTO
cMellleHus IOABOAMUTCA K YHMUBEPCAJbHOM rojioBge depes KoHpeHcaropsl C-318, C-320. CoorBercTBy-
IOlIee 3HAYEHME 9TOT0 HANPAKEHUSA YCTAHABJIMBACTCH IJfA JeHTHI Fe,Og mpy moMomm peryampyeMoro
pesucropa RN-702, a s smentsr CrO, — perysmpyeMbiM pesucropom RN-701 (Ha miaTe MOTEHIMO-
MeTpa.

9. WARTOSCI POMIAROWE

Wartosci napieé stalych w poszezegélnych punktach ukladu podane sa na schemacie ideowym. Na-
piecia zmienne podano w warto$ciach skutecznych.

Podane wartosci napieé¢ odnoszg sie do zasilania magnetofonu napieciem 220V 50 Hz.

Ponizej podane wartosci pomiarowe okreslone s na podstawie przepisow regulacji i sprawdzania
obowigzujgcych w produkcji. Podczas pomiaréw z tasma CrO, klawisz przelgcznika Fe-Cr powi-
nien by¢ wcisniety.

Dla charakterystyk czestotliwo$ciowych podano poziomy odniesienia i tolerancje przebiegu w calym
kontrolowanym zakresie. Dla uzyskania mozliwo$ci szybkiej identyfikacji i lokalizacji ewentualnych
usterek i wad mierzonego uktadu, zaleca si¢ wszystkie pomiary sygnaléw zmiennych przeprowadzaé
wraz z wizualng obserwacja mierzonego przebiegu na oscyloskopie (obcinanie przebiegu, wzbudza-
nie, przydzwieki wprowadzone przez uklad pomiarowy, szumy wlasne itp.).

9. MESSWERTE

Gleichspannungswerte sind fiir die einzelnen Mess- und Kontrollpunkte im Prinzipschaltbild an-
gegeben, fiir Wechselspannungen gelten Effektivwerte.

Alle Spannungen beziehen sich auf 220V der 50-Hz-Netzspeisespannung des Geréts. -
Die im weiteren angegebenen Werte entsprechen den der Fertigung zugrundeliegenden Priifvor-
schriften. Bei Messungen mit Chromdioxidband muss die Bandarten-Wahlschaltertaste eingedriickt
sein.

Fir die Frequenzginge werden Bezugspegel und Toleranzfelder fiir den gesamten kontrollierten
Bereich angegeben.

Zur beschleunigten Erkennung und Ortung von Defekten in den elektronischen Netzwerken emp-
fiehlt es sich, wenn man Wechselspannungsvorgdnge nicht nur mit Zeigerinstrumenten betrags-
méssig erfasst, sondern sie auch in ihrem Zeitverhalten am Leuchtschirm eines angeschlossenen
Elektronenstrahloszillografen beobachtet, wodurch solche Fehler, wie Verzerrungen durch Amplitu-
denbeschneidung, Stérerregungen, durch Messschaltungen eingefiihrte Stérsignale, Eigenrauschen
u.a.m. schnell und umstandslos erfasst werden kénnen.’

9. UBSMEPUTEJIBHBIE 3HAYEHUSA

3HaueHMs NOCTOAHHBIX HAIPAMNKEHMI B OTHEJLHBIX TOYKAX CHCTEMbI yKA33HBI B anHHPﬂ'IKaJIbHOH
cxeme. IlepeMeHHBle HaNpAXKEHMUA IIPUBEJIEHBI B ;::encmymmnx 3HAYEHUAX.

YxazaHHBle 3HAUEHUS HANPSAKEHMII OTHOCATCA K NMTaHMIO MarHMTogoHa Hampsaxennem 220 B, 50 I'u.
HuxenpuBeleHHbIe U3MepUTENBHEIE 3HAYGHMS OIPEJieNIeHBI Ha OCHOBAaHMM IIPaBUWJI DPEryJMPOBKY
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¥ IPOBEPKY, OOA3LIBAIOIINMX B NpPOMU3BOACTBE. BO Bpema mamepemmit ¢ Jentoit CrO, xmasuina mnepe-
guroyatesia Fe-Cr momxna ObITH BTHCHYTA.

i YaCTOTHBIX XapaKTePMUCTUK IIPUBEIEHBI OIOPHEIE YPOBHM M JOIIYCKM BO BCEM KOHTPOJMPYEMOM
obTeMe. ‘

C mesmro obecrieyenus BO3MOKHOCTY OBICTDOH MAEHTMMKAIIMY 1 JOKAMM3aIuy (HaXOXKIeHMUA) BO3-
MOZKHBIX Iléd)eI{'I‘OB M HEMOJAJIOK M3MepseMOii CHCTeMEI, peKOMEeHAYeTCA BCe M3MEPEeHMA IepeMeHHBIX
CUTHAJIOB BBIIIOJHATL COBMECTHO C BM3YAJLHBIM HabJIIOAeHMEM M3MepseMOro Ha OCLMILIOCKOIE IIpo-

uecca (curHana) — obpeska (oTceyka) CUTHaJA, Bo3bGyxJeHve, hOHBLI, BBeJEeHHBIE M3MEpPUTEJLHOM
CHCTEMOM, CODCTBEHHBIMY IIIyMaMMu M T.II.).

9.1. Tor zapisu

9.1.1. SPRAWDZANIE CHARAKTERYSTYKI CZESTOTLIWOSCIOWEJ TORU ZAPISU
(wyjscie po wzmacniaczu korekeyjnym). 1

Na gniazdo sygnalowe (wejScie radio-mikrofon) podaé z generatora sygnal 1 mV. Przesuwajac su-
waki potencjometréw zapisu, sprawdzié¢ dzialanie wskaznika wysterowania w obu kanatach. Do
konicéwek lutowniczych 10 i 11 na plytice napieciowej i do masy magnetofonu dolaczyé miliwolto-
mierz i oscyloskop. Potencjometry zapisu ustawié tak, aby przy czestotliwosci okolo 14 kHz (ma-

ksimum charakterystyki) napiecie wyjéciowe wynosilo ok. 1V. Tak zmierzona charakterystyka
czestotliwosciowa powinna byé zgodna z rys. 16.

9.1. Aufnahmekanal

9.1.1. KONTROLLE DES FREQUENZGANGS (ENTZERRERAUSGANG)

Der Signalbuchse (Eingang RADIO/MIKROFON) ein 1-mV-Signal aus einem NF-Messsender (Ton-
frequenzgenerator) einspeisen, Schiebegriffe der Aufnahmepegelsteller verstellen und die Zeiger
der Drehspulinstrumente beider Kanile beobachten.

An die Lotosen 10 und 11 der Vorverstirker-Printplatte ein Millivoltmeter und einen Elektro-
nenstrahloszillografen anschliessen (das zweite Ende der Messleitung liegt jeweils an Masse). Pe-
gelsteller so einstellen, dass bei rund 14 kHz (Hochtonmaximum der Kennlinie), eine Ausgangs-
spannung von rund 1V abgegeben wird. Die unter diesen Bedingungen aufgenommene Kennlinie
des Frequenzgangs muss der im Bild 16 gezeigten Mustervorlage entsprechen.

9.1. Ilens 3anucu

9.1.1. TIPOBEPKA YACTOTHOM XAPAKTEPUCTMKM IIENU 3AIIUCU

(BBIXOZ 32 KOPPEKIMOHHBIM yCUIIATEIEM) P e

K curHambrHOMy THeszy (BXOZ paamo-MuEpOchOH) ITOZBECTM M3 TeHeparopa curas 1 mB. IlepepBuras
ABMZIKKH IIOTEHLMOMETPa 3aIIMCH — IIPOBEPUTH NeliCTBMe yKa3aTe A 3allycKa B 000X KaHaJax. K maeu-
HbIM InTHTaM 10 1 11 Ha NIaTe HANPAMXKEHMA ¥ KMACCe MATHMTO(OHA [IOJKIIOUATE MUJLIMBOJIBTMETP
Y OCHMIIIOCKOIL. TloTeHUMOMEeTpEI 3amMCy yCTAHOBUTL TaKuM 06pa3oM, uToGEI Hpy YACTOTE OKOJIO
14 kTn (MakCMMyM XapaKTEePUCTMKM) BBLIXOJHOE HANDSIKEHMe COCTABJANO 0KoJo 1 B. Tarmm obpa-
30M M3MEPEeHHAs JaCTOTHAA XapaKTEPUCTUKA JOJKHA COOTBETCTBOBATHL PUCYHKY 16.

9.1.2. SPRAWDZENIE CHARAKTERYSTYKI CZESTOTLIWOSCIOWEJ TORU ZAPISU Z POD-
SLUCHEM (wyjécie z gniazda stuchawkowego)

Sygnal z generatora podaé¢ tak jak w p. 9.1.1. | .

Potencjometry zapisu ustawi¢ tak, aby przy maksimum charakterystyki (ok. 14 kHz) wskazniki
wskazywaly poziom 0.

Potencjometry sity glosu ustawié¢ tak, aby napiecia na gniezdzie stuchawkowym nie przekraczalty
0,5V. Tak zmierzone charakterystyki czestotliwogciowe powinny by¢ zgodne z rysunkiem 17.

9.1.2. KONTROLLE DES FREQUENZGANGS INKL. MITHORSTUFE (HORERAUSGANG)
Signal aus dem Messsender gemass Abschnitt 9.1.1. einspeisen, Pegelsteller so einstellen, dass im
Hochtonmaximum der Kennlinie (ca. 14 kHz), die Aussteuerungsanzeiger den Pegel 0 zeigen.
Mit dem Lautstérkesteller, an der Hérerbuchse héchstens 0,5V einstellen.

Die unter solchen Bedingungen aufgenommenen Kennlinien der Frequenzcharakteristik miissen
mit dem im Bild 17 gezeigten Mustervorgang iibereinstimmen.

©.1.2. IPOBEPKA 9ACTOTHOM XAPAKTEPUCTUKMY IENIY 3ATIUCY C TIOACIYIUIUBAHUEM
(ITEPEXBATOM) — BBIXOJ U3 THE3JIA HAVIIIHUKOB

CurHan u3 renepaTopa mofsecTy Taxvm o6pa3soM, KaK B nyHkTe 9.1.1.

34



[loTeHIMOMETphI 3aTVMCH YCTAHOBUTH TaKMM 006pa30M, uTOGBI Py MAKCHMMyM XapaKTepPUCTHKM (OKOJIO
14 xT'm) yrazaTeJu IOKa3bIBaJK ypoBeHb O.

TloreHIMOMeTpPEI TPOMKOCTM 3BYHYaHMA yCTAaHOBUTH TakK, 4YTOGBI HANpAXKeHNe B THe3/le HAyIIHMKOB He
npeesinayo 0,5 B. Takum obpa3oM mM3MepeHHBIE YaCTOTHBIE XapPaKTePUCTMKM JOJIKHEI COOTBETCTBO-
BaTh PMUCYHKy 17.

9.1.3. SPRAWDZENIE NAPIECIA WYJSCIOWEGO I ZNIEKSZTALCEN NA WYJSCIU
SLEUCHAWKOWYM.

Na wejscie radio-mikrofon podaé¢ sygnal o czesto tliwosci 1 kHz i napigciu 5 mV. Potencjometry za-
pisu ustawié tak, aby wskazniki wskazywaly poziom 0 dB. Wyjscie stuchawkowe obciazy¢ rezy-
storem 400Q +5% 0,5 W i potencjometrem sity glosu ustawi¢ na nim napiecie 3V. Znieksztalcenia
powinny byé <<1,5%.

9.1.3. AUSGANGSSPANNUNG UND KLIRRVE RZERRUNGEN AM HORERAUSGANG _

1 kHz bei 5 mV aus dem Messsender dem' Eingang RADIO/MIKROFON einspeisen, mit den Pe-
gelstellern Nullpegel laut Instrumentenanzeige einstellen, Hoérerbuchse mit einem 400-Ohm-Wi-
derstand (£5%; 0,5 W) abschliessen und mit dem Lautstidrkesteller moglichst genau 3V an diesem
Widerstand einstellen.

Die gemessenen Klirrverzerrungen sollen wenig er, als 1,5% betragen.

9.1.3. IPOBEPKA BBIXOJHOI'O HAIIPSIDKEH UA M UCKAZKEHUNM HA BBIXOJE HAYIIHU-
KOB )

Ko BxX0Ay pajauo-MuKpodoH MoJBecTy curHaj uacToToii 1 KI'm u Hanpsixenuem 5 MB. Ilorenimome-
TPEI 3aIMCY YCTAHOBMTH TAKMM o6pa3oM, uTo6bl yKasaTeiay MOKa3blBam ypoBeHb 0 n6. BeIxon
HayUIHMKOB HATPY3WTh pesucropoM 400 Om+5%; 0,5 Br, a HoTeHIMOMETpOM TPOMKOCTM 3BYYaHUA
YCTaHOBMTE Ha HeM Hampskemme 3 B. Mickaxenua A0KHEI 6brre <<1,5%.

9.1.4. SPRAWDZENIE CZULOSCI TORU ZAPISU (WEJSCIE RADIO-MIKROFON).
Na wejécie radio-mikrofon (kontakty 1,4 — 2) podaé¢ z generatora sygnal o czestotliwosci 333 Hz. -
Potencjometr zapisu ustawié na maksimum. Poziom z generatora ustawi¢ tak, aby na koncéwkach
7 — 9 kanal lewy oraz 7 — 8 kanal prawy (plytki z potencjometrami) napiecie wynosilo 0,8 V. Tak
ustawiony poziom w kazdym z kanaléw powinien zawiera¢ si¢ w granicach 0,11 — 0,185 mV.’

9.1.4. VERSTARKUNG VOM RADIO-MIKROFONEINGANG

333 Hz aus dem Messsender dem Eingang RADIO/ MIKROFON (Kontakte 1/4—2)einspeisen, Pegel-
steller auf Maximum stellen, Spannung am Sender so einstellen, dass an den Kontakten 7—9 (lin-
ker Kanal), bzw. 7—8 (rechter Kanal) der Printplatte der Schiebewiderstinde, 0,8V gemessen

wird. Die fiir diesen Wert am Messsender anstehende Klemmenspannung soll zwischen 0,11 und
0,185 mV enthalten sein.

9.1.4. IPOBEPKA YYBCTBUTEJIEHOCTU LIENU 3AIUCU (BXOJ] PAIUO-MUKPODPOH)

Ko Bxoxy paamo-mukpodon (KoHTakThHI 1,4—2) moJBeCcTM M3 reHeparopa curHaa uacroroi 333 I'm.
IToTeHnMOMeTp 3amMCKM yCTAHOBMTL HAa MAaKCHMyM. ¥ POBEHB M3 TeHepaTopa yCTaHOBMTH TaKUM oOpa-
30M, 9TOOBI Ha BBIBOZAX 7T—9 JIeBOTO KaHaJa ¥ 7-8 IpaBOro KaHaJja (NIJaThl C IOTEHI[MOMETpaMu) Ha-
npaxenne cocrasaaio 0,8 B. Tagum o6pazoM ycTaHOBJIEHHEBI! B Ka3K/[OM M3 KAHAJIOB YPOBEHD JIOJIKEH
conepRarhed B npegesax 0,11—0,185 mB.

9.1.5. SPRAWDZENIE CZULOSCI TORU ZAPISU (wejscie gramofon).

Na wejscie gramofon (kontakty 3,5 — 2) podaé¢ zgeneratora sygnal o czestotliwosci 333 Hz. Poten-
cjometr zapisu ustawié na maksimum. Poziom z generatora ustawié tak, aby na koncéwkach 7—9
kanal lewy oraz 7—8 kanal prawy plytki z potencjometrami napiecie wynosilo 0,8V.

Tak ustawiony poziom w kazdym z kanaléw powinien zawiera¢ si¢ w granicach 55—80 mV.

9.1.5. VERSTARKUNG VOM PLATTENSPIELER EINGANG'

333 Hz aus dem Messsender dem Eingang PLATTENSPIELER (Kontakte 3/5—2) einspeisen, Pegel-
steller auf Maximum stellen, Spannung am Sender so einstellen, dass an den Kontakten 7—39 (lin-
ker Kanal), bzw. 7—8 (rechter Kanal) der Printplatte mit den Schiebewiderstdnden, 0,8V gemes-
sen wird. Fiir diesen Wert soll an den Klemmen des Messsenders 55 ... 80 mV anstehen.

35



9.1.5. IPOBEPKA YYBCTBMUTEJBHOCTYU IENIU 3AIIUCU (TPAMMOPOHHEIN BXOJ)

K rpammocpoHHOMY BXOAy (KOHTAaRTHI 3,5—2) IOABECTM U3 reHepaTopa cMrHaJ dacroroit 333 I'n. Ilo-
TEHIMOMeTp 3alMCH yCTAaHOBUTH HA MaKCHMyM. YpPOBEHb M3 IeHepaTopa yCTAHOBMTH TAKMM 06pa3oM,
uro0pr Ha BBIXOZAx T7T—9 JeBoro KaHaja ¥ 7—8 mpaBoro KaHaja IJIATEI C IIOTEHIIMOMETPaMM HaIps-
skeHme cocrasaanao 0,8 B.

TakuMm 06paz3oM YCTAHOBJEHHBIH B KaXX[OM M3 KaHAJIOB YPOBEHDL JOJIKEH COJEPIKATLCA B Mpefesax
55—80 MB.

9.1.6. SPRAWDZENIE USTAWIENIA WSKAZNIKA WYSTEROWANIA

Na wejscie radio-mikrofon (kontakty 1,4—2) poda¢ z generatora sygnat 333 Hz 1 mV. Potencjo-
metr zapisu ustawiaé kolejno dla kanalu lewego i prawego tak, aby na koncoéwkach 10 i 11 plytki
napieciowej, w czasie regulacji odpowiedniego wskaZnika napiecia, wynosily okolo 0,8V. Napiecie to
jest dobierane indywidualnie dla uzyskania wlasciwej wysterowalnosci tasmy. Wskazniki powinny
wskazywaé poziom 0. : ,

Wychylenie wskaznika w prawym kanale ustawiasie rezystorem nastawnym RN-301, a w kanale le-
wym rezystorem nastawnym RN RN-201.

9.1.6. ANZEIGE DER DREHSPULINSTRUMENTE

333 Hz bei 1 mV Klemmenspannung, aus dem Messsender dem Eingang RADIO/MIKROFON (Kon-
takte 1/4—2) einspeisen, Pegelsteller nacheinander fiir den linken und dann fiir den rechten Kanal
so einstellen, dass die an den Anschliissen 10 und 11 der Vorverstarker-Printplatte, 0,8V fiir das
eine und das andere System abgelesen wird. Diese Spannung, fiir die Zeiger der Instrumente Null-
pegel angeizen sollen, ist als Richtwert aufzufassen, da sie sich nach individuellen Aussteue-
rungswerten verschiedener Tonbandarten richtet und. unterschiedliche Werte annehmen kann.
Fiir Korrekturen der Anzeige dient im linken Kanal der Einstellwiderstand RN201, und im rechten
Kanal der Einstellwiderstand RN301.

9.1.6. IIPOBEPKA YCTAHOBKU YKASBATEJHd 3AIIYCKA

Ko Bxoxmy pamo-murpocoH (KoHTarThl 1,4—2) monBecTu u3 reHeparopa curHaa 333 T'm, 1 mB. Ilo-
TEeHIOMETpP 3allMCH YCTAHABJIMBATH IIOCJEZOBAaTENbHO AJA JIEBOTO I IIPAaBOTO KAaHAJOB TakuM obpa-
30M, 4To0BI Ha BbIBOZax 10 u 11 muaTel HanpsKeHMA, BO BPeMs DETYJMPOBKM COOTBETCTBYIONIETO
yKaszaTeJid, HanpAXKeHNe cocTaBJjAano oxkoxo 0,8 B. Oro HampsasKeHue IoadOupaeTca MHAMBUAYAJILHO
C LeJbio OobecredyeHMs NPaBMILHON 3ZaIyCU U Bocnpomse;genﬁa JIeHTBI. YKAa3aTeJM NOJIKHBI IIOKa-
3bIBaTk ypoBeHb O. OTKJIOHEHMe yKasaTesd B IpaBOM KaHaJie yCTAHABJMBAETCS PETYJIMPYEMBIM pe-
sucropom RN-301, a B mpaBoM KaHaJe-peryJmpyeMsIM peaucropom RN-201.

9.1.7 SPRAWDZENIE GENERATORA KASOWANIA I PODKLADU

Napiecie generatora mierzyé woltomierzem, ogladajac réwnoczesnie przebieg na oscyloskopie.
Uklad pomiarowy powinien mieé¢ opornosc wejsciowa ==0,5 MQ i pojemno$¢ wejsciows (wraz z
kablem) << 100 pF.

Napigcie generatora mierzone na koncéwce glowicy kasujacej polaczonej z przewodem czerwonym
powinno wzgledem masy wynosi¢ okoto 12V dla tasmy Fe,O; i ok. 18V dla tasmy CrO,, natomiast
napiecia na uzwojeniach gtowicy uniwersalnej powinny wynosié od 6 do 9,5V (patrz pkt 10.3.). Wartosé
tych napie¢ koryguje sie rezystorami nastawnymi RN-701 (dla tasmy CrO,;) i RN-702 (dla ta$my
Fe,0;) tak, aby uzyskaé plaska charakterystyke zapisu (w pierwszej kolejnosci nalezy dokonaé re-
gulacji dla tasmy CrO,). '

W prawidlowo dzialajacym magnetofonie tak ustawione napiecie podkladu odpowiada minimum
znieksztalcen nieliniowych zapisu. Na oscyloskop1e powinien byé¢ widoczny nie znieksztalcony prze-
bieg sinusoidalny.

9.1.7. HF-GENERATOR
Die Generatorspannung wird mit einem Ze1ger1nstrument gemessen und simultan am Leuchtschirm -
eines Elektronenstrahleszillografen beobachtet. Der Eingangswiderstand des Messnetzwerks soll
iiber 0,5 Megehm, die Eingangskapazitit inklusiv Messleitung weniger, als 100 pF betragen. Die
am Anschluss der roten Leitung des Lijschkopfes gegen Masse gemessene HF-Spannung soll fiir
Eisenoxidband 12V und fiir Chromdioxidband 18V betragen. An den Wicklungen des Kombikopfes
soll ein Wert zwischen 6 und 9,5V gemessen werden (vergl. Abschnitt 10.3). Man korrigiert den

Wert der Vormagnetisierungsspannung zunichst fiir Chromdioxidband mit Einstellwiderstand
- RN701 und erst danach fiir Eisenoxidband mit Einstellwiderstand RN702 in diesem Sinne, dass im
gesamten Bereich ein flacher Verlauf.der Aufnahmekennlinie gesichert wird.
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In einem einwandfrei abgeglichenen Gerit, muss die dermassen eingestellte HF-Vormagnetisierungs-
spannung ein Klirrverzerrungsminimum der Aufnahme gewéhrleisten, der am Leuchtschirm des
Oszillografen beobachtete Sinusvorgang muss sauber und unverzerrt erscheinen.

9.1.7. IIPOBEPKA TEHEPATOPA CTUPAHUSA M YJIBTPASBYKOBOI'O CMEIIEHMA
Hanmps:KeHye TeHepaTopa CJefyeT M3MepATh BOJLTMETPOM, Habiiofas OJHOBPEMEHHO 3a CMIHAJIOM Ha
OCIIMJLIIOCKOIIE. !

MaMepuTebHAas CHCTeMa [OJIKHA MMeTh BXOAHOe Compormienyue ==0,5 MOM u BXOAHYIO eMKOCTE
(smecTe ¢ Kabemem) << 100 nd.

Hanpazxeune TeHepaTopa, M3MEPeHHOe Ha BBIBOAE CTHpAIONeil TOJIOBKH, coe;cmnermsm C KpacHBIM
IIPOBOZOM, ZOJKHO COCTaBJATH OTHOCHMTEJBbHO MAacCChl OK0JIO 12 B — ZIJIA JIEHTHI Fe,O3 — u oxo0JO
18 B — pusa Jentsl CrO,, a HanpsxeHua Hh 0OMOTKax YHMBEPCAaJBHBIX TOJIOBOK. JOJZFKHBI COCTa-
BJIATE oT 6 70 9,5 B (CMOTpH nysxT 10.3). 3HaveHne 9TUX HaNpsXKEHMIl JCIPaBJAeTCA (koppeKTHPy-
ercs) peryaupyeMbimyu pesucropamu RN-701 (mma senter CrO,) m RN-702 (A JeHTHI Fe,04) — Ta-
KyM 00pa3oM, UTOOBI MOJYYUTH MJIOCKYI0 XapaKTEPUCTMKY 3alycH (B IEepBOi 04YepefHOCTH CJexyeT
IIPOM3BECTH PeryJaupoBky Aua jJeHTsl CrO,).

B npaBuiBbHO [efiCTBYIOIIEM MarHUTO(OHE YCTAaHOBJEHHOE TAaKMM 00pa3oM HaIpA@XKeHHue yJbTPa3By-
KOBOTO CMEIIeHMSA COOTBETCTBYET MUHMMYyMy HEJMHEHHBIX MCKaXRKEHWMil 3aIllCH. Ha ocuumiockormne
JOJIZKeH OBITH BMAEH HEMCKAsKeHHBII CHMHYCOWUJAJNLHBIA CHUIHAJL

9.2. Tor odczytu

9.2.1. SPRAWDZENIE CHARAKTERYSTYKI CZESTOTLIWOSCIOWEJ TORU ODCZYTU
Przelgczniki Fe-Cr ustawié w pozycji Fe,Os.

Sygnat z generatora podaé¢ pomiedzy mase mechanizmu i koncéwke gtowicy uniwersalnej polaczong
Z przewodem czerwonym. E

Woltomierz dolaczyé do wyjécia w gniezdzie radio- m1krofon (kontakty 3,5—2).

Poziom sygnalu z generatora ustalié tak, aby przy maksimum charakterystyki — okoto 60 Hz, na-
piecie wyjéciowe wynosito 0,75V.

Przestrajajac generator w zakresie 20 Hz — 20 kHz obserwowaé poziom napigcia wyjsciowego. '
Tak zmierzona charakterystyka powinna byé zgodna z rys. 18.

Weisnaé przelacznik Fe-Cr i powtérnie zmierzy¢ charakterystyke. Powinna ona by¢ zgodna
z rys. 19.

9.2. Wiedergabekanal

9.2.1. FREQUENZGANG

Bandarten-Wahlschalter auf Eisenoxidband (Fe;O;) schalten, Messsendersignal an den Anschluss
der roten Leitung des Kombikopfes und an Masse legen, Spannungskontrolle mittels eines Voltme-
ters an den Kontakten 3/5—2 der Universal-Signalbuchse. Signalpegel am Messsender so einstellen,
dass im Kennlinienmaximum, bei etwa 60 Hz, eine Spannung von 0,75V abgelesen wird.
Senderfrequenz im Bereich von 20 Hz bis 20 kHz durchfahren, dabei die Spannung beobachten und
ablesen, die aufgenommene Kennlinie mit dem im Bild 18 dargestellten Mustervorgang vergleichen.
Bandarten-Wahlschalter auf Chromdioxid schalten (Taste driicken) und Charakteristik wie oben.
noch einmal aufnehmen. Der Verlauf der Kennlinie muss dem im Bild 19 gezeigten Mustervorgang
entsprechen.

9.2. IIEIIb BOCIIPOU3BEJIEHUA

9.2.1. IIPOBEPKA YACTOTHOM XAPAKTEPUCTUKMU IIEIIU BOCIIPOU3BEJIEHUA
Ilepekmouarenu Fe-Cr ycraHOBUTB B IOJIOXKEHME Fe,0s.

CurHag U3 reHepaTopa CleAyer IIOABECTH K TOYKe, HaXoisulelica MeXKAy MAacCoif MeXaHM3Ma ¥ BBI-
BOZOM YHMBEPCAJBHOI TOJIOBKM, COEJMHEHHBIM C KPAacHBIM ITPOBOJIOM. ' '
BoJLTMeTp MOAKJIOYUTL K BLIXOAy B THe3Ze pajuMoMuKpodoH (KOHTakThI 3,5—2).

VpOBeHb CMTHAaZla M3 T€HEpaTOpa YCTAHOBUTH TakKuM ofpa3oM, 4ToObI Npy MAKCHMyM XapakTepu-
cTuEM — okoJo 60 I'm, BEIXOAHOE conpo'rma.nenne cocraBJgaio 0,75 B.

mus. TaxyuM 06pa30M M3MepeHHAas XapaKTepUCTHKA AOJDKHA COOTBETCTBOBATH PHUCYHKY ‘18.
BTucHyTE TlepekodaTessh Fe-Cr u IMOBTOPHO M3MEPUTH XapakTepucTuky. OHa JIOJDKHA COOTBETCTBO-

BaThL DUCYHKy 19.
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9.2.2. SPRAWDZENIE UKLADU DNL _
Sygnatl z generatora poda¢ na wejscie uktadu DNL (koficéwki 2—4 i 1—3 na plytce DNL). Wolto-
mierz dolgczyé do wyjscia w gniezdzie radio-mik rofon.

Poziom sygnalu z generatora ustali¢ tak, aby przy czestotliwosci 1 kHz poziom wyjsciowy wynosit
750 mV, nastepnie 7,56 mV i 1,7 mV. Charakterystyki czestotliwoSciowe przy tych poziomach po-
winny by¢ zgodne z tabelg.

f
Uwyj W stosunku do Uywys przy 1 kHz [dB]
Uwys
przy £ =1 kHz 50 Hz 1 kHz 4 kHz 10 kHz 18 kHz

750 mV 0= -1 0 ) 0 0+—1
75 mV i 0 0= —2 0+ —2 0+—3
1,7 mV | e 0 0= —2 —12 4+ —30 —10+—20

9.2.2. RAUSCHSPERRE (DNL-NETZWERK)

1 kHz aus dem Messsender an die Anschliisse 2—4 bzw. 1—3 der DNL-Printplatte legen, Spannungs-
messer an die Ausgangskontakte der Universal-Signalbuchse anschliessen, Klemmenspannung so
einstellen, dass am Instrument 750 mV abgelesen wird, darauf nacheinander auf 7,5 mV und auf
1,7 mV einstellen, Frequenzbereiche bei allen drei Werten durchfahren und Kennlinien aufnehmen.
Die Werte in den Kontrollpunkten miissen mit den Angaben in der untenstehenden Tabelle iiberein-
stimmen.

Ausgangs- Ausgangsspannungsabweichung beziiglich 1 kHz in dB bei:

spannung i -

bl 1 T 50 Hz 1 kHz 4 kKHz 10 kHz 8 kHz
750 mV 0..—1 0 0 0 § e =1
7,5 mV | — 0 0..—2 | 0..—2 0..—3
1,7 mv | — | 0 0..—2 | -12..-30 -10,.. —20

9.2.2. IPOBEPKA CUCTEMEI DNL

CurHan us reHeparopa moasectu Ko BxoAy DNL (eeiBozs! 2—4 u 1—3 ma muate DNL). BoasTMeTp
TIOKJIFOYMTE K BBIXOJY B 'He3jle pajino-MMKpooH. YPOBeHb CHrHajla U3 IeHepaTopa YCTaHOBUTH Ta-
KuM obpasoM, uTober mpu yacroTe 1 KI'I| BBIXOAHO/ ypoBeHb cocrasisan 750 mMB, a zarem 7,5 MB
u 1,7 MB. JacToTHBIe XapaKTepUCTMKY IPHM 9TUX YPOBHAX HOJKHBI COOTBETCTBOBATH TabJmle.

f U prix. 10 oTHOmEHMIO K U prrx, Ipu 1 KT'1y (#6)
BBIX.
mpu f = 1 xT'y 50 I'g 1 xT'g 4 gT'1y 10 gT'1g 18 xTI'1y
750 MB or 0 mo —1 0 0 0 or 0 mo —1
7,5 MB —_ 0 or0 ;o —2 or 0 1o —2 or 0 o —3
1,7 MB — 0 or0n0o—2 | or—1270—30 | or —10 mo —20

9.3. Pomiary z taSma

9.3.1. SPRAWDZENIE CZULOSCI TORU ODCZYTU

Pomiaru dokonuje si¢ przy uzyciu tasmy testowej.

Przy odczycie odcinka tasmy zapisanego sygnalem 333 Hz z poziomem 250 nWhb/m napiecia na
wyjsciu gniazda sygnalowego powinny wynosi¢ 0,75V 1 dB i réznié sie nie wiecej niz o 1 dB.
Napiecie wyjsciowe w prawym kanale jest regulowane rezystorem nastawnym RN-501, a w lewym
kanale rezystorem RN-401 (na plytce DNL).

9.3. Messungen iiber Band

'9.3.1. WIEDERGABEVERSTARKUNG
Fir die Messungen verwendet man ein vorschrif tsméssiges Standard-Testband in einwandfreier
Kassette.
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Die Wiedergabe des mit 250 nWb/m aufgespielten 333-Hz-Signals muss an den Ausgangskon*takten
der Universal-Signalbuchse 0,75V+1 dB ergeben, die Kanaldifferenz rechts/links darf nicht mehr,
als 1 dB betragen.

Zur Korrektur im rechten Kanal dient E1nste11w1derstand RN501 und im linken kanal RN401 (beide
auf der DNL-Printplatte).

9.3. ismMepenns c JieHTOI

9.3.1. IIPOBEPKA YYBCTBUTEJBHOCTM I EIIA BOCHPOMSBEJIEHV.[H

WaMepeHue NpOMIBOAUTCA IIPM MOIONIM KGHTPOJELHON JIEHTEL

IIpu BOCIIpOM3BEJICHMM OTpe3Ka JIeHTHI, 3amMcaHHOro curHasom 333 T ¢ ypoeuem 250 nBeb./M Ha-
NpAKEeHUA Ha BBIXOJle CUTHAJLHOTO THE3[A AOJIZKHBI COCTABJATH 0,75 B+1 16 ¥ HOMNKHBI OTJIMYATHCS
He GoJee, ueMm Ha 1 16.

BrIXosHOe HaIpsAMXKeHMe B IPaBOM KaHalle peryamMpyercs peryaupyeMbmM peaucropom RN-501, a B ne-
BOM KaHalle — peryaupyeMeiM pesycropoM RN-401 (xa namate DNL).

9.3.2. SPRAWDZENIE ODSTEPU NAPIEC ZAKLOCAJACYCH

Uklad pomiarowy jak w p. 9.3.1.

W czasie odczytu tasmy testowej zapisanej sygnalem 333 Hz z poziomem 250 nWh/m zatrzymac
przesuw tasmy klawiszem ,PAUZA” i zmierzyé odstep napie¢ zaklécajacych, ktéry powinien by¢
lepszy od 43 dB (Srednio 48 dB).

9.3.2. STORSIGNALABSTAND

Messnetzwerk wie im Abschnitt 9.3.1.

Wihrend der Wiedergabe des mit 250 nWb/m aufgespielten 333-Hz-Testsignals das Laufwerk mit
der Pausetaste stoppen und den Abstand des Storpegels messen — er muss iiber 43 dB (im
Durchschnitt etwa 48 dB) liegen. ’

9.3.2. IPOBEPKA MHTEPBAJIA MEIIAIOIIUX HANIPSZKEHUN

WsmepurenpHasa cucreMa — Kak B IyHKTe 9.3.1.

Bo BpeMs BOCHpPOM3BEEHMA KOHTPOJBHON JIEHTHI, 3alMcaHHO} curHazoM 333 I'm ¢ ypoBHeM HBeb./M
cleyer 3ajiep3KaTh IlepeJBUIKeHVe JIeHTHI Ipy moMouty Kiapuim ,,JIAY3A” 1 M3MEepUT: MHTEpBAJT
MeIIaIomuX HAIpAXKeHWi, KOTOPhII JoJoKeH OwIThL Jyulle, deM 43 16 (B cpeanem 48 16).

9.3.3. SPRAWDZENIE CHARAKTERYSTYKI CZESTOTLIWOSCIOWEJ ODCZYTU

Wykonaé w czasie odczytu tasmy testowej zapisanej sygnalem o zmiennej czestotliwosci w ba-
danym zakresie i poziomem — 20 dB wzgledem poziomu odniesienia 250 nWb/m 333 Hz z roz-
kladem falowym strumienia o stalych czasu 1590 ups i 120 ps dla tasmy Fe,O; lub 1590 ps i 70 us
dla tasmy CrOs,. =

Charakterystyki czestotliwosciowe odczytu zmierzone na kontaktach 5—2 i 3—2 gniazda radio-mi-
krofon powinny zawieraé sie¢ w polu tolerancji okreslonym na rys. 20 i 21.

9.3.3. WIEDERGABEFREQUENZGANG

Testband mit 20 dB unterhalb des mit 250 nWh/m aufgespielten 333-Hz-Bezugspegels liegendem, im
Messbereich variablem Frequenzsignal mit den Zeitkonstanten 1590 ps und 120 ps (Eisenoxidband),
beziehungsweise 1580 pus und 70 pus (Chromdioxidband) des Bandfluss-Scheinwiderstands abspielen,
Wiedergabe im vollen Bereich an den Kontakten 5—2 und 3—2 der Signalbuchse kontrollieren.
Der aufgenommene Frequenzgang muss vollstdndig innerhalb der in den Bildern 20 und 21 gezeig-
ten Toleranzfelder liegen.

9.3.3. IPOBEPKA YACTOTHOM XAPAKTEPUCTUKY BOCIIPOM3BEJEHUA

IIpoBepKy clefyeT IIPOM3BOANTE BO BpeMs BOCIIPOM3BEAEHMSA KOHTPOJBHON JIEHTHI, 3alMCAHHOM CHUT-
HAJIOM IIepeMeHHO} YaCTOTOj B MCCHeLyeMOM auana3oHe u ypoBHeM —20 10 OTHOCHTEJBHO OMOPHOTO
ypoBHA 250 HBe6./M, 333 Il — C BOJHOBBIM paclpefieleHMeM IIOTOKa C IIOCTOSAHHBIMM BpeMeHH
1590 Mkc u 120 MEc ans Jents! Fe,O; mum ¢ mocTOSHHBIMM BpeMenu 1590 Mrc u 70 MKC 7 JE€HTHI
CrO,. YacroTHbIe XapaKTEPMCTMKM BOCIIPOM3BeeHMH, M3MEPEHHBIE Ha BBIBOJAaX 5—2 u 3—2 rHesza
PaMo-MUKPOOH OJIKHBI COZEPIKATHCA B OBJAcCTM AOIycKa, IpezcTaBjeHHoi Ha puc. 20 u 21.

9.3.4. SPRAWDZENIE WYSTEROWALNOSCI TASMY
Podaé z generatora do gniazda radio-mikrofon (kontakty 1,4—2) sygnat 333 Hz o napieciu 1 mV.
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Potencjometry zapisu ustawi¢ na znamionowe wychylenie wskaznikéw w obu kanalach (poziom
O — dla tasmy Fe;0; oraz +3 — dla tasmy CrOs,).

Zapisaé tasme.

Odczyt tak zapisanego sygnatu powinien zapewnié poziom nie nizszy niz —2 dB od poziomu uzyski-
wanego przy odczycie sygnatu 333 Hz 250 nWh/m z tasmy testowej. Zawarto$¢ drugiej harmonicz-
nej w odczytywanym sygnale nie powinna przekraczaé 1,5%, a trzeciej harmonicznej 5% ($rednio
wynosi odpowiednio 0,8% i 2%). Poszczegélne harmoniczne mierzyé woltomierzem selektywnym.
Nalezy zwroécié uwage, aby pomiar zawartosci harmonicznych nie by! obarczony bledem spowodo-
wanym nieréwnomiernoscig predkosci przesuwu ta$my - (miernik selektywny musi posiadaé wy-
starczajgco szerokie pasmo przenoszenia lub automatyke dostrojenia).

Pomiar napiecia wyjéciowego na kontaktach 3—2 i 5—2 gniazda radio-mikrofon.

9.3.4. BANDAUSSTEUERUNG

333-Hz-Pegelton bei 1 mV Klemmenspannung aus dem Messsender den Kontakten 1/4—2 der
Universal-Signalbuchse einspeisen, Pegelsteller auf den fiir die vorliegende Bandart geltenden
Bezugspegel (0 fiir Eisenoxidband und + 3 fir Chromdlomdband) in beiden Kanilen einstellen,
Signal auf das Band aufspielen.

Die Wiedergabe des dermassen aufgenommenen Signals darf héchstens um 2 dB unterhalb des
250-nWh/m-Bezugspegels (333 Hz) des Testbands liegen. Der Gehalt der zweiten Oberwelle in die-
sem Signal darf nicht mehr, als 1,5%, und der der dritten Oberwelle nicht mehr, als 5% betragen
(im" Durchschnitt allgemein entsprechend 0,8 und 2%). Zur betragsweisen Erfassung der einzelnen
Oberwellen muss ein selektiver Spannungsmesser verwendet werden, wobei zu beachten ist, dass
das Messergebnis nicht durch den Gleichlauffehlerdes Gerits verfdlscht wird (das Geridts muss
ein geniligend breites Durchlassband haben oder iiber ein AFC-Netzwerk verfiigen).

Die Ausgangsspannung wird an den Kontakten 3—2 und 5—2 der Universal-Signalbuchse ge-
messen.

9.3.4. IIPOBEPKA ITIPABUJIbHOCTU 3AIIMCU U BOCITPOM3BEJEHUSA JIEHTHI

Ilonsectn u3 reHepaTopa K THe3Ay paauo-MMKPodoH (KoHTAarTHI 1,4—2) curman 333 T HampsKe-
Huem 2 MB. IlorenumoMeTprr 3amicy yCTaHOBMTE HAa HOMMHAJBLHOE OTKJIOHEHMe yKazareJeit B obomx
KaHaJax (ypoeeHb 0 ana jeHTel Fe,O3 m +3 mna menter CrO,). 3anucaTs JeHTy.

BocnpoussesieHye 3aIMCAHHOIO TakKuM 00pa3oM curHajia JOJIKHO obecreumTsb YPOBEHB, HE MEHBIIINIA
4YeM Ha 2 [0 OTHOCMTEJBHO YPOBHSA, IOJYy4YEHHOTO IIPH BOCIpoM3BeAeHuUM curHaga 333 I'm, 250 uBeb./Mm
C KOHTPOJBLHOII JeHTEl CozepxKaHMe BTOPO/ TapMOHMKM B BOCIPOM3BOAMMOM CHUTHAJIE He JOJIKHO
npesbimats 1,5%, a Tperbeit rapmonuka 5% (B cpegHeM cocraBaser coorsercTBerHo 0,8% m 2%). Or-
AlebHble TADMOHMKM CJieflyeT M3MepATh CeJeKTMBHBIM BOJbTMeTpoM. Ciexyer o6paTUThL BHMMAHME
Ha TO, 4To0BI M3MepeHKe KoIpMIMeHTa TapMOHMK HE MMEJIO ONIMOKM, BhI3BAHHOIM HEepaBHOMEPHOCTBIO
CKOPOCTY IMEePEJBMKEHMS JIEHTDI (CeJIeKTUBHBII M3MEPUTENb AOJIKEH MMETh AOCTATOYHO IIMPOKYIO
moJiocy Iepefady WJM aBTOMATMKY IIOACTDPOMKM).

MamepeHMe BBIXOZHOrO HANPAMXKEHMA HA KOHTaKTaX 3—2 u 5—2 rHesza pazmo-MuKpodOoH.

9.3.5. SPRAWDZENIE CHARAKTERYSTYKI CZESTOTLIWOSCIOWEJ ZAPIS-ODCZYT

Poda¢ z generatora na gniazdo radio-mikrofon (kontakty — 1,4-2) sygnat 333 Hz — 5 mV.
Potencjometry zapisu ustawi¢ na znamionowe wychylenie wskaZnikéw wysterowania.

Zmniejszyé poziom z generatora o 20 dB (0,5 mV).

Dokona¢ zapisu, przestrajajac generator w badanym zakresie czestotliwo$ci (zwrécié uwage na
utrzymanie stalego poziomu sygnatu wejsciowego).

Charakterystyka zapis-odczyt powinna miescié sie w polu tolerancji wg. rys. 22 i 23.

9.3.5. AUFNAHME[WIEDERGABE-FREQUEN ZGANG

333-Hz-Pegelton bei 5 mV Klemmenspannung aus dem Messsender den Kontakten 1/4—2 der
Signalbuchse einspeisen, Pegelsteller laut Instrument auf den Nullpegel einstellen, Klemmenspan-
nung des Messsenders um 20 dB (0,5 mV) reduzieren.

Bandlauf einschalten und Aufnahme durchfiihren, dabei den Frequenzberelch im gesamten Regi-
ster durchfahren (dabei dauernd auf die Einhaltung der Eingangspegelkonstanz achten), darauf die
Aufnahme abspielen und Messen.

Der Verlauf der Kennlinie des Uber-alles-Frequenzgangs muss vollstindig innerhalb der in den
Bildern 22 und. 23 dargestellten Toleranzfelder liegen.
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9.3.5. IPOBEPKA YACTOTHOM XAPAKTEPMC TUKU 3ANIMCE-BCCIIPOM3BEJEHME
IloxBecTy U3 TeHepaTOpa K THe3y paauo-MukpodoH (komraxTer 1,4—2) curnax 333 I'm, 5 MB.
[ToreHIMOMeTphLI 3aIMCH yCTAHOBUTL Ha HOMMHAJL HOe OTKJIOHEHMEe yKazaTesd 3allycka.

YMeHBIINTL YpoBeHb M3 reHeparopa Ha 20 16 (0,5 MB). IIpomssecTn 3amuch, HACTpauBas reHEpaToOp
B IIpoBepsAeMoM AMalniazoHe dacror (06paTuTh BHUMAHME HA IOJ/IeP3KaHMe TIOCTOSHHOTO YPOBHA BXO/-
HOTO CHUTHAJA). '

XapaKTepUCTUKA 3aMUChb-BOCIIPOM3BEJIeHME JOJKHA HAaXOAUTHCA B IOJe JIOIyCKa — COIVIACHO PuC.
22 n 23.

5.3.6. SPRAWDZENIE PRACY UKLADU NAPEDOWEGO (SZYBKOSC I NIEROWNOMIERNOSC)
Sprawdzenia dokonuje sie przy odczycie tasmy testowej do pomiaru predkosci i nieréwnomier-
nosci przesuwu. _

Czestotliwoéé sygnalu nagranego na ta$mie musi by¢ zgodna z czestotliwoscia do ktore] dostoso-
wany jest uzyty miernik, z reguly jest to 3000 lub 3150 Hz.

Miernik polaczy¢ kablem z gniazda radio-mikrofon (kontakty 3,5—2). Odchylki predkosci nie powin-
ny przekracza¢ 3%. Nieréwnomiernos¢ przesuwu nie powinna przekraczaé 0,4%. Predkos$¢ przesu-
wu tasmy korygowaé rezystorem nastawnym RN-108.

9.3.6. LAUFWERK (BANDGESCHWINDIGKEIT UND GLEICHLAUFFEHLER)

Gemessen wird mit einem besonderen Testband fiir Laufwerke, dabei muss die angewandte Mess-
frequenz in Ubereinstimmung mit dem vorhandenen Messgerdt gewahlt werden (in der Regel
3000 oder 3150 Hz).

Messgerat iiber eine Messleitung mit den Kontakten 3/5—2 der Signalbuchse verbinden, Laufwerk
mit Tastband einschalten. _ ,
Geschwindigkeitsabweichungen diirfen héchstens 3% betragen, der ermittelte Gleichlauffehler muss
unterhalb 0,4% liegen.

Geschwindigkeitskorrekturen sind mit dem Einstellwiderstand RN108 méglich.

9.3.6. IPOBEPKA PABOTHEI IPMBOJIHOM CUCTEMEI (CKOPCCTH U HEPABHOMEPHOCTE)
[IpoBepKa MPOM3BOANUTCA MpPH BOCIPOM3BEAEHNM KOHTPOJBHON JIEHTHI JJIA M3MEPeHMA CKOPOCTH M He-
PaBHOMEPHOCTH IlepeABUIKeHILA.

YacToTa 3amMCAHHOTO CUTHAJA (Ha JIeHTe) JOJIKHA COOTBETCTBABATH YACTOTE, K KOTOPOi puciiocobreH
[IpUMEeHEHHBI M3MepuUTeNb; Kak mpaBuao 9ro yacrora 3000 mim 3150 Tix.

MaMepurenp CIeAyeT COeAMHMTHL KabesjeM C THE3ZOM pajyuo-MUKPO(OH (KOHTAKThI 3,5—2). OTkJI0OHE-
HUA CKOPOCTM He JOJIKHBI npeBbimats 3%. HepaBHOMeLHOCTH NEPEBMKEHNA He NOJIZKHA IIPEBBILIATE
0,4%. CKOpOCTH NEpeNBUKEHMUA JEHTHI CJIeAyeT KOPPeKTHPOBATH (MCIIpaBNATH) PeTyIUPYyeMBbIM pe3H-
cropom RN-108.

10. NAPRAWA TYPOWYCH USZKODZEN

Przy wystapieniu uszkodzen objawiajacych sie brakiem sygnalu przy istniejacym przesuwie tas-
my, lokalizacje uszkodzenia nalezy rozpoczaé od sprawdzenia polgczen okablowania magnetofonu
z plytkami drukowanymi.

10. REPARATUR TYPISCHER STORUNGEN

Bei fehlendem Signal und einwandfreiem Bandlauf ist die Ursache des Defekts vor allem in den
Leitungsziigen zwischen den Printplatten und den ausserhalb dieser liegenden Bauteilen zu suchen,
vor allem Létanschliisse kontrollieren.

10. MICTIPABJIEHUE TUIIOBBIX INOBPEXKJIEHMI

B ciayuae HaJnuM49usa IIOBPEIKJEHWI, NPOABJIAIIIUXCA OTCYTCTBMEM CUTHaJa I[IpU CYIIECTBYIOIIEM IIE-
peABIZKEHMM JIEHTHI, K JIOKAJM3aLUK [IOBPeXAeHNA CAEeAYyeT IIPHUCTYIUTHL OT IIPOBEPKM COeIUHeHNIT
Kabaseii MarHuTOPOHa € TMeYaTHBIMM INJaTaMU.

10.1. Zasilanie

Przy naprawach obwodéw zasilania nalezy zwrécié uwage na to, aby nie zewrzec do masy emitera
tranzystora T1, gdyz spowoduje to natychmiastowe zniszczenie tego tranzystora. Podobnie moze sig
zdarzyé przy dotknieciu kondensatorem elektrolitycznym p.p. IT (emitera T1).
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Brak napiecia w p.p. II moze byé spowodowany: uszkodzeniem tranzystora T1, przerwg rezystora
R4, zwarciem diody D5, przebiciem kondensatora C5.

Przy przebiciu kondensatora C4 tranzystor T1 silnie sie grzeje.

Zbyt wysokie napiecie w p.p. II §wiadczyé moze o: — uszkodzeniu diody D5, — uszkodzeniu tran-
zystora T1. '

Uszkodzenie jednej z diod D1 ... D4 (przerwa) wykryé mozna przylaczajac oscyloskop do punktéw
III i IV i poréwnujac czestotliwosé tetnien z czestotliwoscig sieci.

W prawidiowo dzialajacym zasilaczu czestotliwosdé tetnien wynosi 100 Hz.

Uszkodzong diode zidentyfikowaé mozna omomierzem bez koniecznosci wymontowywania.

10.1. Stromversorgung

Bei Kontrollen der Stromversorgungsnetzwerke beacﬁten, dass der Emitteranschluss von T1 nicht
versehentlich mit Masse kurzgeschlossen wird, was eine sofortige Zerstérung dieses Halbleiterele-
ments zur Folge haben wiirde. Besonders achtsman ist bei Messungen am Elektrolytkondensator C4
(Messpunkt II) vorzugehen. ‘ ’

Bei fehlender Versorgungsgleichspannung an Messpunkt II koénnen folgende Defekte vorliegen:
zerstorter Transistor T1, Unterbrechung im Widerstand R4, Kurzschluss in Diode D5 oder im Kon-
densator C5.

Bei Kurzschluss im Elektrolytkondensator C4 tritt eine starke Erhitzung des Transistors T1 auf.
Eine zu hohe Bersorgungsgleichspannung am Messpunkt II kann auf eine defekte Zenerdiode D5,
beziehungsweise einen schadhaften Transistor T1 zuriickgefiihrt werden.

Eine Unterbrechung in einer der vier Dioden D1 bis D4 der Stromrichterbriicke in Vollwellenschal-
tung erkennt man ohne weiteres am Leuchtschirm eines an die Messpunkte III und IV angeschlos-
senen Elektronenstrahloszillografen, inden man die anstehende Brummfrequenz mit der Netzfre-
quenz vergleicht. Bei einwandfreier Arbeit des Gleichrichters muss die Brummfrequenz 100 Hz
betragen.

Eine defekte Diode der Stromrichterschaltung lédsst sich ohne Ausléten durch einfache Messung
mittels eines Ohmmeters identifizieren.

10.1. IInTaBne

IIpn pemonTax nemeil muTaHua ciaefyer o6paTUTh BHMMaHMe Ha TO, 4TOGHI He 3aKOPOTHUTH HA Maccy
sMurTepa TpaHsucropa Tl, Tak Kak 9TO NpMBeZeT K HeMeJJEHHOMY pa3pyIlIeHMIO STOrO TPaH3MUCTOpA.
To zKe caMoe MOZKeT CJYYUTHCS NPY IIPUKOCHOBEHUN 9JEETPOJMTUYecKoro K Touke II (smurTepa T1).
OrcyrerBue HanpsKeHua B Touke II MOXKeT GBITH BBI3BAaHO: IOBpeXJeHNeM TpaHzucTopa T1, oBpbI-
BoM B pesucrope R4, zampikanmem amozma D5 u npobGoem xoHzeHcaTopa C5.

Ilpu mpo6oe KoHpgeHcaTopa C4 — TpaHaucrop T1 CHJIBHO HarpeBaeTcA.

CamirkoM BBICOKOe HallpsAxeHMe B Todke II CBMAETENLCTBYET O IIOBpesRIeHuy -auona D5 WK O TIO-
BpesRaeHUy TpaHaucropa T1.

IToBpexnenne oxHoro u3 xauoxaoe D1 ... D4 (o6pbIB) MOXKHO OGHAPYKWTH IIyTeM IIOAKJIIOYEHUA OCIMAI-
Jockona k TodkaMm III u IV, a Takixe myTeM CpaRHEHMA YACTOTHI IyJdbCAIMI C YACTOTON CETH.

B nmpasunpHO pmericrByrommeM 6J0Ka MMTAaHMA 4acTOTa IyJibcamui cocraBiaseT 100 I'ix.

IToBpeRmeHHBI AMOA MOIKHO HAMTM IIPM IIOMOIM OMMeTpa — 0e3 HeobXOmMMOCTM AeMOHTAaKa.

10.2. Silnik — stabilizator

Przy naprawach stabilizatora nalezy uwazaé, aby nie zewrze¢ do masy radiatora. Zwarcie powo-
duje natychmiastowe uszkodzenie tranzystora T-101, objawiajgce sie brakiem napiecia na silniku
lub dwukrotnym zwiekszeniem liczby obrotéw silnika (predkosci przesuwu).

Zle przyleganie szczotek w silniku powoduje chwilowe zmiany predkoseci przesuwu tagmy. Zaobser-
wowaé to mozna przylaczajac oscyloskop réwnole gle do koncéwek silnika.

Zle przyleganie szczotek widaé jako poszarpanie przebiegu.

10.2. Motor und Drehzahregler

Bei Eingriffen am Drehzahlregler beachten, dass durch fahrldssigen Kurzschluss zwischen dem
Kiihlkérper und Masse, der Regeltransistor T101 nicht zerstért wird. Folge davon kann ein Span-
nungsschwund am Motor, beziehungsweise eine Verdopplung der Motordrehzahl (der Bandge-
schwindigkeit) sein.
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Drehzahlschwankungen kénnen durch schlecht anliegende (verschlissene) Kohlebiirsten verur-
sacht werden. Dieser Mangel lisst sich am Leuchtschirm eines den Motorklemmen parallelge-
schalteten Oszillografen, am durch schlecht kommutierende Bilirsten stark verzerrten Vorgang
erkennen.

10.2. DJeKTpoaBHUraTelib-cTaAbNIM3aTOP

IIpu pemoHTax crabmamsarTopa CHEAYeT CIAeIUTL 3a TeM, yT0o0Bl He 3aKOPOTUTH HA Maccy paauaTopa.
3aMbIKaHMe Ha MacCy BBI30BeT HeMe[JIeHHOe IoBpexkzenue TpaHsucropa T-101, mpoasnsromieecs OT-
CYTCTBMEM HAIPAMXKEHNA Ha 3JIEKTPOABUraTes]e MMM ABYKPATHBIM YBEJIMYCHMEM HMCJA oGoporos aJe-
KTpPOZBUTaTeNA (CKOPOCThL IIEPEABUIKEHMA JIEHTHI).

[I1oxXoe TpuJieraHue INETOK B 9JEKTPOJBUraTese BBI3BIBAET BpeMeHHbIe M3MEHEHNs CKOPOCTM IIepea-
BIMIKEHMA JIeHTBI. 3T0 MOXKHO 3aMEeTUTh IIyTEeM II0AKJIOYeHMA OCHMJIJIOCKOIIA napaJiieJbHO BbIBOAAM
SJIEKTPOABUTATEJIA. .

IImoxoe mpuneraHMe IIeTOK BUIHO KaK M30pPBaHHBIM CUTHAJL.

10.3. Glowice

Przy wymianie glowicy uniwersalnej nalezy zwréci¢ uwage na wiasciwe podiaczenie przewodow.
Nie wolno uzywa¢ narzedzi namagnesowanych, nie wolno sprawdza¢ uzwojern omomierzem, gdyz
glowica ulega w takim przypadku namagnesowaniu i staje si¢ wowczas przyczyna znacznych
znieksztalcen i wzrostu poziomu szuméw. Po zamontowaniu nowej glowicy nalezy starannie wy-
regulowaé prostopadlosé szczeliny glowicy przy uzyciu taSmy testowej nagranej sygnatem 10 kHz
oraz sprawdzié ustawienie wysokoSciowe glowicy (mozna korygowaé podkladkami pod wkrety).
Wlasciwe ustawienie wysokosciowe glowicy sprawdza sie korzystajac z szablonu do ustawiania glo-
wic. Kolor kropki, ktéra oznaczona jest glowica uniwersalna okresla napigcie podkladu i wartosci
kondensatoréw C-218, 318 i C-220, 220. Zaleznosé te okresla ponizsza tabela.

Kolbr Napiecie . C-218 C-220

kropki podkladu C-318 C-320
szary : 75V 750 pF : 240 pF
oty . . 95 V 1 nF -
czerwony 6V i 560 pF 430 pF

W razie przypadkowego namagnesowania, glowice i pozostate elementy toru przesuwu tasmy nalezy
rozmagnesowaé odpowiednim, dtawikiem, dajacym dostatecznie silne pole rozproszone. Rdzeniem
dlawika nie wolno w czasie rozmagnesowywania dotykaé glowic. Mozna w tym celu podczas roz-
magnesowywania przestoni¢ glowice np. grubg tekturs.

Ewentualne namagnesowanie glowic sprawdzi¢ mozna zapisujac na tasmie sygnal 333 Hz pozio-
mem znamionowym i mierzac przy odczycie tak zapisanego sygnalu zawarto$¢ drugiej harmonicz-
nej. W prawidlowo dzialajacym magnetofonie h, nie przekracza 2%.

Przy wymianie glowicy kasujacej nalezy jedynie zwréci¢é uwage na wiasciwe ustawienie wyso-
kosciowe.

Przy wymianie glowicy uniwersalnej moze zaistnie¢ konieczno$¢ skorygowania napiecia podkiadu
(w przypadku niewlasciwej charakterystyki zapis-odczyt).

Nalezy réwniez sprawdzi¢ przenik sygnalu pomiedzy prawymi kanalami obu Sciezek. W tym celu
nalezy nagraé na taémie w prawym kanale sygnal 1000 Hz, ustawiajagc w czasie nagrania znamio-
nowe wychylenie wskaznika. Odczytaé zapisang tasme, mierzac napigcie na wyjsciu z gniazda
sygnatowego radio-mikrofon (kontakty 5—2), nastepnie odwréci¢ kasete i ponownie dokona¢ po-
miaru. Tlumienie przeniku powinno byé¢ lepsze od 40 dB. Do pomiaru przeniku nalezy uzy¢ tasmy
niezapisanej na wszystkich sciezkach.

10.3. Magnetkopfe .

Beim Auswechseln des Kombikopfes muss vor allem auf die Einhaltung der vorschriftsmassigen
Reihenfolge der Anschliisse und auf einwandfreie Verbindungen geachtet werden. Eine Verwen-
dung magnetisierter Werkzeuge ist verboten, desgleichen diirfen die Kopfwicklungen nicht mit
einem Ohmmeter kontrolliert werden, da sich der Kern des Kopfes magnetisieren und starke
Signalverzerrungen verursachen wiirde.
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Am neuen Kopf muss die Vertikallage des Spaltes mit auf Testband aufgespieltem 10-kHz-Signal
sehr sorgfaltig justiert werden, ausserdem ist die Hohenlage des Kopfes zu kontrollieren und bei
Bedarf, durch Zwischenlagen unter den Schrauben zu korriegieren. Zur Kontrolle und Einstellung

der Kombikopf-Héhenlage verwendet man vorzugsmaissig die spezielle, dafiir bestimmte Justier-
lehre. '

Der Farbcodepunkt am Kombikopf ist fiir die Hohe der Vormagnetisierungsspannung massge-
bend und bestimmt die Kapazititen der Kondensatoren C218, C318 und €220, C320. Die Zusam-
menhénge sind in nachstehender Tabelle angegeben.

Codepunktfarbe Vormagnetisierungs- C218, C318 C220, C320 l
spannung
grau 75V 750 pF ‘ 240 pF
gelb 95V 1 nF | —
rot 6V 560 pF | 430 pF |

Zufallig oder fahrlissig magnetisierte Magnetkopfe oder andere Elemente der Laufbahn des Ma-
gnetbands kénnen mit Hilfe einer ein starkes Streufeld liefernden Drossel entmagnetisiert werden,
jedoch diirfen mit dem Eisenkern dieses Hilfsmittels die Magnetkdpfe keinesfalls beriihrt werden.
Dies lésst sich mit Sicherheit vermeiden, wenn man die Képfe mit einer diamagnetischen Zwi-
schenlage, z.B. einer starken Papptafel, abdeckt.

Die eventuell anstehende Magnetisierung des Kombikopfes kontrolliert man, indem man einen
333-Hz-Pegelton aufzeichnet und bei Wiedergabe den Anteil der zweiten Oberwelle erfasst, der
bei einem einwandfreien Gerat héchstens 2% betragen darf.

Eine Erneuerung des Léschkopfes erfordert lediglich ein Einjustieren der Hohenlage, bei einer
Erneuerung des Kombikopfes kann sich (bei nicht ganz einwandfreiem Aufnahme/Wiedergabe-Fre-
quenzgang) die Notwendigkeit der Korrektur der Vormagnetisierungsspannung ergeben. Dariiber

hinaus muss die Ubersprechunterdriickung zwischen den rechten Kanilen beider Bandspuren kon-
trolliert werden.

Dazu wird im rechten Kanal eine 1000-Hz-Vollpegelaufnahme durchgefiihrt, wobei der Pegelsteller
laut Instrument auf den Nennwert eingestellt wird. Das dermassen aufgenommene Signal wird abge-
spielt und die Spannung an den Kontakten 5—2 der Signalbuchse gemessen, worauf die Kassette
zu wenden und die Messung zu wiederholen ist. Die Ubersprechdampfung muss besser, als 40 dB
sein, Fiir den Test ist ein vollkommen unbespieltes Band zu verwenden.

10.3. TonoBku

IIpu zameHe yHMBepcaJbHON TONOBKM caefyer o9paTHTh BHMMAaHME HAa COOTBETCTBYIONIEE IIOMKJIIO-
deHMe NpoBonoB. Henwsa mpuMeHaTh HaMarHMYeHHBIe MHCTPYMEHTBI ¥ HeJL3d IIpOBEPATH OOMOTOK
OMMETDOM, Tak KakK IOJIOBKA B 9TOM CJydae HaMalHMYMBAETCH ¥ CTAHOBUTCH IPUHEMHOM 3HAYUTEJIL-
HBIX MCKaKeHMii ¥ yBeJM4YeHMd ypoBHA urymoB. llocie CMOHTMPOBAHMA HOBOI TOJIOBKMA clenxyer
TINATEJIBHO OTPeryIMpOBaTh IEPIEeHAMKYJIAPHOCTL 3a30pa TOJIOBKM P MOMOIIM KOHTPOJNBHONM JeH-
TBI, 3amMCaHHO} curHaJom 10 kT, a KpoMe TOro IIPOBEPUTH YCTaHOBKY TOJIOBKM II0 BbICOTE (KOppeK-
THPOBATHL MOXKHO NPM NOMOIUM MOAKJAHBIX Iaith, IIOAKJIAABIBAEMBIX 110 BUHTBI). COOTBETCTBYIOMIAA
YCTaHOBKa TOJIOBKM II0 BBICOTE IIPOBEPAETCA Mpy NMOMomy InabjoHa mms YCTaHOBKM TOJIOBOK. IIBer
TOYKM, KOTOPOi 0003HaYeHa YHUBEPCANLHAA TOJNOBKA, OIIpefielIeT HalIpAXKeHUe YIALTPa3BYKOBOIO
CMEINeHNA M BeJIMYMHY KoHIeHcaTopoB C-218, 318 1 C-220, 320. Dra 3aBMCHMOCTD OTIpefieJIeHa B HU-
XKecJemyromein Tabamle.

ILiser TouKy HanpameHue ynsTpa3By- C-218 C-220

KOBOTO CMEIIeHMA C-318 C-320

Cep.lit 75 B 750 np 240
FKeJThI1 " 95B 1 nd —

KDPacHBI 6B 560 nd 430 ndp
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B cayuae ciy4aiiHOr0 HaMarHMYMBAHMSA — TOJOBKY M OCTAJbHBIE SJEMEHTBI HEIy Iepe/IBUIKEeHMUA
JIEHTBI CJefyeT pasMarHUTUTL COOTBETCTBYIONIEN [OPOCCEJbHOM KATYIIKOM, MAIOIIell JOCTATOUHO
CHJIbHOEe pacceAHHOe moJie. Bo BpeMA pa3sMarHM4UMBAaHMA HeJb3# IIPUKACATHCA CEePHAEYHMKOM JpoC-
CeJbHOM KaTyLIIKM K TOJIOBKAM.

C 9roit IesbI0 BO BpeMA pPasMarHM4YMBAHUA CJeLYeT INPUKPBLITH TOJOBKY, HallpUMep TOJCThIM Kapro-
HOM. Bo3MOXHOe HaMarHMYEHMe TOJIOBOK MOKHO IIPOBEpPUTH, 3amMChbiBasd Ha JeHTe curHata 333 I'm
HOMMHAJBHBIM YPOBHEM M M3MepdAd, TIPK BOCIPOM3BEJEHMM TaKUM gﬁpaaoM 3aIIMCAHHOTO CHMTHAJa,
CofiepIXaHMe BTOPOH rapMOHMKM. B NpaBMJLHO A€l CTBYIOIIEM MarHUTO(OHe h, He mnpesbmuaer 2%.
IIpu 3aMeHe CTMpAIOIIel TOJOBKM CJELYET BCETo JMIUL 0ODATUTL BHMMAHME HA COOTBETCTBYIONIYIO
YCTaHOBKY IIO BBICOTE.

IIpy 3aMene yHMBepCaJbHO TOJIOBKM MOXKET BOZHMKHYThL HeoOGXOAMMOCTb WMCIIDABJEHMA HAIIpAIKe-
HMA yNBTPA3BYKOBOIO CMellleHMA (B CiIydae HECOOTBETCTBYIOIIEH XapaKTepPMCTMKM 3aIlMChb-BOCIIPO-
U3BeZeHKeE).

Kpome Toro ciefyer mpoBepuUTh Nepexof CUTHAJNA MKy IpaBBIMM KaHAJAMM OGeMX HOPOIKEK.
C oroit Uenbio cyefpyeT 3ammcaTh Ha JIEHTe B IpaBoM KaHaje curHax 1000 TI'm, ycraHaBAMBasg BO
BpeMA 3alMuCH HOMMHAJILHOE OTKJIOHEHMe yKaszaresd. BocrnpousBecTy 3aIMCaHHYIO JIEHTY, M3Mepss
HaIpsAXeHMe Ha BBIXOJE M3 CHMIHAJBLHOTO THe37a paano-MUKpodoH (KOHTAaKTBEI 5—2), a 3aTeM Iepe-
BEPHYTH KacCeTy M BHOBb BBINOJHUTHL M3MepeHMe, 3aTyXaHMe Iepexoja MOJIKHO OBITh Jydlle, 4eMm
40 n6. Jlna maMepeHMs Iepexoja CJeAyeT NPMMEHSATH JIEHTY, He3alMCAHHYIO HAa BCEX JOPOIKKAX.

10.4. Plytka wzmacniacza napieciowego

Najezesciej spotykanym objawem uszkodzenia plytki napieciowej jest brak sygnalu na wyjsciu
plytki w jednym z kanaléw. W takim przypadku w pierwszym rzedzie skontrolowaé nalezy napiecie
state w poszczeg6lnych punktach ukladu oraz styki przelgcznika zapis-odezyt. Kontrolujaec napiecie
stale, przede wszystkim sprawdzi¢ nalezy napiecia na kolektorach tranzystoréw T-202, T-302, T-204,
T-304.

Napigcie na kolektorze zblizone do napiecia zasilania $wiadczyé moze o: uszkodzeniu drugiego
tranzystora (przerwa), uszkodzenie pierwszego tranzystora (zwarcie), przerwa w rezystorze emite-
rowym drugiego tranzystora, przerwa w rezystorze kolektorowym pierwszego tranzystora.

Napiecie na kolektorze zblizone do zera §wiadczyé moze o: uszkodzeniu drugiego tranzystora (zwar-
cie), uszkodzeniu pierwszego tranzystora (przerwa), uszkodzeniu rezystora kolektorowego drugiego
tranzystora (przerwa), uszkodzeniu rezystora w emiterze pierwszego tranzystora (przerwa), uszko-
dzeniu jednego z rezystoréw w obwodzie bazy pierwszego tranzystora (przerwa), zwarciu konden-
satora w obwodzie bazy pierwszego tranzystora, zwarciu kondensatora elektrolitycznego w obwo-
dzie emitera drugiego tranzystora.

O wlasciwym wzmocnieniu poszczegélnych wzmacniaczy decydujg elementy w obwodach ujemnych
sprzezen zwrotnych. Dla wzmacniaczy wstepnych sg to elementy R-204, R-304, R-206, R-306. Dla
wzmacniaczy korekeyjnych R-211, R-311 oraz elementy korektoréw, z tym jednak, ze uszkodzenie
ktérego§ z elementow korekcyjnych zmieni charakterystyke czestotliwo$ciowa danego kanalu.

10.4. Vorverstirker-Printplatte

Hiufigste Mangelerscheinung an der Printplatte der Vorverstarkerstufen ist das Ausbleiben des
Signals an einem der beiden Kanalausginge. In so einem Falle werden zun#chst die Versorgungs-
gleichspannungen an den einzelnen Messpunkten des Netzwerks kontrolliert und die Kontakt-
gabe am Schiebeschalter AUFNAHME/WIEDERGABE gepriift. Vor allem misst man die Kollek-
torgleichspannungen and den Transistoren T202, T302 und T204, T304 — liegen die gemessenen
Werte in Nihe der Versorgungsspannung, so kann ein Defekt im ersten Transistor (Kurzschluss), im
zweiten Transistor (Unterbrechung), eine Unterbrechung im Emitterwiderstand des zweiten Tran-
sistors, bzw. eine Unterbrechung im Kollektorwiderstand des ersten Transistors die Ursache sein.
Eine in Nullndhe liegende Kollektorspannung bedeutet: Unterbrechung im ersten oder Kurzschluss
im zweiten Transistor, Unterbrechung im Emitterwiderstand des ersten, im Kollektorwiderstand
des zweiten oder in einem der Basiswiderstinde des ersten Transistors, beziehungsweise Kurz-
schluss im Basiskondensator des ersten, oder im Emitter-Elko des zweiten Transistors.
Verstarkungsbestimmende Elemente des Netzwerks sind die passiven Bauteile der Gegenkopplun-
gen, in diesem Falle also die Widerstdnde R204, R304 und R206, R306.
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Gegenkopplungselemente der Entzerrerstufen sind die Widerstinde R211, R311 mit Korrektur-
gliedern, eine Beschéddigung eines dieser Bauteile verursacht Verdnderungen im Verlauf des Fre-
quenzgangs des betreffenden Kanals. »

10.4. IlnaTta ycuiauTeliss HAOPNKEHUA

Yame Bcero BCTpeyaeMbIM IIPU3HAKOM IOBPeXAEHMUA IIJIATBl HAIpPAXKEHUd HBJAETCA OTCYTCTBME
CMTHaJa Ha BBIXOJle IIJIATHI B QMIHOM M3 KaHAJOB. B 9ToM CJydYae B NepByl0 OdYepe/b CJefyeT IIpo-
BEPMTH IIOCTOAHHOE HAaNpAXKEHMe B OTACNLHBIX TOYKAX CHCTEMBI M KOHTAKTBI IIEPERJIOYATENA 3a-
muce-BocripousBeenue. IIpoBepas MOCTOSHHOE HallpAXKeHMe — CJIeAyeT B IIEpPBYI0 OdYepelb IIpOBe-
PUTH HAIpAXKEHUA Ha KOJJIEKTOpax TpaHsucropos T-202,T-302,T-204,T-304. '

HanpaxeHne Ha KOJJEeKTope, cOJMIKEHHOe K HANPAXEHMIO IIMTaHMA, MOXKET CBMJETEeJHLCTBOBATE O:
TIOBpezK/AeHMM BTOPOTO TpaH3ucTopa (06phIB), [OBPeXKAESHUM IIeDBOTO TPaH3MUCTOpa (KOPOTKOE 3aMbI-
KaHMe), oOpbIBE B SMMTTEPHOM PE3MCTOpPE BTOPOT0 TPaH3MCTOpa, 0OpBIBE B KOJJIEKTOPHOM pPEe3MCTOpe
MepBOTO TPaH3UCTOPA. ‘

HanpamxeHye Ha KOJJIEKTOpe, cOMMIKEHHOE K HYJII0, MOXKeT CBUJETEJLCTBOBATH O: IIOBPEKACHUM BTO-
POTO TPaH3MCTOpa (KOPOTKOe 3aMbIKaHMe), [IOBPEeKACHMM [IEPBOT0 TPaH3MCTOPa (06PLIB), IIOBpeX AeHIN
KOJLIEKTOPHOTO Pe3MCTOpa BTOPOrO TpaH3ucTopa (06pBIB), MOBpEeIKAEHMY pPe3VICTOpa B SMUTTEpE Iep-
BOTO TPaH3MUCTOpa (06pbIB), IOBPeIKACHMM OJJHOTO M3 PE3NUCTOPOB B lemu 6a3bl I€pBOr0 TpPaH3MCTOpa
(o6pBIB), KOPOTKOM 3aMBIKAHMM KOHZEHCATOpa B Lely 6a3bl IepBOro TPaH3MCTOPa, KOPOTKOM 3aMbI-
KaHMI SJeKTPOJUTHMYECKOT0 KOHAEHCATOpPA B Iemy SMHMTTEpa BTOPOTO TPaH3MCTOpA. .
Ha cooTBeTCTByMOLee YCWIEHMe OTAENLHBIX YCHJMTEJEl pellaloliee BIVAHME OKa3BIBAIOT 3JIEMeH-
ThI B LIENIAX OTPMIATEJBHOM obpaTHOi cBaA3U. JIada IIpefBapUTeNBHBIX YCUJMTEJEN STHMMM SJeMeHTa-
mu asagioresa: R-204, R-304, R206, R-306. Iaa xoppeKUMOHHBIX ycuauregeit: R-211, R-311 u aje-
MEeHTHI KOPPEKTOpa, OGHAKO TEM, UTO IIOBpeIKAeHMe OJHOIO M3 KOPPEKIVMOHHBIX 3JIEMEHTOB M3MEHAEeT
YACTOTHYI0 XapaKTepHCTHMKY AaHHOTO KaHAJa.

10.4.1. NIEPRAWIDLOWE CHARAKTERYSTYKI

Przy wszystkich nieprawidlowosciach charakterystyki skontrolowaé naleiy kondensatory elektroli-
tyczne C-205, C-305, C-210, C-310. Wystarczy w tym celu dolgezyé réwnolegle do badanego kon-
densatora drugi kondensator o takiej samej pojemnosci znamionowej i sprawdzié charakterystyke.

10.4.1. MANGELHAFTER FREQUENZGANG

Wird ein nicht einwandfreier Verlauf der Frequenzcharakteristik festgestellt, so sind vor allem die
Elektrolytkondensatoren C205, C305 und C210, C310 zu untersuchen. Dazu <geniigt, wenn dem
verddchtigen Element ein zweifellos einwandfreier Kondensator von gleicher Art und Kapazitit
parallelgeschaltet und der Frequenzgang konrtolliert wird.

10.4.1. HEIIPABUJILHBIE XAPAKTEPUCTUKMU

B ciayyae BCEBO3MOKHBIX HENPaBWJIBHOCTEN XapaKTEPMCTURM CJIEAYeT IPOBEPUTH JEKTPOJIUTHIEC-
ke KomuzeHncatopsr C-205, C-305, C-210 u C-310. C sTo0ii Leybl0 HOCTATOYHO ITOAKJIOYMTH, Napaj-
JIeJIBHO JMCCJIEyeMOMY KOHJAEHCATOPY, APyIoi KOHJEHCATOp TAKOjl XKe eMKOCTBIO, M IIPOBEPUTH Xa-
PaKTepPUCTUKY.
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Rys. 14 Nieprawidlowosci charakterystyki odczyiu

a — charakterystyka prawidlowa

b — przerwa w rezystorze R 218, R 318

¢ — przerwa w kondensatorze C 212, C 312

d — zwarcie w kondensatorze C 212, C 312

e — przerwa w rezystorze R 203, R 303 lub przerwa w
kondensatorze C 202, C 302

f — przerwa w rezystorze R 219, R 319

Bild 14. Wiedergabe-Frequenzgang

a — vorschriftsmissiger Verlauf

b — Unterbrechung in R218, R318

¢ — Unterbrechung in C212, C312

d — Kurzschluss in C212, C312

e — Unterbrechung in R203, R303, bzw. in C202, C302
f — Untebrechung in R219, R319

Puc. 14 HenpaBUILHOCTHM XapakKTePUCTUKM BOCIPOM3-

BeeHUA

a — IpaBMUIbHAfA XapPaKTePUCTHKA

b — o6prs B pe3ucTope R 218, R 318

¢ — obpuie B KOHAeHcaTope C 212, C312

d — KOpOTKOe 3aMeIKanMe B KOHjeHcatope C 212,
C 312

e — 06pmMB B pe3ucrope R 203, R 303 uau o6pLIB B KOH-
mencatope C 202, C 303

f — o06peIB B KOHAeHcaTope R 219, R 319

dﬂ!

Rys. 15 Nieprawidlowoéci charakterystyki zapisu

a — charakterystyka prawidlowa

b — przerwa w rezystorze R 221, R 321

¢ — zwarcie kondensatora C 214, C 314

d — przerwa w kondensatorze C 213, C 313

e — przerwa w kondensatorze C208, C 308

f — przerwa w rezystorze R 220, R 320 lub przerwa w
rezystorze R 222, R 322 lub zwarcie kondensatora
C 213, C313

g — przerwa w kondensatorze C 214, C 314

Liniami przerywanymi zaznaczone orientacyjne prze-

biegi charakterystyki przy podanych uszkodzeniach

Bild 15. Aufnahme-Frequenzgang

a — vorschriftsmissiger Verlauf

b — Unterbrechung in R221, R321

¢ — Kurzschluss in C214, C314

d — Unterbrechung in C213, C313

e — Unterbrechung in C208, C308

f — Unterbrechung in R220, R320 oder R222, R322, bzw.
Kurzschluss in C213, C313

g — Unterbrechung in C214, C314

Gestrichelt gezeichnete Kennlinien gelten fiir vermer-

kte Defekte

Puc. 15 HenpaBuibHOCTM XapaKTePHUCTHMKY 3aIIMCH

a — IpaBUiIbHAA XapaKTePHCTHKA

b — obpris B pesucrope R 221, R 321

¢ — KODOTKOe 3aMbIKaHue B KOHpeHcaTope C 214, C 314

— 06psIB B KoHAeHcaTope C213, C 313

— 06peIB B KOHAeHcaTope C 208, C 308

— obpeB B pesucTope P 220, P 320 uau obpuIE B pe-
sucrope P 222, P 320 umiM KOPOTKOe 3aMBbIKaHMe
xoHaeHcaropa C 213, C313

g — obpeie B KoumeHcarope C 214, C314

IITpuxoBLIMM JMHMAMM 0003HAYeHBL! NPUOIM3UTENB-

Hble XapaKTePMCTHMKM IIPM YKa3aHHBIX IIOBPEIKACHUAX

o o

10.4.2. USZKODZENIA W UKLADZIE WSKAZNIKOW WYSTEROWANIA

Nie dzialanie wskaznika w jednym z kanaléw $wiadczyé moze o przerwie w przewodach, uszkodze-
niu rezystora nastawnego RN-202, RN-302 (przerwa), uszkodzeniu kondensatora elektrolitycznego
C-216, C-316 (przerwa), uszkodzeniu tranzystora T-205, T-305. '

Przy stalym wstepnym wychyleniu obu wskaznikéw, uszkodzenia szuka¢ nalezy najprawdopodob-
niej w ukladzie tranzystoréw T-303, T-304 (zwigkszone napigcie na emiterze tranzystora T-304).
Stale wstepne wychylenie jednego ze wskaznikéw $wiadczyé moze o uszkodzeniu (przerwa) rezysto-
ra (R-227, R-327) — sprawdzi¢ napiecie na bazie tranzystora T-205, T-305.

Zbyt mata czuloé¢ wskaznika przy wlasciwym napieciu zmiennym w p.p. P-V, L-V $wiadczy¢ moze
o zlym nastawieniu RN-202, RN-302, uszkodzeniu rezystora R-226, R-326 (przerwa) — sprawdzi¢
napiecie na bazie tranzystora T-205, T-305, uszkodzeniu kondensatora elektrolitycznego C-217,
C-317 (przerwa) — w celu sprawdzenia dolaczyé réwnolegle drugi kondensator o pojemnosci
20—200 pF.

Zwarcie w tranzystorze T-205, T-305 powoduje w konsekwencji uszkodzenie wskaznika.
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10.4.2. DEFEKTE IM AUSSTEUERUNGSANZEIGERNETZWERK

Sollte in einem der Kanile der Zeiger des Drehspulinstruments der Aussteuerungsanzeige nicht
ausschwingen, so liegt ein Defekt in einem der Transistoren T205, T305, bzw. eine Unterbrechung
in einem der Einstellwiderstinde RN202, RN302, eventuell in einem der Elkos C216, C318 vor.
Bei unverinderlicher Anzeige beider Instrumente ist die Ursache in einer Beschddigung im Netz-
werk der Transistoren T303, T304 zu suchen (hohere Emitterspannung an T304), hingegen be-
deutet die unveridnderliche Anzeige nur eines der Instrumente meist eine Unterbrechung in einem
der beiden Widerstinde R227 oder R327 (Basisspannung an T205, T305 messen).

Bei ungeniigender Zeigerauslenkung trotz einwandfreier Signalspannung am Messpunkt V (rechts
oder links): Fehlkorrektur am Einstellwiderstand RN202 oder RN302, Unterbrechung in R226, R326
(Basisspannung an T205, T305 kontrollieren), bzw. in C217, C317 (einwandfreien 20- bis 200-pF-Elko
parallelschalten).

Folge eines Kurzschlusses in einem der Transistoren T205, T305, ist in der Regel eine Zerstérung
des betreffenden Drehspulinstruments. : ' ‘

10.4.2. IIOBPEZKJIEHUA B CUCTEME YKA3ATEJEN 3AIIYCKA

Ecimu He pelicTByeT ykasarelb B OJHOM M3 KaHAJIOB, TO 3TO MOXKET CBUETEJLCTBOBATHL O OOpBIBE
B IIPOBOJAX, TOBpeXJAeHuM peryimpyemoro pesmcropa RN-202, RN-302 (o6pbiB), mOBpexKAeHMI SJIE€K-
TPOJIMTHMYECKOTO0 KOHfeHcaTopa C-216, C-316 (oOphIB), moBpekAeHuu Tpamsucropa T-205, T-305.
ITpu mocTosHHOM IIpe/BAPUTENHLHOM OTKJOHEHMM 000Mx yKazareseil — IOBpeX/JieHMe CJeyeT UCKATh
CKOpee BCero B cucTeMe TpaH3ucTopoB T-303, T-304 (IOBBIIIEHHOe HAIIPAXKEHME HA SMUTTEpPe TPaH3MC-
Topa T-304). IlocToaHHOe NpeABapHUTelbHOE OTKJIOHEHMe OJHOTO M3 yKasaTeJjelli MOXKET CBHJETENb-
CTBOBaThL o moBpexmeHuu (06pbiB) pesucropa” (R-227, R-327); ciepyer NpoBepHTE HalpmKeHMe Ha
Hase Tpanzucropa T-205, T-305. )
CIaMIIEoM MaJjad 4yBCTBUTEJBHOCTH YKaszaTeJd IIPM COOTBETCTBYICINEM HaIpaKeHMM B TOUKax P-V,
L-V MO3KeT CBUAETEeJBLCTEOBATHL 4 HEIpaBMIBHOM ycTaHoBKe RN-202, RN-302, moepexaeHuu pesuc-
Topa R-226, R-326 (06pBIB) — IIpoBepuUTh HanpsazKkeHMe Ha Gaze TpaH3ucropa T-205, T-305, o moBpex-
JeHUM 9JeKTPOJUTHIecKoro KoupeHcatopa C-217, C-317 (00pbIB) — C LiesibI0 IIPOBEPKY CJIENYeT MOJ-
KJIOYNTL TapaJjileslbHO BTOPON KOHZEHCATOP eMKocTeIo 20—200 MxdD.

Koporkoe 3aMbiganue B Tpansucrope T-205, T-305 mpMBOAUT K IIOBPeXKAEHMIO yKa3aTesd.

10.4.3. USZKODZENIA GENERATORA KASOWANIA I PODKLADU .
Brak sygnalu z generatora $wadczy¢ moze o braku styku w przelgezniku, uszkodzeniu rezystora
nastawnego RN-1, uszkodzeniu (przerwa) glowicy kasujacej, uszkodzeniu jednego z tranzystoréw
T2, T3, uszkodzeniu (przerwa) rezystora R5, R6, uszkodzeniu (zwarcie) kondensatora C-218, C-318
— po naprawie tego uszkodzenia rozmagnesowaé glowice, uszkodzeniu (zwarcie lub przerwa) jed-
nego z kondensatoréw C8, C9, C10, C11 — zwarcie wykry¢é mozna omomierzem, natomiast w przy-
padku przerwy dolgczenie réwnolegle do danego kondensatora drugiego takiego samego kondensa-
tora spowoduje zadzialanie generatora.

Zbyt male napiecie z generatora $wiadczyé moze o uszkodzeniu (przerwa) kondensatora elektroli-
tycznego C12 lub uszkodzeniu rezystora nastawnego (zbyt duza opornosc).

Czasem moze sie zdarzyé, ze na przebiegu z generatora pojawiaja sie relaksacje — widoczne na
ekranie oscyloskopu. Objawia sie to piskiem zakl6cajacym nagranie. Przyczyng moze byé¢ uszkodze-
nie jednego z rezystoré6w R5, R6 (zwigkszenie rezystancji) lub uszkodzenie jednego z tranzystoréw
T2, T3 — zmniejszenie wzmocnienia.

10.4.3. DEFEKTE DES HF-GENERATORS

Ein Ausbleiben der HF-Spannung am Generatorausgang ldsst sich auf folgendes zuriickfiihren:
defektor Einstellwiderstand RN1, Unterbrechung in der Léschkopfwicklung, schadhafter Transis-
tor T2 oder T3, Unterbrechung im Widerstand R5 oder R6, Kurzschluss im Kondensator C218 oder
C318 (nach Beseitigung dieser Stérung ist eine Entmagnetisierung der Kdpfe erforderlich), Kurz-
schluss oder Unterbrechung in einem der Kondensatoren C8 bis Cl1. Ein kurzgeschlossener Kon-
densator wird mit einem Ohmmeter identifiziert, bei Uberbriickung eines unterbrochenen Konden-
.sators mit einem gleichartigen unversehrten, schwingt der Generator an.

Eine zu kleine HF-Spannung bedeutet meist eine Unterbrechung im Elko C12 oder einen zu gros-
sen Widerstand des Einstellwiderstands RN1.

~
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Es kann vorkommen, dass im Schirmbild eines angeschlossenen Oszillografen Kippschwingungen
im Signal des HF-Generators sichtbar werden, die sich am Band an einem die Aufnahme stéren-
den Pfeifton bemerkbar machen. Ursache dieser Stérerscheinung ist meist ein die Verstarkung des
Netzwerks reduzierender Defekt eines der Transistoren T2 oder T3, beziehungsweise ein zu hoher
ohmscher Wert eines der Widerstinde R5 oder R6.

10.4.3. IIOBPEXKJEHUE 'EHEPATOPA CTUPAHUA U YVJIBTPA3IBYKOBOI'O CMEIIEHUA
OTcyTcTBMe CHMTHANA M3 IeHepaTopa MOIKET CBUAETeNLCTBOBATH O OTCYTCTBUM KOHTAaKTa B IePeKJIo-
yareJe, IOBpeXkJeHMM peryamupyemoro pesucropa RN-1, moBpemaenmyu (00pBIB) CTHMPAIOIIE TOJIOB-
KM, TOBpeXJeHNM OAHOTO M3 TpaHamcropos T2, T3, moepesxpenuu (obpbiB) pesmucropa RS, R6, mo-
BpexXaeHMM (KOPOTKOe 3aMBIKaHMe) KoHpeHcaropa C-218, C-318 — mocie MchHpaBJeHMA 9STOTO II0B-
pPeXIeHNA cleqyeT pasMaTHUTUTHL TOJOBKM, NOBpeXJeHMM (KOPOTKOe 3aMbIKaHMe MIM 0OpBIB) OHOTO
113 KoHjeHcaropos C8, C9, C10, Cll — KOpOTKOe 3aMblKaHMe MOXKHO OOHapy:KUTb OMMETPOM,
a B caydyae 00pblBa — IapaJiesbHOe IOAKIIOUEeHKe K NaHHOMY KOHAEHCATOPY TAKOIO ¥Ke KOHIEHCaTo-
pa BeI3OBeT cpabaThkIBaHME TeHepaTopa.

CaMuikoM MaJioe HANpAXKeHVe U3 TeHepaTopa MOXKeT CBUAETeJLCTBOBATH O NoBpexkAeHMM (0OpBIB)
SJEKTPOJMTIYecKoro KoHnercaropa Cl2 MM o HOBPEXJeHMM pPeryJpyeMoro pesucTopa (CJIMILKOM
MaJioe COIpPOTHBJIIEHME).

WHorma MoxKeT CIYYWMTHLCA, YTO HA CUIHAJE M3 TeHepaTopa MOABATCHA peJakcalui, BUAuUMble Ha 9Kpa-
He OCHMJIJIOCKOTA. 2T0 MpOABJAETCA NMCKOM, HABOLALIMM IIOMeXy Ha zamuck.IIpmumHOi MoxKeT ObITS
[OBpekieHne ofHoro u3 pesmucropos R5, R6 (yeeamdenue pesmcranca) MM NMOBpeK/eHNE OHOTO U3
TpaH3ucropa T2, T3 — moHMZKeHMe yCHIEHMA.

10.5. Uszkodzenie plytki z ukladami DNL

Najczesciej spotykanymi objawami uszkodzenia plytki DNL sa: brak zmian charakterystyki czesto-
tliwosciowej w zakresie niskich pozioméw (brak ,,odszumierfia’”) i calkowity brak sygnalu na
wy jsciu.

Brak sygnalu na wyjsciach obu kanaléw swiadczyémoze o: braku napiecia zasilania (uszkodzenie
okablowania, uszkodzenie przelacznika zapis-odczyt), przerwie w rezystorze R-601, zwarciu konden-
satora C-602 lub C-601.

Brak sygnalu na wyjéciu tylko jednego kanalu swiadczy¢ moze o: uszkodzeniu tranzystora T-401,
T-501 lub T-405, T-505, uszkodzeniu rezystora nastawnego RN-401, RN-501, przerwie w rezystorze
R-402, R-502, R-404, R-504, R-405, R-505, R-419, R-519, zwarciu kondensatora C-401, C-501.

W przypadku nieprawidlowej charakterystyki czestotliwosciowej w zakresie niskich poziomoéw
sygnalu wejSciowego, nalezy przede wszystkim skontrolowaé napiecie stale na elektrodach tranzy-
storow T-402, T-502, T-403, T-503, T-404, T-504. Napiecie na kolektorze tranzystora T-405, T-505
zblizone do napiecia zasilania moze $wiadczy¢ o: uszkodzeniu tranzystora w przerwie w rezystorze
R-409, R-509. _

Zbyt niskie napiecie na kolektorze (Ver << (,5V) moze $wiadezy¢ o: uszkodzeniu tranzystora (zwar-
cie), — przerwie w rezystorze R-410, R-501, R-408, R-508.

Napiecie na kolektorze T-404, T-504 zblizone do napiecia zasilania moze $wiadezyé¢ o: uszkodzeniu
tranzystora T-404, T-504 (przerwa) lub T-403, T-503 (zwarcie), przerwie w rezystorze R-413,
R-513. ’ ‘

Zbyt niskie napiecie na kolektorze (Vg << 0,56V) moze §wiadezy¢ o: uszkodzeniu tranzytora T-403,
T-503 (przerwa) lub T-404, T-504 (zwarcie), przerwie w rezystorze R-415, R-515, R-412, R-512.
Jesli napiecia stale na elektrodach w/w tranzystorow nie odbiegajg zbytnio od nominalnych, nalezy
skontrolowa¢ wzmocnienie i charakterystyke ukladu od wejscia do emitera tranzytora T-404
(T-504). ‘ '

Przy rezystorze RN-401, RN-501 ustawionym na maksimum, wzmocnienie przy czestotliwosci
16 kHz wynosi okolo 28dB, a przy czestotliwosci okoto 6,5 kHz spada o 3 dB. O wzmocnieniu przy
16 kHz decyduja rezystory R-406, R-506, R-410, R-510, R-413, R-513, R-412, R-512 i wspolczynniki
wzmochienia tranzystoréw T-402 i T-403.

Jesli tak mierzone wzmocnienie i charakterystyka sg prawidlowe, nalezy skontrolowac¢ diody
D 401 — D 404, D 501 — D 504 (np. omomierzem) i rezystory R-417, R-517, R-418, R-518
i R-419, R-519.

W przypadku wzrostu znieksztalcen przy wysokich czestotliwosciach (f > 5 kHz) nalezy sprawdzi¢
kondensatory C-408, 409, 508, 509.
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10.5. Beschiidigungen im Netzwerk der Rauschsperre

Die haufigsten Defekterscheinungen der DNL-Printplatte sind: keine Veridnderung des Frequenz-
gangs bei kleinen Signalpegeln (keine Sperrwirkung), sowie das Fehlen des Ausgangssignals.

Die Abwesenheit des Signals in beiden Kanilen kann durch folgendes verursacht werden: fehlende
Versorgungsspannung (Leitungsdefekt, Beschddigung des Aufnahme/Wiedergabe-Schiebeschalters),
Unterbrechung in R601, Kurzschluss in C602 oder C601.

Fehlt das Signal in nur einem der beiden Kanile, so kénnen nachstehende Ursachen vorliegen:
Defekt in Transistoren T401, T501 oder T405, T505, Defekt im Einstellwiderstand RN401 oder
RN501, Unterbrechung in R402, R502, R404, R504,R405, R505, R419 oder R519, Kurzschluss in C401
oder C501.

Bei einem unzweckmassigen Verlauf der Frequenzkennlinie im Bereich kleiner Eingangssignalpegel
sind vor allem die Gleichspannungen an den Elektroden der Transistoren T402, T502, T403, T503,
T404 und T504 zu messen. Eine Kollektdrspannung an T405, T505 in Versorgungsspannungsnihe
bedeutet meist einen defekten Transistor oder eine Unterbrechung in einen der Widerstinde R409,
R509, eine zu kleine Kollektorspannung (Ucg << 0,5V) ist Folge eines Kurzschlusses im Transistor,
beziehungsweise einer Unterbrechung in einem der Widerstinde R410, R501, R408, R508.

Liegt die Kollektorspannung von T404, T504 etwa in Hohe der Versorgungsspannung, so liegt eine
Unterbrechung in T404, T504, ein Kurzschluss in T403, T503, beziehungsweise eine Unterbrechung
in R413, R513 vor, bei zu kleiner Kollektorspannung (Ucg<<0,5V) besteht der Defekt in einer
Unterbrechung in T403, T503, einem Kurzschluss in T404, T504, beziehungweise einer Unterbre-
chung in R415, R515, R412, R512. Liegen die Elektrodenspannungen der erwihnten Transistoren
in Sollwertnihe, so sind Verstarkung und Kennlinie des Netzwerks ab Emittereingang von T404
(T504) zu kontrollieren. '

Bei RN401, RN501 auf Maximum, sol die Verstdrkung bei 16 kHz rund 28 dB betragen und bei
6,5 kHz um 3 dB abnehmen. Fiir die Verstirkung bei 16 kHz sind die ohmschen Werte der Wider-
stande R406, R506, R410, R510, R413, R513, R412 und R512, sowie die Verstirkungsfaktoren der
Transistoren T402 und T502 massgebend.

Bei einwandfreier Verstarkung und vorschriftsmassiger Kenhlinie, sind die Halbleiterdioden D401...
D404 und D501 ... D504 z.B. mit einem Ohmmeter, sowie die Widerstinde R417, R517, R418, R518
und R419, R519 zu kontrollieren.

Bei einer Zunahme von Verzerrungen bei hoheren Frequenzen (iiber 5 kHz) miissen die Kondensa-
toren C408, C409, C508, C509 untersucht werden.

10.5. Iloepexgenne niaarsr ¢ cucremamu DNL

ame Bcero BCTpedaeMbIMM NPU3HAKAMY NOBpPeXAEHUA Iathi DNL ABJSIOTCHA: OTCYTCTBME M3Me-
HEHMI{ JaCTOTHOM XapaKTePUCTMKM B AMama30He HU3KMX YPOBHEH (OTCYTCTBME ,,CHATMSA LIyMOB”)
M IIOJIHOe OTCYTCTBME CUTHAJA Ha BBIXOJE. .

OrcyTerBue curHaza Ha BBIXOZAX 00OMX KaHAJOB MOXKET CBU/ETENLCTBOBATE 0! OTCYTCTBMM HATIPA-
JKeHUs [MHUTaHuA (NoOBpeXJeHMe B Kabeldsx, MOBpeXK[eHMe IepeKJIOYaTeNd 3aliCh- BOCIIPOU3Bee-
Hue), obpbse B pesucrope R-601, KoporkoM zaMblKaHNuy KoHmeHcaropa C-602 mmm C-601.
Orcyrereue curHadia Ha BBIXOJIe TOJILKO OJHOTO KaHaja MOFKET CBUJETENbCTEOBATL O: MOBPEeIKIEHMN
Tpanaucropa T-401, T-501 wmam T-405, T-505, moBpekaeHuu peryampyemoro pesucropa RN-401,
RN-501, obprise B pesmucrope R-402, R-502, R-404, R-504, R-505, R-419, R-519, KOpOTKOM 3aMBIKaHUK
KoHzercaTopa C-401, C-501.

B ciyyae HenpaBMJIBHOM YACTOTHOM XapakTepMCTMKM B [MAIla30He HU3KMX YPOBHEH BXOJHOTO CUI-
HaJla — CJeAyeT B NepBYIO Oouepelb IIPOBEPUTH IIOCTOAHHOE HAlPAXKeHMe Ha 9JIEKTPOoJaX TpPaH3MC-
Topos T-402, T-502, T-403, T-503, T-404, T-504. HanpsazKeHue Ha KOJJIEKTOpe TpaH3ucropa T-405,
T-505, cOmmMzxmeHHOE K HAIPAMKEHMIO IIMTAHWUA, MOKET CBUAETEJLCTBOBATE O MOBPEXKACHUM TPaH3UC-
TOpa, 00peIBe B pesucrope R-409, R-509.

CAMIIKOM HM3KOe HAIpS:KeHMe Ha KoJeKTope Vee << 0,5 B) MOKeT CBMAETELCTBOBATE O: IIOBPEK-
ZeHMM TpaH3Mcropa (KOpoTKoe 3aMbIKaHue), obpeiBe B pesucrope R-410, R-501, R-408, R-508.

Hanpamxenue Ha xoJnexTope T-404, T-504, diizKe HHOe K HAIPAMKEHMIO IMATAHNUA, MOIKET CBMIETEJL-
CTBOBATh O: IOBpEXKAEHMM TpaHaucTopa T-404, T-504 (06peIB) mamu T-403, T-503 (KOpOTKOE 3aMbIKa-
Hue), o6peiee B pesucrope R-413, R-513.
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CamMIKoM Majioe HampsaxeHue Ha KounekTope (Vee << 0,5 B) MoXKeT CBMAETEJHLCTBOBAT O: IOBpeK/e-
Hym Tpansucropa T-403, T-503 (o6pbiB) nim T-404, T-504 (kopoTKoe 3ambIKaHue), OOpBIBE B pesmc-
Tope R-415, R-515, R-412, R-512.

Ecay mocToAHHOe HANpAXKEHMe Ha 3JeKTPOJAaX BBILIEYIOMAHYTHIX TPAH3UCTOPOB He CJMIIKOM OTJIM-
4aoTCH OT HOMMHAJILHBIX, TO CJEAYeT MPOBEPUTEH YCHIEHMe M XapaKTepMCTMKY CUCTEMBI OT BXO[a
B sMurTep TpaH3ucropa T-404 (T-504).

Ilpu pesucrope RN-401, RN-501, ycTaHOBJEHHBIM Ha MakKCHMMYM, yCHJEHME IIPY yacrore 16 xI'm coc-
raBasger oKoJio 28 16, a mpu yacrtore oxoJo 6,5 KI'l ymeHbmiaerca Ha 3 6. Ha ycusmenue mpu 16 xI'yg
pelnaroniee BJMAHME OKa3blBaloT pesucropsl R-406, R-506, R-410, R-510, R-413, R-513, R-412, R-512
u Kooddmmenter yeunenusa T-402 u T-403.

Ecau uaMepeHHble TakyuM 00pa30oM yCHMJIEHME M XaPAKTEPUCTMKA ABJAKTCH [IpaBUJBHBIMY, TO CJe-
nyer mposepurh auoznl D 401 — D 404, D 501 — D 504 (sampumep oMMeTpoM) u pe3ucrops R-417,
R-517, R-418, R-518 u R-419, R-519.

B cayuae yBejndeHMUs MCKajKeHMi 1Py BBICOKOI dacrore (f=>5 [1) — ciexyer IPOBEPUTH KOH/JEH-
caroper C-408, 409, 508, 509.

10.6. Uszkodzenie wzmacniacza sluchawkowego

W razie braku sygnalu na wyjsciu stuchawkowym, nalezy przede wszystkim skontrolowac¢ okablo-
wanie gniazda stuchawkowego i plytki oraz ukladzasilania (R-651, R-552, R-452, C-651). Nastepnie
nalezy zmierzyé napiecie na kolektorze tranzystora T-452, T-552. Wartos¢ tego napiecia zblizona
do napiecia zasilania §wiadczyé moze o: uszkodzeniu tranzystoréw T-451, T-551, T-452, T-552
(zwarcie), przerwie w rezystorze R-451, R-551.

Zbyt niska wartosé tego napiecia moze $wiadezy¢ o: uszkodzeniu tranzystoréw (przerwie), przerw1e
w rezystorze R-452, R-552, R-454, R-554, R-456, R-556.

10.6. Endverstirkerdefekte

Bei fehlendem Signal an der Hérerbuchse sind vor allem die Zufiihrungsleitungen zu diesem An-
schluss zu kontrollieren, ausserdem miissen die Anschliisse der Printplatte und die Netzwerke der
Stromversorgung (R651, R552, R452, C651) untersucht werden.

Kollektorspannung an T452, T552 messen: zu hohe Werte (in Nahe der Versorgungsspannung)
bedeuten Kurzschluss in T451, T551, T452, T552 oder Unterbrechung in R451, R551, zu kleine
Werte sind auf Unterbrechungen in Transistoren, keziehungsweise in den Widerstanden R452, R552,
R454, R554, R456, R556 zurlickzufithren.

10.6. Ilposepka ycuanTe s HAYIMHUKOB

B caydae OTCYTCTBMA CUTHAJA Ha BBIXOJ€ HAYIIHMKOBCJIEAYeT B IIePBYIO OYepelb NPOBEPUTH Kabesn
rHe37a HAyIIHMKOB M IJATHI, 4 TAKXKe CUCTEMY NMUTAHUA (R-651, R-552, R-452, C-651). 3arem caexyer
W3MepWUTh HATIPAIKEHMe Ha KoJulekTope Tpamsucropa T-452, T-552. 3HaueHue STOr0 HAIPANKEHNHA,
cOMMIKEHHOe K HANpPAMKEHMIO MMTAHWUA, MOXKET CBHMACTEJIbCTBOBATL O: IOBPEXJEHUM TPaH3MUCTOPOB
T-451, T-551, T-452, T-552 (kopoTKoe 3aMbIKaHue), oOpbiBe B pesucrope R-451, R-551.

CIMIIKOM HM3KOe 3HAYEHME STOTO HAINPAMKEHNS MOIKET CBMETEeJbCTBOBATEH O: MOBPEXKJEHMM TPaH3M-
cropoB (06pkiBe), ob6pbIBe B pesucrope R-452, R-552, R-454, R-554, R-456, R-556.
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WYKAZ NIEZBEDNYCH PRZYRZADOW I NARZEDZI DO POMIARU UKLADU ELEKTRO-
NICZNEGO MAGNETOFONU M 532 SD

Zasilacz stabilizowany 24V 1 A z miernikiem poboru pradu.

. Generator akustyczny 20 Hz =20 kHz o poziomie przydiwieku sieci co najmniej — 60 dB.

Dopuszczalne znieksztalcenia nieliniowe 0,5%. Napiecie wyjéciowe regulowane ptynnie od 0,1 mV
do 1V. Impedancja wyjsciowa << 1009Q.

Miliwoltomierz selektywny z mozliwoscia wylaczania filtru o zakresie pomiarowym 0,1 mV-=-10 V.
Pozadany filtr selektywny o pa$mie przepustowym 1/3 oktawy. Pozadane wyjécie do oscylosko-
pu upraszcza uklad pomiarowy. Rezystancja wejsciowa =1 M, pojemnosé wejsciowa << 50 pF.
jemnos¢ wejSciowa << 50 pF.

Oscyloskop z pasmem przenoszeniz i synchronizacja minimum 1 MHz

Miernik znieksztalcen nieliniowych. \

Przyrzad uniwersalny o rezystancji 20 kQ/V.

Miernik predkosci i nieréwnomiernosci przesuwu tasmy.

Kaseta z tasSma do pomiaru predkosci i nier 6wnomiernosci. :

Kasety z tasmami testowymi Fe,O; i CrO, zawierajacymi co najmniej cztery odcinki:

a) sygnat 333 Hz z poziomem 250 nWh/m,

b) sygnat 10 kHz lub 8 kHz do ustawiania prostopadliosci szczeliny glowicy uniwersalnej,

c) z sygnalami do sprawdzenia charakterystyki czestotliwosciowej odezytu,

d) taSmy niezapisanej z akiualnym oblewem wzorcowym.

Diawik (elektromagnes) do rozmagnesowywawania toru tasmy.

Szablon do wysokosciowego i wglebnego ustwiania glowic.

i

WERKZEUG- UND GERATENACHWEIS FUR ELEKTRONISCHE

MESSUNGEN

Geregelte Gleichstromversorgung fiir 24V und 1A, mit eingebautem Laststrommesser.

Tonfrequenzgenerator (NF-Messsender) mit einem Frequenzbereich von 20 Hz bis 20 kHz,

einem Netzbrummpegel von mindesten —60 dB, zuldssigen Klirrverzerrungen von héchstens

0,5%, einer Ausgang51mpedanz von weniger, als 100 Ohm und einer im Bereich von 0,1 mV

bis 1V stnfenlos einstellbaren Klemmenspannung.

Selektives Millivoltmeter fiir den Messbereich von 0,1 mV bis 10V, mit ausschaltbarem Filter,

Bandpass mit 1/3 Oktave Durchlassbereich und Anschlussméglichkeit eines Elektronen-

strahloszillografen zur Vereinfachung der Messung. Eingangswiderstand iiber 1 MOhm, Ein-

gangskapazitédt unter 50 pF. '

Elektronenstrahloszillograf fir einen e1nwandfre1 synchronisierbaren Frequenzbereich von

mindestens 1 MHz. N

Klirrfaktor-Messbriicke.

Vielfachinstrument mit einem Eigenwiderstand von mindestens 20 kOhm/V.

Bandgeschwindigkeits- und Gleichlauffehler-Messgerat (,, Trudelmesser”).

Kassette mit Testband fiir Bandgeschwindigkeits- und Gleichlauffehlermessungen.

Kassetten mit Eisenoxid- und Chromdioxid-Bezugsbandern und mindestens vier aufgezeichne-

ten Testsignalen wie folgt: '

a) 333-Hz-Pegelton, Aufnahme-Bezugspegel 250 nWh/m,

b) 10-, beziehungsweise 8-kHz-Signal fiir die Justierung der Vertikallage des Kombikopfspal-
tes,

c) Signale fir die Kontrolle des Wiedergabe-Frequenzgangs,

d) Leerabschnitt mit Standard-Bezugsbeschichtung.

Drossel (Elektromagnet) mit Vorschaltgerit zum Entmagnetisieren von Elementen der Ton-

bandbahn.

Justierlehre zum Einstellen der Héhen- und Zustellage der Magnetképfe.
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9JJEKTPOHHO CUCTEMBI MATHUTO®OHA M 532 SD
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CrabunmanupoBaHHbli 60K nuranus 24 B, 1 A ¢ usMepuTeseM [10TPeGJEHNUA TOKA.
T'enepatop 9BykoBoit yacrorsl 20 I'iy — 20 kT'1y ¢ ypoBHeM cboHA IlepeMEHHOTO TOKa II0 KpaifHeit
mepe —60 716. JlonyckaeMble HeamHeitHble ucKazxenus 0,5%. BbIXonHOe HampsKeHye peryJsm-
pyerca naasHo or 0,1 MB mo 1 B. Buixoasoit MMmenaHc <<100 Om.
CeleKTUBHEBIT MMUJIIMBOJLTMETP C BO3MOIKHOCTBIO BEIKJIIOUEHMA PUIbTpa B — C IpefieNlaMu M3-
Mepenusa 0,1 MB — 10 B. Tpebyerca (xenaTeJbHO MMETh) CeJIEKTMBHBIA (PUIBTP C II0JIOCOH MPO-
myckaHua 1/3 okrassl. ZKeJaTeJbHO MMETh BRIXOJ K OCHMJLIOCKOITY, KOTOPBIA YIPOUIHET M3MepU-
TeJbHYI0 cucreMy. BxopHoit pesucranc =1 MOM, BxonHas eMxocTs < 50 nd.
OCILIMINIOCKOI ¢ IIOJIOCOi IIepefady M CHHXpoHu3aumest Munmumym 1 MI'.

WsmepuTens HeJMHEMHBIX MCKAFKEHMIA.
YHuBepcaabHbI npubop pesucrancom 20 kOm/B.

Usmepuress CKOpOCTH M HEpaBHOMEpPHOCTH Ile PJIBMIKEHMA JIEHTHI.

Kaccera ¢ JenToit 1A M3MepeHMA CKOPOCTM UM HEpPaBHOMEPHOCTH.
Kaccera ¢ gouTpossubmMu Jeuramu Fe,O; um CrO,, comepzxamiuMu 1o KpaitHeii Mepe 4eThIpe OT-
pe3ka:
a) curHaxa 333 I'ip ¢ ypoBHeMm 250 HBEL./M,

6) curnax 10 xT'y mam 8 xI'{ fsist yeTaHOBKM IEPIIEHAMKY IAPHOCTM 3a30pa YHMBEPCAJBHOM TO-

TOJIOBKH,

B) C CUTHAJIAaMM JJiA NMPOBEPKM YaCTOTHONM XaPaKTEPMCTUKM BOCIIPOUIBEAECHNMH,

I) OTPe30K HEe3amMCAaHHOMi JIEHTHI C aKTyaJbHBIM STAJIOHHBIM ITOJIABOM.
JlpoccespHas KaTyIIka ‘(JEKTPOMATHUT) IJA PAa3MarHMYMBAaHUA IyTH JEHTHI
I1a60H [as YCTAHOBKM TOJIOBOK ITO BBICOTE M HA IJIy6umy.

WYKAZ NARZEDZI

dla potrzeb: serwisu magnetofonu M 532SD

Lp. Nazwa Zakres lub typ Ilo§é
1 Wkretak RWWe — 4 A 1
2 Wkretak do blachowkretéw z nacieciem
krzyzowym (3 1
3 Wkretak OOOREEO0259 1.
4 Szezelinomierz MW5b — 3 100/11 1 kpl.
5 Szezypee specjalne UT3 — PX-199 1
6 Dynamometr zegarowy do 600 g 1
7 Szablon do ustawiania glowic 086 — MEK — 0012 1
8 Klucz plaski RWPd 12X14 1
PN-64/M-65013
WERKZEUGLISTE FUR MAGNETTONSERVICE
11;;:-1 Zusammenstellung Bereich, Typ Menge
1 Schraubenzieher RWWe-4A 1
2 Kreuzschraubenzieher fiir Schneidschrauben (3 1
3 Schraubenzieher OOOREE0259 1
4 Spaltlehre MW5b-3 100/11 1 Satz
5 Spezialzange UT3-PX-199 [ 1
[ Kraftmessuhr bis 600 p 1
7 Lehre zum Kopfjustieren 086-MEK-0012 1
8 Doppelmaulschliissel RWPd 12X14
PN-64/M-65013 1

53



CIIEIIM(I)MKAII]/IH UHCTPYMEHTOB, HEOBXOJAMMbBIX NJifd OBCJIYZKUBAHUA MATHUTO-
POHA M 532 SD

Ne .. Haumenosanme Hpe)leﬁ;m;xs o KoanuecTso
1 OreepTKa RWW e-4 A 1
2 OrBeprra AJsa LIy pyIOBR 1o MeTaJIy —
C IlepeKpecTHoi Haceukoit, ) 3 Mm OOOPEE0259 _ 1
3 OrBeprxa MW5b — 3 100/11 1
4 lyn UT3-PX-199 1 xomm.
5 CrenyaabHEBIe UL mo 600 T 1
6 JacoBoit AUHAMOMETD 086-MEK-0012 e
7 IlTaGmoH ana yCTaHOBKYM IOJIOROK RWPd 12X14 corsacHo 1
8 Ilmockmit raeuHbBT KJIFOY PN-64/M-65013
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Rys. 17 Charakterystyka toru zapisu z podstuchem
Bild 17 Aufnahme-Frequenzgang mit Mithorstufe
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Rys. 19 Charakterystyka toru odczytu dla tasmy CrO,
Bild 19 Wiedergabe-Frequenzgang fiir Chromoxidband
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Rys. 20 Pole tolerancji charakterystyki odczytu dla tasmy FesOy

Spadek charakterystyki przy 10 kHz nie powinien przekroczyé 4 dB w stosunku do
1 kHz

Bild 20 Toleranzfeld des Wiedergabe-Frequenzgangs fiir Eisenoxidband

Der Kennlinienabfall bei 10 kHz soll nicht mehr, als 4 dB in bezug auf 1 kHz
betragen '

Puec. 20 Tlone nonycka xapaKTEPHCTHMKM BOCIPOM3BEJEHMSA I JeHThI Fe,Of

Hagnon xapaktepucTuky npyu 12,5 kT He HOAMEH IPeBBLIATE 3 A6 MO OTHOILUEHMIO
K 1 xT'nn
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Rys. 18 Charakterystyka toru odezytu dla tasmy Fe,O,
Bild 18. Wiedergarbe-Frequenzgang fiir Eisenoxidband
Puc. 18 XapakTepuCTUEA eIl BOCTIPOM3BEAEHMA ANA JeHThI Fe,Oy
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Rys. 21 Pole tolerancji odczytu dla tasmy CrO,

Spadek charakterystyki .przy 12,5 kHz nie powinien przekraczaé¢ 4 dB w stosunku do
1 kHz

Bild 21 Toleranzfeld des Wiedergabe-Frequenzgangs fiir Chromoxidband

Der Kennlinienabfall bei 12,5 kHz soll nicht mehr, als 4 dB in bezug auf 1 kHz
‘betragen

Puc. 21 TTose fomycka XapaKTePUCTMKYU BOCIDOM3BEJEHNUA AJA JIEHTHI CrO,

Haxnon xapaxkrtepucTuru mpy 12,5 k'l He n0JiKeH NPeBBIUATH 4 1B 1O OTHOILLEHMIO
k 1 I
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Rys. 22 Pole tolerancji charakterystyki zapis-odczyt dla tasmy FeyO;

Spadek charakterystyki przy 10 kHz nie powinien przekraczaé 3 dB w stosunku
do 1 kHz

Bild 22 Toleranzfeld des Uber-alles-Frequenzgangs fiir Eisenoxidband Y

Der Kennlinienabfall bei 10 kHz soll nicht mehr, als 3 dB in bezug auf 1 kHz
betragen )
Puc. 22 TToJe JOIycKa XapakTePMCTMKEM 3alMCb-BOCHPOM3BEAEHME ANA JICHTBI Fe, 04
Haxion xapakTepucTukyu mpu 10 xT'I] He AONKeH HpeBbIuaTh 3 AB MO OTHOIIEHMIO
k 1 k'
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Rys. 23 Pole tolerancji charakterystyki zapis-odczyt dla tasmy CrO,

Spadek charakterystyki przy 12,5 kHz nie powinien przekraczaé 3 dB w stosunku
do 1 kHz

Bild 23 Toleranzfeld des Uber-alles-Frequenzgangs fiir Chromdioxidband

Der Kennlinienabfiall bei 12,5 kHz soll nicht mehr, als 4 dB in bezug auf 1 kHz
betragen '

Puc. 23 Tlone pomycka XapakTePMCTHMKY 3aMUCE-BOCIPOM3BEJEHME MOIA JEeHTHI CrO,
Hagymon xapakTepucTvry npu 12,5 kT He JOJNIEH NPeBBLIIATE 3 B II0 OTHOUIEHMIO
K 1 gI'g
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